Univerzita Pardubice
Fakulta filozoficka

Profil a kulturni ¢innost nakladatelstvi Paseka

Bc. Hana Chadimova

Diplomova prace

2012



Prohlaseni autora

ProhlaSuji:
Tuto praci jsem vypracovala samostatné. Veskeré literarni prameny a informace, které

jsem v praci pouzila, jsou uvedeny v seznamu prament a literatury.

Byla jsem seznamena s tim, ze se na moji praci vztahuji prava a povinnosti vyplyvajici
ze zakona ¢. 121/2000 Sb., autorsky zakon, zejména se skuteCnosti, ze Univerzita Pardubice
ma pravo na uzavreni licen¢ni smlouvy o uziti této prace jako Skolniho dila podle § 60 odst.
1 autorského zakona, a s tim, pokud dojde k uziti této prace mnou nebo bude poskytnuta
licence o wuziti jinému subjektu, je Univerzita opravnéna ode mne pozadovat piiméeieny
piispévek na uhradu nakladi, které na vytvofeni dila vynalozila, a to podle okolnosti

az do jejich skute¢né vyse.

Souhlasim s prezenénim zptistupnénim své prace v Univerzitni knihovné.

V Pardubicich dne



Podékovani

Na tomto misté bych chtéla podékovat vSem, ktefi mi pii tvorbé této prace poskytli
pomoc a svij volny cas. Jednad se piedevSim o vedouci mé diplomové prace,
doc. PhDr. Vladimira Novotného, CSc., bez jehoz cennych rad bych se neobesla.

Dale bych chtéla podékovat Mgr. Iveté¢ Coufalové za poskytnuti materidli potiebnych
k mé praci a pani Mgr. Marii B6hmové za zodpovézené dotazy.

Dekuji téz vSem ostatnim, kteti mi byli jakkoli ndpomocni, a které jsem zde piimo

nejmenovala.



Anotace

Obsahem této diplomové prace je profil a kulturni Cinnost nakladatelstvi Paseka.
Je zde popsan vyznam nakladatelstvi jako fenoménu literarni kultury. Zejména se vSak prace
zaméfuje na jedno konkrétni nakladatelstvi a jeho wvyvoj jak v oblasti publikacni,
tak i kulturni. Popisuje historii nakladatelstvi Paseka, zmifiuje se o osobnostech spojenych
S jeho vznikem a vyvojem, o jeho edicnim Cinnosti a také vedlejsi kulturni Cinnosti. Cilem
této prace bylo popsat vznik, vyvoj, edi¢ni ¢innost a kulturni piesah vyznamného soukromého

¢eského nakladatelstvi.
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Annotation

The content of this thesis is the profile of cultural activity publishing house named
Paseka. There is described as an important publishing phenomenon of literary culture.
In particular, however, the work focuses on one specific publisher and its development, both
in terms of publishing, as well as cultural. Describes the history of Paseka, mentions
the figures associated with its origins and development of its publishing activities, as well as
by cultural activities. The aim of this study was to describe the emergence, development,
publishing activities and cultural significant overlap of the Czech private publishers.

Keywords: publishing, series, personalities, cultural activities.
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1. UVOD

Vyhrocena politicka situace konce osmdesatych let 20. stoleti vedla v Ceskoslovensku
k ,,sametové revoluci® a padu komunismu. Nové nabyt4d svoboda zptsobila uptfimnou euforii
mezi obCany. I kdyz pietrvavaly obavy z komunistického pokusu o zvrat vysledki revoluce,
fakticky se zemé chystala na zcela novou éru.

Zapocaté reformy v byvalych komunistickych zemich mély v zasadé stejné cile:
vytvofit demokraticky politicky systém, zakceschopnit ekonomiku a zapojit ob&any do spravy
vetejnych véei.! Zmeény nastaly v politice, ekonomice, ale 1 kultufe.

V této nové dobég, dobé plné svobody a radosti, si nakladatel Ladislav Horacek zacal
plnit sen a zalozil si vlastni nakladatelstvi nazvané Paseka. Podatilo se mu to v prosinci 1989,
a stal se tak prvnim soukromym nakladatelem v Ceskoslovensku. Osobnost Ladislava
Horécka, jasnad vize, pusobeni v kulturni sféfe... To vSe zajistilo novému nakladatelstvi
uspéch a stalé misto na kniznim trhu az do soucasnosti.

Tato prace se proto pokusi na nasledujicich strankéch a kapitolach pftiblizit celkovy
profil a kulturni ¢innost tohoto zajimavého nakladatelstvi.

Co vSechno vedlo Ladislava Horacka k zaloZeni nakladatelstvi? Jak ziskalo sviij
nazev? Jaké byly jeho zaCatky? Jaké edice vydava? Co vsSechno zahrnuje jeho kulturni
¢innost? Na vSechny tyto otazky se bude tato diplomova prace snazit co nejpodrobnéji
odpoveédét.

Prvni stranky prace se vSak budou zaméfovat na pojem nakladatelstvi jako fenoménu
literarni kultury. Ctenat se zde dozvi, co zahrnuje podle n&kolika odbornikil, pojem literarni
kultura, docte se o stru¢ném nastinu historie vyvoje nakladatelstvi a v neposledni fadé také
0 vyvoji nakladatelstvi v Ceskoslovensku po roce 1945.

Osou této prace bude analyza, posouzeni a hodnoceni dlouholetého edi¢niho plsobeni
nakladatelstvi Paseka od jeho vzniku po soucasnost. Nasledujici kapitoly pfiblizi ¢tenarim
okolnosti jeho vzniku, osobnosti, které staly na jeho pocatku, prvni léta jeho pusobeni
na kniznim trhu.

V dalsich podkapitolach se prace zaméii na osobnost Vladimira Pistoria, ktery byl
nékolik let v ¢ele nakladatelstvi. Toto obdobi bylo Gspésné nejen pro ného, ale i pro samotnou
Paseku. Price neopomene zminit i soucasné¢ sméfovani a pusobeni nakladatelstvi Paseka
V kniZni oblasti.

V nésledujici kapitole se prace pozastavi nad edi¢nim profilem nakladatelstvi Paseka.

! CUHRA, Jaroslav, ELLINGER, Jifi, GJURICOVA, Adéla a SMETANA, Vit. Ceské zemé v evropskych
déjindch V. Praha-Litomysl, 2006, s. 299. ISBN 80-7185-794-7.



Dlouholeta edi¢ni zkuSenost zarucila Pasece ispéSnost, Ctenarsky zajem o vydavané
edice a na nékteré z nich se prace blize zaméri.

Nejdiive se Ctenafi nabizi nékolikeré pojeti pojmu edice, které se vSak nejbéznéji
pouziva ve smyslu vydéani souboru publikaci, jez se vyznacuji ur€itymi spole¢nymi znaky.
Tyto znaky pak mnohdy rozhodnou o tom, zda danid edice bude mit u Ctenafit Gspéch
¢1 nikoliv. Na nékteré znaky se prace blize zaméfi.

Siroky vydavatelsky Zanrovy okruh nakladatelstvi Paseka se specializuje zejména
na vydavani pivodni a piekladové beletrie, filozofickou, historickou, uménovédnou literaturu,
literaturu faktu, mystiky a samoziejmé dila Josefa Vachala. Jemu bude vénovana celd jedna
edicni fada snazvem Vidchaliana, sSniz bude ctenat podrobnéji seznamen. Dozvi
se zajimavosti 1 vydavatelské informace o n¢kolika knihach z této fady, zjisti pro¢ byla tato
fada dulezitd pro Ladislava Horacka a jaka byla jeji koncepce.

Piekladovou beletrii bude reprezentovat edi¢ni fada Tarzan. Paseka vydala cely
puvodni soubor knih o znamém hrdinovi od spisovatele Edgara Rice Burroughse.
Kdo vSechno jiz vydal tyto knihy o Tarzanovi? Byla fada pro Paseku tspésna? Jaké bylo
zpracovani vybranych tituli? Odpovédi na tyto otazky se dozvime v této podkapitole.

Plsobeni a dulezitost osobnosti Vladimira Pistoria se promitla i do akademické
studentské ediéni fady Scholares, jejiz tituly vznikaly v rdmci seminafe o nakladatelské praxi
vedené pravé Vladimirem Pistoriem. Na nékterych titulech nam bude ptibliZzena koncepce této
unikatni edice, na které se podileli sami studenti.

Prace neopomene zminit jednu z kli¢ovych a ambicidznich edi¢nich fad nakladatelstvi
Paseka — D¢jiny zemi Koruny ceské, respektive Velké dejiny zemi Koruny Ceské. Ojedinély
projekt zapocaty rokem 1992, zaméieny na ucelené pojeti Ceskych déjin od pocatku
az po soucasnost, neni stdle ukonCen. Renomovani autofi a odbornici se v edici obraceji
na Sirsi Ctendiskou obec, jiz by mélo dilo slouzit jak spolehlivy zdroj poznani nasi historie
i jako obraz soucasné urovné Ceského d&jepisectvi. Jak tedy vypadaji svazky z této edice?
Kdo se podilel na jejich piipravé? Jaké jsou ohlasy na publikace? Tyto otazky se nam pokusi
zodpoveédét podkapitola vénovana této edici.

Posledni zmitiovanou edi¢ni fadou této kapitoly bude edice Zmizelé Cechy. Jak jiz
napovidd samotny ndzev, tato edice md dat vzpomenout na zaniklou tvaf mést i celych
regiont se zietelem na jejich historicky ¢i umélecky vyznam a na silu genia loci, na jehoz
vytvafeni se podileli nasi pfedkové. Bude ndm nastinéna tvar nékterych ceskych mést a profil

autoru téchto publikaci, ktefi méli ¢asto k danym méstim osobni vztah.



Posledni kapitola této prace bude vénovana kulturni Cinnosti nakladatelstvi Paseka.
Neopomene zminit okolnosti vzniku a historii Portmonea — muzea Josefa Vachala
v Litomy3li, na jehoZ zichranu dal podnét Ladislav Horaéek. Ctenaf se dozvi o osobnostech
spjatych s Portmoneem, v cele s Josefem Portmanem a Josefem Véachalem, dale o vyzdobé&
muzea, o restaurovani nasténnych maleb a o samotné ¢innosti Portmonea. V oblasti kultury
se Ladislav Horac¢ek a jeho blizci zaslouzili o prvni amatérské filmové zpracovani Véachalova
Krvavého romanu, jehoz podobu nam objasni nésledujici podkapitola. Zde se rovnéz Ctenafi
dozvi zajimavosti o Hospodeé Paseka a také o ochotnickém divadelnim spolku Filigran.

S nakladatelstvim Paseka byl spojen podnétny napad vzniku restauratorské skoly, dnes
JiZ vysoké, ktera je soucasti Univerzity v Pardubicich. Myslenka zalozeni mezioborove pojaté
Skoly restaurovani vznikla pii diskusich odbornikli v oboru restaurovani a konzervace
pamatek, ktefi se sesli poc¢atkem devadesatych let pfi praci na nasténnych malbach Josefa
Vachala v domé Josefa Portmana v Litomysli. O okolnostech vzniku $koly a jejiho pisobeni
bude pojednévat dalsi kapitola.

V zavérecné podkapitole se prace zaméii na knihkupectvi nakladatelstvi Paseka
s ohledem na obecnou, stru¢nou historii knihkupectvi jako soucésti uspesné propagace
a prodeje knih.

Nakladatelstvi jsou dulezitymi institucemi v kniznim prostfedi. Plni funkci
prostfednika mezi knihou a ¢tenafem. A jednoho z téchto prostfednikli se ndm pokusi ptiblizit
1 tato prace.

Doufam, Ze se moje prace stane piinosem pro ty, ktefi se chtéji dozvédét néco

zajimavého o jednom konkrétnim, soukromém a uspéSném nakladatelstvi.



2. VYZNAM NAKLADATELSTVi JAKO FENOMENU LITERARNiI KULTURY

2.1 POJEM LITERARNiI KULTURA

Pojem literarni kultura je pomérné obtizné jasné a zietelné definovat a predevsim
vymezit. Proto ho i riizni odbornici chapou a prezentuji odlisné a zahrnuji do definice aspekty,
které podle nich tento pojem nejlépe charakterizuji.

Napriklad polsky teoretik a literarni historik Janusz Stawinski literarni kulturu
vysvétlil tak, ze pro charakter literarni vefejnosti ma podle ného zdsadni vyznam existence
spolecné sdileného orientaéniho systému, ktery oznacil jako ,literdrni kultura®. Pravé
pritomnost této kolektivni zkuSenosti podle ného umoziuje piislusSnikiim literarni vetejnosti
,uspesSné se dorozumét prostiednictvim literarnich dél. Nasledné Stawinski vymezil tfi
zakladni slozky literarni kultury, jimiz rozumél obezndmenost s literarni tradici (tedy
pfedstava soudobé literarni normy), preference urcitého typu dél (vkus) a kone¢né literarni
kompetenci (schopnost vytvaret a chapat nové komunikaty). Dalsi polsky autor Stefan
Zotkiewski, literarni v&déc a kritik, konstatoval, 7e ho nezajima samotnd literatura,
ale , literarni kultura“. Tento termin, jehoZ vymezeni se v rtiznych obdobich mirné posouvalo,
V podstat¢ ztotoznoval s celkem komunikacnich procestit spojenych s literaturou,
které se odehravaji v dané spoleCnosti a ¢ase. Ne tedy vlastni umélecké dilo ¢i jeho podstatu,
ale to, jaké socialni funkce literatura v dané kultufe plni, jaké potieby literarni vefejnosti
Zolkiewského metody bylo programové pomijeni konkrétnich autort, dél a vyznamii, jemuz
odpovidala preference statistickych dat (zde se ovSem mohl opfit o fadu ptedchozich
materialovych vyzkumi) a reflexe historiografickych praci z oblasti hospodaiskych déjin.
Zvoleny pristup odkazoval k idealu scientistné zalozené védy, jenz se v tomto piipadé
doplnoval s tradi¢nim strukturalistickym odporem K pozitivistickému biografismu.2 A treti
pohled na to, jak si lze vysvétlit pojem literarni kultura prezentuje literarni historik Petr
Posledni, ktery ji charakterizoval takto: ,,Literdrni kultura znamend soubor zobecnénych
predstav o podstaté a funkcich literatury, kterym se V urcitéem obdobi Fidi vétsina subjekti
literarniho systému — autori, nakladatelé, ctenari, kritika, védci, propagatori literarni
produkce, organizatori kulturniho Zivota. Zobecnéné predstavy pritom tvori — podobné jako
jiné vzorce v kulture viibec — vyznamova paradigmata, odvoldvajici se jednak k literarnim

tradicim a jejich aktualizaci, jednak k béiné lidské existenci a jejimu novému

2 URL:<http://www.ucl.cas.cz/vIk-files/Samal4-2005.pdf> [cit. 2012-02-13]
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zvyznamnovani. “~ Nakladatel¢ a pfedevSim nakladatelstvi, jez jsou vyznamnou soucasti

literarni kultury, se pokusime pfiblizit v nasledujicich podkapitolach.

¥ POSLEDNI, Petr. Méritka souvislosti: Ceskd a polskd literdrni kultura po roce 1945. Praha, 2000, s. 26. ISBN
80-85494-59-0.



2.2 NASTIN HISTORIE VYVOJE NAKLADATELSTVi

Nakladatelstvi plni dalezitou funkci prostiednika mezi knihou a ¢tenafem. Specifickou
cestu knihy, ktera putuje od autora ke Ctendfi, zajiStuji Ctyfi subjekty: autor, nakladatel,
knihkupec a ¢tenat. Nakladatelova uloha spoc¢iva v technické realizaci a prodeji knihy, coz ho
nuti spolupracovat sfadou dalSich partneri — od piekladatele, editora, typografa
a7 po tiskarnu, média nebo distributora.* Pfesto v minulosti nakladatelstvi jako instituce,
V dne$nim slova smyslu, neexistovala. Kdo se tedy zabyval vydavanim knih?

Ve starovéku byli pisafi vétSinou otroci a jejich majiteli vlddcové nebo obchodnici.
Obchodovani s literarnimi dily se vénovali jiz stafi Egyptané, Féni¢ané i Zidé, od druhé
poloviny 5. stoleti pf. n. 1. se obchod rozvinul v Aténach a pozd&ji i Rimé. Zde slouzily
k opisovani knih specialni kramky v nichz majitelé — tzv. bibliopolae — nabizeli jednotliva
dila. Uvnitt vonél Safran a cedrovy olej, slouZici k ochrang svitkl proti moliim a na dvefich
napisy oznamovaly pravé dohotovené svitky. Majitel krdmku potadal vefejnd predcCitani,
protoze ne kazdy Riman si mohl svitek opatfit. Po &teni nasledovala i diskuse, takze kramky
slouzily i jako jakési literarni salony. Obchtidky byly nejvice soustiedény na Foru Romanu,
kde naptiklad nabizel knihy i véhlasny Titus Pomponius Atticus, znalec fecké literatury
a vydavatel Platona nebo Ciceréna. Atticus nechaval své otroky — tzv. servi litterati —
vzdélavat, aby tolik nechybovali. Takova péce se mu vyplatila a jeho cestou dikladné
piipravy textii se vydavali i dalsi obchodnici.’

Prvnimi nakladateli byli tedy nejspi§ knihkupci. Ke konci 3. stoleti se jiz zietelné
oddg¢lili od vlastnikd pisaren a knizky se staly pfedev§im zbozim. Dulezitym poznatkem bylo
zjisténi, ze knihy odnepaméti vydaval ten, kdo je také mohl vyrobit — at’ jiz sam, nebo za své
penize prostiednictvim nékoho jiného. Tak tomu bylo u stfedovekych klastert, univerzit
a panovnickych dvord, stejné i po vynélezu tisku. Tento objev vSak zamichal dosavadnimi
zvyklostmi. Zménil pfipravu i vyrobu knih, ovlivnil jejich §ifeni a dostupnost, znamenal zvrat
v d&jinach knihy.®

Mohuc¢sky rodak Johann Gensfleisch Gutenberg pfisel s revolu¢ni myslenkou v oblasti
tisku. Dfive byl v Evropé rozsifen pouze blokovy tisk — deskotisk, kdy se stranka vcetné
pisma i obrazu kompletné odlila, ¢i vyfezala ze dfeva a pak vytiskla. Pro kazdy tisk
tak musela byt vytvofena zvlastni deska, coz bylo zna¢né zdlouhavé i nakladné. Gutenberg

piisel s myslenkou sestavit stranu z jednotlivych znakli — pismen, ktera se dala opétovné

4 PISTORIUS, Vladimir. Jak se déld kniha. Praha-Litomysl, 2003, s. 106. ISBN 80-7185-516-2.
° PAVLAT, Leo. Tajemstvi knihy. Praha, 1988, s. 59. ISBN nema.
® Tamtéz, s. 66.



pieskupit a pouzit znovu na jinou stranu, coz cely tisk podstatné¢ zefektivnilo a urychlilo.
Samotna technologie knihtisku vsak byla vynalezena jiz o né&kolik stoleti dfive v Cing.
Jednalo se o tisk dokumentii z dfevotfezovych desek a nasledné od 11. stoleti pomoci
pohyblivych pismen. Prvni dochovany tisk pomoci pohyblivych kovovych pismen
se dochoval v Koreji. Kniha Jikji byla vytisténa v obdobi dynastie Goryeo roku 1377.
Gutenberg tedy vynalezl knihtisk ,,pro Evropu.*’ Za padesat let od vynalezu knihtisku vyslo,
podle odhadu odborniki z Gutenbergova muzea v Mohu¢i, na 35 000 knih v nakladu ptiblizné
10 miliént vytiska.?

Od pocatku 19. stoleti se naplno projevovala zména, kdy se vyroba v tiskdrnach, ne jiz
Vv dilnach, ale opravdovych tovarnach, podstatné zmechanizovala, kdyz se tiskaf — pfijemce
zakazek — odlisil od toho, kdo vydani zajistoval: platil a nesl tedy veskeré riziko. Do té doby
tiskafi sami rozhodovali o vybéru dila, jeho vnéjsi 1 vnitini podobé a Casto zastali nejen to.
Nekteii, jako tfeba Cech Jifi Melantrich z Aventina, dokazali i dobfe psat, a tak se vlastng
na vzniku knizek podileli od A do Z. Jifi Melantrich z Aventina, tiskaf-vydavatel, jehoz
jméno nese 1 jedno z naSich dneSnich nakladatelstvi, stoji v samych pocatcich nakladatelské
¢innosti, ale jiz tehdy naznacil nékteré jeji dilezité¢ rysy. Melantrich byl opravdovym
odbornikem. Vyznal se v papirech, barvach i vazbach, byl vzdélany se zdjmem o veSkeré
déni. Obklopil se schopnymi spolupracovniky, ktefi dbali na odbornou a jazykovou spravnost
textu, spolupracoval s vyznamnymi osobnosti své doby — TadeaSem Hajkem z Hajku
nebo Danielem Adamem z Veleslavina. Poté, co se definitivné¢ usadil v Praze, pfipojil
k tiskarné¢ 1 velké skladisté knih a knihkupectvi a zajistil si pravidelné kontakty s nejlepSimi
tiskafi. Podstatou Melantrichova uspéchu byl pfesny nakladatelsky program, kdy vedél
co chce a svou myslenku soustavné napliioval. Ne vzdy to vSak mél lehké, pfedev§im ne diky
cenzufe, kvuli které i nckteti jini tiskafi piiSli o zivot. Kazda knizka také vyjadfovala
atmosféru doby a zemé, kde vznikla a byla ovlivnéna i jinymi okolnostmi, které samotny

nakladatel nemohl vzdy urcit.®
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2.3 STRUCNY VYVOJ NAKLADATELSTVi V CESKOSLOVENSKU PO ROCE
1945

Dlouhd éra soukromych nakladatelstvi byla u nds nasilné preruSena Zakonem
0 vydavani a rozsifovani knih, hudebnin a jinych neperiodickych publikaci z roku 1949, ktery
zakazoval soukromé podnikéni. K prvnimu dubnu 1946 mél svaz knihkupct a nakladatelt
CSR 1133 ¢&lend, pii¢emZ tu bylo stidle hodnd nakladateld, ktefi pisobili mimo
tuto organizaci. Situace se po kvétnu 1945 meénila, kdy nastala stagnace prodeje knih
a od pocatku roku 1947 se jako fidici organ v nakladatelském a knihkupeckém oboru stale
intenzivnéji prosazovalo ministerstvo osvéty a informaci, které za pomoci ptidélového
hospodafeni s papirem, ale zdhy i do edi¢nich planu stranilo nakladatelim masovych
organizaci a nakladatelstvi KSC, sdruzenym v Narodni fronté. V tmoru 1948 se ustavil
Ptipravny vybor Odborného svazu knihkupct, nakladateli a obchodnikii s uméleckymi
pfedméty, ktery prevzal agendu Svazu knihkupct a nakladateli. Nakladatelstvi se postupné
stala majetkem politickych stran, spolecenskych organizaci, jednotné odborné organizace,
vrcholnych organizaci kulturnich, zajmovych, druzZstev, spolki — povinné sdruzenych
v Narodni fronté nebo zistala natrvalo v rukou statu.’® Produkce soukromych nakladatel
byla z vétsi ¢asti zlikvidovana, né&jaka cast skonéila v antikvariatech a jen malo knih
se dostalo do prodeje. Povoleni ziskaly jen politicky spolehlivé subjekty.

Nov¢ vznikla nakladatelstvi se snazila navazat na ptredeslou tradici, nebo si ji teprve
budovala, a i pfes ztizenou politickou situaci si dokazala zachovat profesionalni tiroven. Nova
nakladatelstvi zaCala vznikat hned po skonceni valky, jiz v kvétnu 1945, byly mezi nimi
napiiklad Mladd fronta, Svoboda, Nase vojsko nebo Prdce. Na ptedchozi ¢innost se snazi
navazat VysSehrad, Melantrich, Orbis, Prazské nakladatelstvi nebo Druzstevni prdce.
Skutec¢nosti bylo, Ze po uUnoru 1948 se postupné formuloval model planovaného
aregulované¢ho trhu, a tak se formovani nakladatelské¢ scény odehravalo pod dozorem
Komunistické strany. Zacala se objevovat nova nakladatelstvi — kromé& té€ch, co vznikla
po kvétnu 1945 — kterd fungovala jako druzstevni nebo byla ustavena shora a vétSinou trvala
pouze do konce roku 1952. Patfila jsem nakladatelstvi napi. Mir, Osveta, Rovnost,
Priimyslové nakladatelstvi, Svét sovéti, Zivot a prdace, Uroda, Svaz protifasistickych
bojovnikit apod.

25. prosince 1952 projednala tehdejsi vlada novou organizaci vydavani a rozsifovani

neperiodickych publikaci, jejichz hlavnim distributorem se stal ndrodni podnik Kniha
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(zalozen 1953). Byla také zfizena ustfedni statni nakladatelstvi a nakladatelstvi resortnich
Ministerstev a ufadt, a byly u nich zfizeny i edi¢ni fady. Timto byl dokoncen proces
fungovani systému statnich nakladatelstvi, a proto tehdy vznikaly nazvy jako SNTL, SNDK
nebo NADAS apod. Postupné zacala v§ak mizet néktera nov€ vznikla nakladatelstvi, ale jina
jesté pretrvavala, jako napiiklad Ceskoslovenské filmové nakladatelstvi, Mir, Osvéta apod.
VétSinou byla zahrnuta do téchto nové vzniklych statnich subjektii. V této dobé rovnéz
vznikala tzv. krajska nakladatelstvi, a to v zavislosti se spravnim rozdélenim, které se pozdéji
zménilo ziizenim poé¢tu kraji. Od roku 1960 to jsou nakladatelstvi v Brng, Ceskych
Budéjovicich, Hradci Kralové, Liberci, Usti nad Labem, Ostravé a Plzni. Vydavala se zde
regionalni literatura, za¢inajici autofi nebo reedice d¢l klasiki.

V 60. letech dochazi k postupnému uvoliiovani otézi rezimu a to i v oblasti
nakladatelské &innosti. Po roce 1962 je ustanoveno Ceskoslovenské ustfedi knizni kultury,
vznikaji také nové nakladatelské subjekty, ale predevSim nékterd nakladatelstvi méni
své nazvy, které se udrzi i v dobé tzv. normalizace. Dale se formuje vyrazn¢jsi nakladatelska
koncepce, kterd se snazi zbavovat n€kterych forem direktivniho fizeni, rozsifuje se vybér
domaéci i zahrani¢ni literatury, nastupuje nova generace autord, z nichz jsou nckteti pozdéji
nasilné umlceni a rapidné rostou i ndklady knih. Nakladatelé¢ se totiz snazi Ctenaiim
nabidnout S§irSi Skalu knih 1 v souvislosti se svétem a dohnat tak nabidkovy vypadek
v 50. letech. Pocinaje rokem 1960 vznika také mnoho ¢tendiskych klubt, jako napiiklad Mdyj,
Klub pratel poezie, Klub mladych ctendarii, Clenskd kniznice nebo Klub prdtel technické
literatury apod. V dubnu roku 1968 se sesli predstavitelé nakladatelstvi a Knizniho
velkoobchodu a pozadovali, v souvislosti s uvoliiovanim pomérti ve spole¢nosti, nékolik
pronikavych zmén. PfedevSim pozadovali vydani nového progresivniho zakona, byli proti
fizeni knizni kultury ze statné administrativniho centra, hlavnim Cinitelem pfi fizeni mél byt
podnik, dale pozadovali zruSeni cenzury, dohodli se zalozit Svaz a zvolili zde piipravny
V}'/bor.11 Tyz rok vznikl Svaz ceskych nakladatelskych, vydavatelskych a knihkupeckych
podnikl (celkem jich bylo 48). Jeho ukolem bylo mj. navdzat na dlouhou tradici, nahradit
administrativni fizeni, odstranit kiivdy z minulosti, materialné zajistit vyrobu knih, nepfipustit
komercionalizaci nebo zajistit Svahu respekt a vahu v tehdejsi Narodni fronté. Predsedou
svazu byl zvolen Jan Rezd¢ z Odeonu. Obdobny proces pokusii o zmény probihal
i na Slovensku — vznikl Slovensky spisovatel, Tatran, Mlada léta apod. Tento nadéjny nastup

vSak skon¢il po srpnu 1968, kdy byl postupné¢ omezovan a nakonec likvidovan.
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Do listopadu 1989 u nas pusobilo, v podminkach socialistické knizni kultury, celkem
57 nakladatelstvi, pricemz néktera nakladatelstvi se Casem sloucila, zanikla nebo dalsi
vznikla. Primérné se pocet nakladatelstvi v tomto obdobi pohybuje kolem 45. Rozsahem
poctu vydavanych titulli byla nejvetsi statni nakladatelstvi, vyznamem pak spi§ nakladatelstvi
se znaénym c¢tendiskych dosahem — napt. Odeon, Albatros, Mlada fronta, Prdce, Svoboda,
Nase vojsko apod. Omezeny pocet publikaci mohla vydavat nakladatelstvi spolecenskych
organizaci a instituci a také nakladatelstvi krajska.

Po roce 1968 zacala plisobit velka fada exilovych nakladatelstvi, ktera vydavala sice
vmalych ndkladech, avSak vpomérné Sirokém spektru zakazané doméci autory,
ale i dokumenty, kde se objevuji nazory, které se doma nesmély pouzivat. Do vlasti byla
dopravovana nejriznéjSimi kanaly a setkavala se zde se Ctenafskym ohlasem. Spolu s tim
tu existuje domaci samizdatova tvorba — napt. Petlice, Ceskd expedice,  Popelnice
nebo Artforum.

Direktivni zplisob fizeni se vyznaCoval vymezenim vydavané produkce v podobé¢
tzv. gesci, takZe existovala monopolni nakladatelstvi, ktera vydavala ur€ity Zanr literatury
a omezeny byl i pfidél papiru a deviz na zahrani¢ni tituly. Tak byl titulovy plan vSech
nakladatelstvi limitovan, ale i1 ideologicky schvalovdn nadiizenymi organy. Samotné
postaveni nakladatelstvi bylo po pravni strance vyrazné poddajné, a to jak vici vydavateli,
tak i mnohdy vi¢i samotnému podniku. Nékteti redaktofi s timto zplsobem Fizeni ispésné
bojovali, ale omezeni, kterd sice postupem casu slabla, ve své podstaté pretrvavala.
Nakladatelstvi pak trpéla pfebujelym administrativnim aparatem, velkym poctem redaktord,
chybéla technika, byla potlacovana propagace a nakladatelstvi ani pfimo nemohlo rozhodovat
o své edicni ani finan¢ni strance. To v§e omezovalo ¢innost nakladatelstvi jakozto kulturnich,
spoleCenskych i finan¢nich instituci po dobu vice jak Ctyficeti let.

Tiebaze chybéla ekonomickd motivace pracovnikd, moznost uplatnit individudlni
pfistup v rozhodovaci roving€, vznikal v mnoha nakladatelstvich jiz od pocatku 60. let
Vv podobé promysleného a diisledné dodrzovaného systému edic a kvalitniho redakcniho
kadru. S tim souvisela 1 odpovédna prace redaktori z hlediska vybaveni titull, vyznamna role
ilustrator a predev§im jejich moznost uplatnit se v oblasti détské literatury, kterd méla
obecné vysokou uroven, ale i celkovy vybér titulli na zdsad¢ kvality a koncepce v edicich
ataké snaha a moZnost vydavani tzv. neziskovych tituldi, jako tomu bylo v pifipade

Mladé fronty, Odeonu, Albatrosu nebo Panoramy a mnoha dalSich. Vysledkem byl velky
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zajem o knihy, vysokondkladové tituly i1 celkové stabilni a cenéné postaveni knihy
ve spolegnosti.™

Knizni kultura v tehdejsi dobé také plnila jakési zastupné kulturné - politické poslani
V rdmci, jenz byl v nékterych ptipadech v mensim zorném thlu stranického a statniho dohledu
nad médii.

Tento model zacal upadavat s prvnimi politickymi zménami v politické struktute
a transformujici se spolecnosti. Prvni problémy pocitila ptedlistopadova kamenna
nakladatelstvi, kterd se rychle nedokazala pfizpisobit novému konkurenénimu prostiedi.
Spektrum nakladatelti po roce 1989 se velmi rychle rozsifuje a po tii roky narusta o dalsi nové
prichozi, nabyvéa na objemu a navzijem se prolind. V takové doslova erupci se nakladatelé
zprvu registruji na Ministerstvu kultury CR, ale od dubna 1991 ani toto nebylo podminkou,
a tak ze statniho dohledu uz zbyla pouze povinnost mistné pfihlasit Zivnost na magistratu.
Do hry o ¢tenafe tak vstupuji jako nové nakladatelské subjekty tiskarny — napi. Borgis,
Grafoprint, Severografia, Typografia apod., dale spisovatelé a publicisté — napf. Michal
Horacek, Markéta Hejkalova, Pavel Kosatik, Pavel a Ivana Ornovi, Vojtéch Stekla¢, Milan
Pavek, Jifi Suchy, Karel Sys, Jan Sabata, Milan Uhde a mnoho dalsich. Do fad nakladateld
ptichazi védci, filozofové, psychologové, ale i1 studenti a knihkupci, zejména v Praze — Jifi
Daniel, Vratislav Ebr, Jan Kanzelsberger, Michal Suchanek, Jaroslav Jirsa aj., zpévaci jako
J. Zmozek nebo Hana a Petr Ulrychovi (nakladatelstvi Javory), zapojuji se 1 instituce,
zemédélskd druzstva, podniky, védecké ustavy, vysoké skoly, agentury, galerie, muzea,
archivy, knihovny, cestovni kancelafe nebo vydavatelstvi periodik véetné velkych médii —
Casopisy jako Reflex, Mlady svét, Svét v obrazech, Vesmir, Vokno ad.™® Své nakladatelstvi ma
i televize nebo rozhlas, které obc¢as piichazi na trh s novymi edicemi, napf. Public Relations
& Promotions, dnes Edice CT, nové vzniklé politické strany, nejrizngjsi spolky a fankluby
(sci-fi kluby, Mirovy klub J. Lennona v Praze apod.), sportovni kluby, cirkevni fady.
Ptirozené¢ se objevuji nakladatelsti redaktofi, Séfredaktofi, ndmeéstci, feditelé, kteii
se osamostatnuji, opoustéji své diiveéjsi podniky a zakladaji, at’ jiz spolecné, ¢i sami, vlastni
nakladatelstvi, kde realizuji doposud neuskutecnéné zameéry, a stejné je tomu i1 u téch, ktefi
prichdzeji z ciziny bud’ jako ineditni nakladatelé, nebo s ideou realizovat tu nakladatelstvi
(jako napt. u Karla Jadrného, Roberta Némce, Alexandra Tomského aj.). N&kteti zlstali

natrvalo, jini se objevili jen kratce.
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Vznikaji 1 rodinna nakladatelstvi (n€kde zivnostensky list vlastni otec, matka i dcera,
kazdy zvlast) a je piirozené, Zze na domaci trh vstupuji 1 zahrani¢ni nakladatelské domy —
némecké, rakouské, francouzské, kanadské, americké apod., které bud’ pfimo vkladaji kapital,
¢i jsou jen spolupodilniky, mapuji trh a zaujimaji Zanrové nenaplnénd mista, zejména
vV oddechové literature, pravnické, ale i détské, avSak neziskdvaji dominantni postaveni
(situace se vSak méni, dnes napt. ve svych rukou maji vétSinu pravnické produkce zahrani¢ni
nakladatelské domy, Gteni pro Zeny po velkém néastupu nakladatelstvi 1. Zelezného
se presunulo do rukou Harlequina apod.). Sami domaci nakladatelé obnovuji tradici
soukromého podnikdni v pfipade, ze ji jeSt€ pamatuji pfed rokem 1948, spiSe vSak jako
rodinni pokracCovatelé, restituenti (znovu se objevuji jména jako Aventinum, Hynek, Chvojka,
Volesky aj.), ale pfedevsim jakozto nové subjekty. Velky pocet nakladatelstvi je také dan tim,
ze v mnoha piipadech se osamostatiiuji dosud plisobici edi¢ni oddéleni — bez samostatného
opravnéni, s omezenym poctem titulll a bez samostatného edicniho rozhodovani — vysokych
skol a univerzit, védeckych instituci a ustavii apod. Napiiklad Akademie véd CR dnes v ramci
své Cinnosti uvadi okolo 40ti de facto samostatné¢ produkujicich nakladatelskych subjekti,
velké mnozstvi instituci rovnéz disponuje svymi nakladatelskymi subjekty, které nejsou
producenty pouze dovnitf, ale i navenek, totéz plati i o ministerstvech a dalSich uradech,
ato nemluvé o regiondlnich vydavatelich. Mnohdy je Cinnost ¢asové i1 finan¢n¢ narocna,
skutecnosti vSak je, ze tu pusobi dalsi velky pocet nakladatelskych subjektii, casto
s vyznamnou a dualezitou knizni produkei.

Tak od pocatku roku 1990 dramaticky stoupal pocet nakladatelli v podobé jakési
d’dbelské erupce doposud potlacované potence, takze <Cislo predlistopadovych 45t
nakladatelstvi pisobilo pomérné smeésne v porovnani s udaji, které ptinesl kazdy novy pulrok.
V cervnu 1990 bylo nakladatelt piiblizné 400, v prosinci uz 1 400 a v ¢ervnu 1991 jiz kolem
2 500. Tento nakladatelsky boom vsak jesté nemél sviij konec, nebot’ v 1ét€ 1992 byl uvadén
pocet 4 000 nakladatelt.

Kdo vlastné tvofil takto velky pocet piislusniki této profese? Podle vysledki
vyzkumu, ktery provedl sociolog Hynek Jetabek spole¢né se studenty z Fakulty socialnich
véd Univerzity Karlovy vroce 1993, vyplyva, ze 67% jich mélo vysokoskolské vzdélani
a z profesnich predpokladi se jich pies 20% rekrutovalo z fad nakladatelskych pracovniki
ptedchozich nakladatelstvi, 6% uvedlo jako plivodni profesi knihkupeckou, 15% pochdazelo
z fad kulturnich pracovniki a pies 51% bylo zatazeno v kolonce ostatni. Podle prizkumu novi
nakladatelé vid€li v nakladatelském podnikani svou pfilezitost se uplatnit nebo vSeobecné

zajem o kulturu, knihy apod.
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Velmi rychly polistopadovy rozvoj novych nakladatelstvi by se dal rozdélit do tii
obdobi: prvni faze by se mohla nazyvat dobou, kdy je vse povoleno, druhd obdobim nastupu
znovuobjevenych Zanru a tieti obdobim prizraku krize odbytu. Prvni obdobi bylo vymezeno
prvnim pololetim roku 1990 a typickym enormnim rozsifenim dosavadniho trhu, vstupem
novych nakladateli a vysokymi ndklady knih. Na rozdil od socialistickych podminek bylo
nyni dostatek papiru a tak vSichni zacali bez omezeni potiskovat tuny této strategické
suroviny. Druhd fize se vymezuje koncem roku 1990 a nasledujicim rokem 1991."
Je charakteristickd reedici ddvno zapomenutych knih, volnych autori a navratem
»ztracenych® zanri — Cervené knihovny, westernti, kovbojek, sci-fi, pozdé€ji pocitacové,
pravnické, ekonomické literatury apod. Nakladatelé¢ se v této dobe nez na kvalitu, zamétuji
na kvantitu. Tteti fdze zapoc€ala rokem 1992 a méla dlouhé trvani. Objevila se krize kniZzniho
trhu a nasycenost v§im — tituly, autory, Zanry. Zacinaji tak klesat naklady knih, rostou ceny
knih nebo zanikaji né&kterd statni nakladatelstvi. Ti, co ocekavali od volného trhu
jednoduchost a snadnost prosazeni se, nyni zjist'uji, co vlastné¢ svobodné podnikani znamena.
Po urcitém obdobi se také zformuje Svaz Ceskych knihkupcl a nakladateld, jenz se snazi
navazovat na predinorovou ¢innost. Jeho ¢innost je vSak jiz v pocatcich provazena problémy
napf. v podobé Spatné volby nazvu nakladatelstvi, kdy pod jednim nazvem plisobi 1 vice
nakladatelstvi. Objevuji se ale 1 vaznéjsi potize. Neni problém knihu vyrobit, sehnat autora,
ale titul prodat. Vyskytuje se Spatné platebni moralka, nedodrzovani terminti splatnosti apod.
Nejvéetsi riziko tak na sebe bere nakladatel. Ani knihkupci nepracuji s knihami dlouhodobé
a profesionalné, existuje problém starych zasob, zvySuje se distributorsky a knihkupecky
rabat, naristd komisni prodej a distributor jakoZzto neprofesiondl tvoii nejslabsi c¢lanek
komunikacniho fetézce mezi autorem a Ctenafem. Proto si také postupné fada nakladateli
ziizuje vlastni distribu¢ni sité. Dusledkem téchto problémi krachuje v poloviné 90. let
nékolik vyznamnych nakladatelstvi — nap¥. Odeon, Melantrich, Cesky spisovatel, Victoria
Publishing apod. To vSechno a k tomu fenomén stankového a pultového prodeje, vyprodeje
tzv. levnych knih, poruSovani autorskych prav, bezispésna snaha kodifikovat pevné ceny
knih, neexistence ¢tenaiskych prizkumi, konkurence televize, serill, internetu a vSeobecné
Sirokd nabidka médii, rist cen knih a mnoho dalSich aspektii prinasi nakladatelim tadu
existen¢nich problémt.

Jsme a budeme své€dky promén v nakladatelské oblasti, at’ jiz v proméné skladby
titulti, vizualizaci knihy a jeji podoby, nartstu odborné, encyklopedické literatury, véetné stale

v

obliben¢jsi literatury faktu, memodrové literatury vcetné bulvarnich a skandalizujicich tituld,
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jejichz naklady stoupaji. Celosvétové vSak naklady klesaji. Problémem také mohou byt
nékteti nakladatelé, ktefi se neumi pfiliS prezentovat, sazi na individualismus a omezenou
zanrovou skladbu, mohou pak byt ,,brzdou knizniho trhu. Netyka se to vSak téch, ktefi jsou
stalicemi na kniznim trhu a ani téch profesiondln¢ odpovédnych, ale tykd se to nékterych
nakladatelt, kteti se pohybuji na kniznim trhu dlouho, a nékdy 1 téch nove p¥ichozich. "

Presto, dnes$ni nakladatelé tvoii Siroké spektrum osobnosti, ¢innosti, zalib, které
vypovidaji o uvolnénych lidskych moznostech a potencich jak na velkém prostoru,
tak i vskrytu, malo vidéni a znami, ale de facto rovnocenné — Vv jejich uplatnéni na soucasném
kniznim trhu. To, Ze tuto profesi tvoii tak velky pocet zarputilych ,,nadSenct®, vypovida
0 tom, ze 1 v dnesni ekonomické dob¢, kde se klade diraz na profit, spoleCenskou uspésnost,
medialni uplatnéni produktii, v této profesi stale pietrvava polozapomenuty renesancni ideal
touhy zvladat vice lidskych Cinnosti. Dnes$ni nakladatelé jsou tak dilezitym svédectvim
0 vyznamu a zajmu o dileZité misto v komunikaénim procesu mezi autorem a ctenafem. Stale
je nakladatel zdsadnim a zprostfedkujicim subjektem této komunikace. A i1 kdyz je pocet
nakladatelt stale vysoky k poméru poctu ¢tenaiti, vypovida tak mnohé o z4jmu a vyznamu
této profese.

Jiné zajmy - zajmy cCtendill, jakozto cilovych subjektl, se vnitin€é diferencovaly,
nékterych &tenaiti ubylo, avsak nabidka se rozsifila. Ctenatska nabidka se tedy da spolehlivéji
urCit, ¢tenait je do jist¢ miry méné, ale Cetba stale zlstdva biologickou potiebou lidstva.
Kniha, nejstar$i médium, se ubranila nastupu novych médii a svou roli v zivoté ¢loveka
a spolecnosti zatim neztratila. Dulezité je, Ze nastup nakladateld po roce 1989 narusil
dosavadni vztahy v knizni kultufe, rozbil jejich strnulost a neménnost, ozivil scénu,
ale neohrozil podstatu funkci knihy.

Moderni nakladatelé urazili velkou cestu od doby, kdy se definitivné odd¢luje
nakladatel od tiskaie a knihkupce. Cestu od zakladatelskych osobnosti typu Frantiska Topice,
Jana Laichtera, Jana Otty aj., kteti vybudovali velké a vyznamné nakladatelské domy jesté
za Rakouska — Uherska, nakladatelt prvorepublikovych a téch kratce pusobicich po roce
1945, pres socialistické knizni podnikédni, az k znovuzrozeni volné nakladatelské soutéze
bez politickych ¢i jinych zasahti. Kniha, autor, ¢tenaf a pochopitelné oba dva dilezité
zprostiedkujici ¢lanky komunikacniho procesu — nakladatel a knihkupec — spole¢né velmi
citlivé reaguji na vSechny politické a spoleCenské zmény. Knizni kultufe jsou tedy vlastni
problémy, které v jevové formé zasahuji do spektra Zité skutenosti. Tim neustéle vzdy znovu

a znovu ozivuje a oziejmuje svou podstatu. Do té miry je nakladatel i nositelem vsech

15 Tamtéz, s. 16,17,18.
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budoucich zmén, které spolecné tyto subjekty zminéného komunikacniho procesu Cekaji

‘s . 1 . .16
a které nas ve své medialni funkci budou provazet.

18 Tamtéz, s. 20,21.
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3. VZNIK A VYVOJ NAKLADATELSTVi PASEKA

3.1 FUNKCE A ROLE NAKLADATELSTVi VE SPOLECNOSTI

K historii a struénému vyvoji nakladatelstvi v Ceskoslovensku jsme si néco fekli jiz
v pfedchozi kapitole. Nyni nds bude zajimat pojem nakladatelstvi a viibec jeho funkce a role
ve spolecnosti.

Nakladatelstvi je soucasti kulturniho zivota a také ho ovliviluje. Trojice autor —
nakladatel — ¢tenar je ztélesnénim kazdého usili po vytvoreni podminek pro duchovni potieby
kterékoliv spolecnosti. Nakladatelstvi funguje jako kulturni, spolecenska a ekonomicka
instituce. V téchto funkcich se jednotlivé ¢lanky dopliuji a sjednocuji. Nakladatelstvi mohou
mit vydavani kniznich publikaci jako svou hlavni 1 vedlejSi napli Cinnosti. Vyjadienim je
zpravidla jiz samotny nazev, napiiklad velkych nakladatelskych domi, vétSina stiedné
velkych a malych nakladatelstvi se soustfed’uje v nakladatelské cinnosti prevazné
na neperiodickou literaturu.

Z pohledu zaméteni nakladatelské ¢innosti mtizeme mluvit o cilovych funkcich jako
0 hlavnich a vedlejsich, které mohou byt formaln¢ vyjadieny ndzvem podniku, obsahové pak
jeho strukturou a naplni vydavatelské Cinnosti. Vyjaddfenim této naplné je edi¢ni plan
a konkrétni titulovy zamér edic. V teoretické rovin€ naplné vydavatelské Cinnosti mizeme
sledovat rizné cile: kulturni posléni, politicky, ideovy zamér, ekonomicky ucelové zamétenti,
uzce oborové zaméteni, instituciondlni zaméfeni nebo osobnostni ¢i charitativni poslani.

Dale je tfeba zduraznit osobnost zfizovatele, majitele — jednotlivce, skupiny,
spole¢nosti rizného typu, statu, instituce, druzstva, spolkii, sponzorti, nadaci ad. — podminky
vzniku, ptedpoklady uspésného podnikani a také Casovy moment v podobé vstupu na trh. Cile
se prolinaji a mohou byt pii vstupu na knizni trh jiné, a mohou se v pribéhu dalsi
nakladatelské Einnosti prom&iiovat.™’

Kulturni poznéni jako cil nakladatelské c&innosti vyzndvd a obhajuje vétSina
nakladateli, nebot’ si je védoma toho, ze vychazi z podstaty a funkce knihy v jeji dlouhé
historii. Cilem vSak mohou také byt politické, nabozenske, ideologické a jiné nejriznéjsi
ideové zaméry, dané piimo vefejnym proklamovanim edi¢ni skladby nakladatelstvi, nebo
pouze zameéry zakryvaji, naptiklad jinou Cinnosti, béznou produkci apod. Edi¢ni Cinnost,

vybér autoril, témat je podroben piisnému vybéru, selekci a plni pfedem stanoveny ideovy

Y HALADA, Jan. Clovék a kniha: Uvod do nakladatelské specializace. Praha, 1993, s. 36-37. ISBN 80-7066-
767-2.
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nakladatelsky zamér. Ten mtze byt vlastni nakladatelstvi, které bylo za tim ucelem zalozeno,
ma tedy pfedem stanovenou funkci a obraci se na vyhlédnutou skupinu ctenait.

Do pozadi ustupuje i kulturni poslani jako cil nakladatelské Cinnosti v pfipadé uzce
ekonomického zaméteni, které sleduje za svilj cil jen zisk. Takovd nakladatelstvi vzdy
existovala a profitovala z momentalniho ¢tenarského boomu, politickych zmén a zmén
knizniho trhu.

Specificky orientovana a uzce zamétena nakladatelstvi se soustfed’uji na urcity obor
lidské cinnosti, ktery pak ve své produkci pfedstavuji a nabizeji zajemclm z fad ctenari.
Takova nakladatelstvi patfi svou cinnosti mezi nakladatelstvi s kulturnim poslanim
ve specifické podob&. Na kniznim trhu rovnéz pisobi nakladatelstvi institucionalniho
zaméteni. Statem fizend, podporovand, dotovana, institucemi ziizena. DalSi nakladatelstvi
vznikaji z viile sponzora, jako nadacni zafizeni, kde je jejich existence limitovana z&djmem
a ekonomickymi moznostmi zfizovatele. TotéZz plati i o nakladatelstvich charitativné
zaméeienych, ale 1 soukromych nakladatelich, ktefi vstupuji na kolbist¢ knizniho trhu
s otevienym hledim, ale jejich piednosti je pouze nadSeni ¢i posedlost a tuto ¢innost chapou
sice jako vyssi posléni, ale asto nerespektuji jakoukoliv ekonomickou rozvahu.*®

Jednim znadSenych soukromych nakladateli a zaroveil vyjimkou, jehoz vstup
na kolbisté knizniho trhu byl a dodnes je uspésny, je Ladislav Horacek. Jeho nakladatelstvi
Paseka ptetrvalo na ¢eském kniznim trhu dodnes a jeho aktivity zasahly 1 do kulturni oblasti.

Vice si povime v nasledujicich kapitolach.

18 Tamtéz, s. 39-40.
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3.2 NAKLADATELSTVi PASEKA — OBDOBI ZAKLADATELSKE

Nakladatelstvi vzniklo 9. prosince 1989 a nasledovala ho fada dalsich, kdy po roce
1990 dramaticky stoupl jejich pocet. Sidlo mélo nakladatelstvi v Praze 2, v Ibsenové ulici,
pozdgji pfejmenované na Chopinovu, v domé, kde kdysi bydlel vyznamny ¢esky nakladatel
Jan Laichter, a ktery proslavil architekt Jan Kotéra.

Slavnostné bylo sidlo otevieno 23. Cervence 1991. Néapis na vyloze hlasal, ze jde
0 nakladatelstvi, knihkupectvi a galerii soufasné. Pravidelné¢ zacal v interiéru navrZzeném
architektem MikuldSem Hulcem fungovat prodej knih a zaroven se oteviela ivodni vystava:
1. maly bazar (zatim) nevydanych knih. Slo o jakousi burzu pro vydavatele, ktefi zde mohli
najit knizky, jejichz realizace nebyla z ekonomickych divodi mozna.”® Bazar se konal
ve spolupraci se Svazem cCeskych nakladatelt, vydavateli a knihkupct, ktery vyzval
nakladatele, aby na ném nabidli tituly, které nebyly jeSt¢ vydané. Vystava uspofadana
ze soukromé¢ iniciativy redaktort a tviircti soustied’ovala pres pét desitek maket knih a ukazek
jejich ilustraci. Napiiklad tituly jako Skalni mésta v Cechdch, Nezndmd krdsa Prahy,
ale i humoristicko-parodisticky roméan Petra Sabacha Putovini moiského koné. Vystava
umoznila, aby se téchto rukopist ujali nakladatelé schopni je ptfevzit, dokoncit a vydat. Jak
uvedl majitel nakladatelstvi Paseka Ladislav Horacek, pocet knihkupectvi se v poslednich
meésicich roku 1991 snizil zhruba na polovinu a existovala dokonce mésta, kde cCtenafi
nenalezli ani jediné. Pfitomni se shodli na tom, ze v dob¢, kdy fada autorG predevsim
odbornych publikaci je ochotna se zfici honoraft, jen aby jejich dila vysla, je jakakoliv forma
burzy v oblasti knizni kultury vice nez zasluzna. Proto také hodlalo nakladatelstvi Paseka
pokracovat v této akei.?

Ale zpét k samotnému pocatku nakladatelstvi Paseka. V jejim cCele stal predev§im
Ladislav Horacek. Narodil se vroce 1947 v Praze do rodiny tovéarnika. Chvili studoval
matematicko-fyzikalni fakultu, pak skladal baliky na nadrazi, topil ve Skole, pracoval
v Narodni knihovné. Postupné vystudoval filozofii a politickou ekonomii na Filozofické
fakult¢ Karlovy univerzity, pracoval v kladenské Poldovce ve slévarné i v planovacim

Ze se stane nakladatelem, se Ladislav Hora¢ek rozhodl jesté v dob& komunistické,
nékdy v letech 1983 — 1985. Chodil po Praze a vybiral si domy, do kterych by nové

nakladatelstvi nastéhoval, ,,az bude po vadlce” tikaval. V té dobé pracoval jako redaktor

Y9 L UKES, Jan. Paseka a jeji lidé. In Lidové noviny, ro&. 2 nebo 4, 1991. ISSN 0862-5921.
2 BELINA, Pavel. Bazar nevydanych knih. In Lidové noviny, ro¢. 2 nebo 4, 1991. ISSN 0862-5921.
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v malém StiedoCeském nakladatelstvi, které sidlilo u Prasné brany, a snil o tom, jak se jednou
osamostatni a bude vydavat, co bude chtit, a nebude mu do toho nikdo mluvit. Chtél zkratka
svobodnou préci, kterd ho fascinovala.

Stal se tak prvnim, komu se vyplnil sen o vlastnim nakladatelstvi. Vzniklo to tak,
7e na kongresu Protialkoholni spolednosti doktora Rimsy (postava z Vachalova roménu)
vyhlésil nakladatelstvi Paseka za zalozené. Na tento kongres chodilo asi tak dvacet az padesat
lidi, debatovalo se a pilo pivo. Mluvilo se 0 Vachalovi, boji proti alkoholismu, dialektickém
materialismu apod. Jak sam Ladislav Horacek tekl: ,,Bylo to moc fajn, pomdhalo to prezit.
Vsude okolo jsme poslouchali a Cetli riizné pitomosti, na fakulte, v radiu, v novindch.
Utahovali jsme si z nich, bylo to velmi osvobozujici. Utvrzovali jsme se, aniz jsme o tom
vedeli, ze se da premyslet i jinak.“ Kongres byl zalozen vroce 1972 Jifim KasSe,
kunsthistorikem, ktery u¢i na restaurdtorské Skole v Litomysli a Juliem Hilkem,
muzikologem, jenZ pracuje v Narodni knihovné. To byli ptatelé, kteti Ladislava Horacka
piivedli ke Krvavému romdnu, ktery ur€il, jak sam fekl, cely jeho osud. VSechno, co souviselo
s nakladatelstvim, souviselo s Krvavym romanem. ,,Vlastné jsem nakladatelstvi zalozil jen
kvilli tomu, abych mohl vydavat Vachala, pak ale prisli pratelé, hlavné historici, a ti
to posunuli uplné nékam jinam. * 21

Osobnost Josefa Vachala a jeho Krvavy romdn byl pro nakladatelstvi osudnym.
Poprvé se s nim Ladislav Horac¢ek setkal, jak jiz bylo feceno, prostfednictvim Jititho Kase
a Julia Hulka. Podruhé se tak stalo roku 1987, kdy s Josefem Berankem a Lenkou Starou,
S nimiz pozdé&ji, tfi tydny po revoluci zakladal Paseku, zacali Krvavy romdn tocit na osmicku
jako némy film. Kazdou kapitolu knihy tocili zvlast, s titulky, které tvofily jednotlivé véty
z Krvavého roménu.?

Krvavy romdn vysel v 1été roku 1990. Slo o reprodukci dila v Gplnosti vytvoreného
v originalni knizni tvorbé&, ktera neméla obdoby. V podstaté kazda z celkového poctu jednoho
sta Vachalovych knih je komplexnim produktem spisovatele, grafika, tiskafe, knihvazace
a filozofa v jedné osobé. Jednou z téchto knih, vydavanych v malych nakladech, a proto tak
vzacnych, je 1 Krvavy romdn, vysazeny a vytistény piimo bez rukopisu roku 1924 v poctu
sedmndcti exemplar.

Na samém konci autorova zivota bylo sjednano dalsi vydani Krvavého romanu. Vysel

v roce 1970, jiz po Vachalové smrti, jako ,,b&Zna* kniha. Sirsi vefejnost se tak vlastng poprvé

2 URL:<http://blog.aktualne.centrum.cz/blogy/karel-hvizdala.php?itemid=8340> [cit. 2012-03-20]
22 CHVOJKOVA, Helena. Jak se Horaéek potkal s Vachalem a co z toho poslo. In Ceské slovo, 10&. 92, &. 161,
str. 4, pril. Hobby magazin, ¢. 28, 2000. ISSN 1212-6519.
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seznamila s krajné¢ vyhranénou obhajobou zanru tzv. krvavého romanu, brakové literatury
svého druhu a podobného zdbavného ¢teni. Vachal sviij Krvavy roméan ptivodné zamyslel,
a také zapocal jako ,studii kulturné a literarné historickou®, aby ji pro nazornost doplnil
vlastni pfedstavou ,,dokonalého krvavého romdnu“ jako podivuhodné zméti nejne-
pravdépodobnéjsich piib&ht.

Toto pozoruhodné dilo tak vychazi potieti. Vychazi jako faksimile plivodniho tisku
z roku 1924. K atmosféte originalu pronika toto vydani mnohem bezprostiednéji nez vydani
z roku 1970, které volilo novou sazbu, byt se zachovanim typu pisma a vSech typografickych
zvlastnosti, imyslnych i neimyslnych Véchalovych chyb. K autenti¢nosti pfitomného tietiho
vydani navic prispiva nesporné dokonalejsi reprodukce dievorytl a naprava cenzurovaného
zasahu, ke kterému se pied dvaceti lety vydavatel musel uchylit. Najdeme tu také dva
fotografické portréty, a na zavér fotografii stézi napodobitelného koénického knizniho
artefaktu.

Lze také uvazovat o ¢asovosti, nebo 1 nadCasovosti Krvavého romanu. Prozkoumanim
zdanlivé fantasmagorického dila odkryvame necekany podil reality na utvareni déje, stejné
tak jako filozoficky sméle vyklenuta a zavrSend na pozadi rozpletenych a neskoncenych
romanovych pfibéhl. Jeho roméan oslovuje ¢tenaie i dnes. Jeho osobitd chvala blaznovstvi
a nahody je konstruktivni, je vyrazem svobodného pocitu v jakkoli t€Zkém zivoté, v jakkoli
tézké dobé.

Spontanné¢ mizeme dat za pravdu autorovu ,,pabitelstvi®, s jakym ¢tenaftim nabizi sviij
ojedin€ly romén. Je v ném vSe: , Pristi generace, neznajice celou nesmyslnost socialismu
a komunismu, podivi se velice, kterak za tuto blaznivou ideu dovedl nékdo zemrit
a se obétovat... “ fekl Vachal jasnoziivé pred stalinskou érou a dodal, ze ,, Vrazdy v krvacich
Jjsou vymysleny, v socialismu jsou skutecnosti; vizte Rusko! «“23

Nakladatelstvi Paseka se tak ujalo, zatim jako prvni, dosud nesplnéného pozadavku
soustavnéjsiho zvetejiovani a vykladu tvir¢iho odkazu Josefa Viachala. Sam nazev
nakladatelstvi napovida SirSi zamér a souvislosti: Josef Paseka byl prazsky nakladatel brakové
a zabavné literatury v 19. stoleti. Vachal t€hoz jména uzil pro hlavni autobiografickou postavu
svého Krvaveho romanu — pokoutniho redaktora. Neni také ndhodné, ze je to pravé Vachaliv
Krvavy roman, jenz zahajuje fadu dalSich autorovych knih a grafickych listi a dalsi spfiznéné

i jakkoliv pozoruhodné literatury ¢i produkce, kterou nakladatelstvi Paseka hodlalo vydavat.

2 HULEK, Julius. Krvavy roman Josefa Véchala In. Literdrni noviny, ro€. 1, & 25, 1990. ISSN 1210-0021.
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Napliuje se tak dalsi Vachalova typicka lamentace, nebo mistrnd prognoza:
., Iy nepochopis, Paseko, jakou paseku svym romanem v narodé jsi mi zpusobil? w24

Sam Josef Vachal knihu zakondil slovy: ,, Tento roman satiricky a groteskni dokoncen
byl v Fijnu roku 1924. Tuto knihu s 11 starymi a 68 piivodnimi drevoryty vysadzel bez rukopisu,
vytiskl béhem osmi set hodin a vydal v 17 exemplarich Josef Viachal, drevorytec
ve Vrsovicich, ¢p. 648.“ Jak sdm Véachal pfiznava, jde o text automaticky, kterému vSak
predchazi zasvéceny rozbor tzv. krvaki, dobrodruznych knih, v nichz nechybi napéti, tece
krev a vr§i se hory mrtvol. On sviij ,,Pokus o typ idedlniho krvavého romanu® pojima
s nadechem ironie, zasazuje ho do ¢eského prostiedi, nespoutané si vymysli a jeho zpiisob
tvorby se pfiblizuje surrealistické metodé. Od snovych motivii se vraci k jeviim redlnym
a sebe stylizuje dokonce do tii postav — Mistra z VrSovic, malife Fragonarda a pokoutniho
redaktora Paseky. Dojem z dila umocnuje i specificky slovnik, ktery spole¢né s vytvarnou
strankou tvofi esteticky jednotny celek.

V poznamce nové vydaného romanu se k vztahu k Vachalovi vyjadiuje i majitel
a nakladatel Paseky Ladislav Horacek: , Je to pocta velkému umélci, jehoz osobnost a dilo
vtiskly pecet celé nasi edicni cinnosti. Symbolicky tento zdamer vyjadiuje jiz ndzev,
ktery si nakladatelstvi dalo do svého zdahlavi — jméno jedné ze tii podob, v nichz sam Vichal
V Krvavém romanu vystupuje. “ Jasné tak Ladislav Horacek tika, na jakych hodnotach chce
Paseka stavét. 2

V roce 1990 tedy vysel Krvavy roman, ale nebyla to jedind kniha. Spolu s ni vysel
i Ladislav Klima a astrologicky kalendaf dalstho fimsologa Vitézslava Cizka, Uspornd
kucharka atd. Jak fekl sdm Ladislav Hordcek, tehdy vydavali i1 ptdkoviny. Zaroven
se domluvil s Petrem Sabachem, kterého znal uZ léta, piedeviim z hospodského prostieds,
ze se stane jeho ,,dvornim* vydavatelem. Jeho prvni knihou v nakladatelstvi a zaroven
nazvou a nakonec se prosadil tento pracovni ndzev. Presto, se ho pry lidé ostychali
vyslovovat, proto Fikali: , Dejte mi toho Sabacha.“ Do roku 2008 se prodalo asi 70 000
exemplaid a napomohl tomu i film Pelisky natoceny dle této knihy.

Na podatku nakladatelstvi stali tedy Ladislav Horagek, ,,Josef Vachal* a Petr Sabach,
ale postupné se k nim ptidavali historici. Jmenovité naptiklad Pavel Bélina, Petr Cornej nebo

Jan P. Kucera.

24 r v
Tamtéz.
% SUVA, Vladimir. Josef Vachal — ,,Krasnokn&hak* In. Nové knihy, ro&. 30, 1990.
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Ladislav Horac¢ek vzpomina, jak se s nimi setkal: , Jednou, v roce 1991, jsme sli
S Jirkou KasSem Liliovou ulici, a tam na konci, na Betlémském namésti, byla hospoda
U Betlémské kaple. A protoze bylo horko, zaskocili jsme na pivko. U jednoho stolu sedel
hloucek lidi, nékteré jsem znal, a to pravé byl krouzek historiku. Kromé Pavla Beliny, Petra
Corneje a Jana P. Kucery, tam jesté byli Jirka Rak, Jarda Hrbek, Petr Mares, Dagmar
Moravcova a dalsi, a kdyz jsem si k nim prisedl, zrovna se dohadovali o tom, Ze se jim cosi
nelibi na jakém si pedagogickém nakladatelstvi a Ze chtéji vydat ucebnici historie. Nékdo
Z nich nad tim pivem povida: , Heledte, kluci, vidyt Lada mad nakladatelstvi. Ja mlicel
a po chvili se nekdo zepta: ,, Vzal bys to? * Rekl jsem: ,,Jo — samozrejmé. “ Pak jsme se zacali
bavit o honorarich. Zeptal jsem se, kolik budou chtit procent. Oni procenta tvrde odmitli,
Ze chteji pausal, Ze na ty mé kapitalistické triky neskoci. Chtéli tvi tisice za arch. Kdybych jim
dal jenom ty tii tisice, tak by mi vSechny honorare vysly na 30 000. Mné se to zdalo mdlo,
a tak jsem jim slibil navic Sest procent. Nechtel jsem je obrat. Oni se smali a rikali: ,,Jestli
chces, tak pridej.

Nakladatelstvi se dafilo. Na samém pocatku se prodavalo vSechno, co se vydavalo.
Od Kaji Maftika az po nejhlubsi filozofii. Naklady se pohybovaly od deseti tisic do sta tisic.
To trvalo tak do roku 1991 az 1992.%

V Pasece pracovalo celkem sedm lidi — Ladislav Horacek, dva redaktofi, jedna
vytvarnd a zarovenl technickd redaktorka, ekonom, knihkupec a sekretarka. Vybaveni
nakladatelstvi bylo skromné: pocitac¢, kopirka, staré zidle a stoly koupené levné a jeden viiz
Skoda 105. Jak jiz bylo zmin&no, nakladatelstvi se zpo&atku dafilo velmi dobie. Podafilo
se prodat cely naklad prvnich dvou knih — Vachalova Krvavého romdanu a Utrpeni kniZete
Sternenhocha Ladislava Klimy. Diky vydélanym penézim se Paseka pustila i do aktivit
mimo-kniznich. Rozhodli se napfiklad zachranit chatrajici dim Josefa Portmana v Litomysli,
kde Vachal vymaloval dvé mistnosti.

Do 1éta roku 1991 nakladatelstvi vydalo celkem 10 publikaci:

1. Josef Vachal — Krvavy roman, néklad 40 000;

2. Ladislav Klima — Utrpeni knizete Sternenhocha, néklad 45 000;

3. Pasekuv kratochvilny astrologicky kalendar 1991, naklad 60 000;

4. Stavime Stalinitv pomnik (spoleCenska hra), naklad 40 000, dotisk 20 000;

5. Samuel Beckett (ucelova publikace pro divadelni studio Gral), naklad 2 000;
6. Anuse Kejtova — Uspornd kuchaika, ndklad 90 000;

7. Jaroslav Cir — Zahrada s kocourem, naklad 5 000;

%8 URL:<http://blog.aktualne.centrum.cz/blogy/karel-hvizdala.php?itemid=8340> [cit. 2012-03-27]
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8. Miki Ryvola — Tom Kecup a pes Vorcestr, naklad 30 000;

9. Martin Stejskal — Labyrintem tajemna aneb Pruvodce po magickych mistech
Ceskoslovenska, naklad 30 000;

10. Quodlibet (faksimile Mozartovy skladby, u¢elovy naklad pro Narodni knihovnu), naklad
1 000.

Kromé ucelovych publikaci a spolecenské hry byly vSechny knihy vdzané v tvrdych
deskach, zadné nekvalitni paperbacky. To byl ostatné jeden ze zakladnich principti Paseky —
délat publikace nikoliv kvili zbohatnuti, ale proto, aby vychéazely knihy v plném slova smyslu
krasné. Za tu nejkrasnéjsi vydanou knihu v tomto obdobi je povazovéana ,,vlajkova lod*
Paseky — Labyrint tajemna. Slovnik stragidelnych mist v Ceskoslovensku, obsahuje
pies 1 300 lokalit a k nim skoro 2 000 hesel o pokladech, bezhlavych rytifich, bludi¢kach
a tajemnych astrolozich. Vazano v platn€, ochrannd prihlednd folie, peclivé a krasné
vytisténo, ilustrace, mapky, dvé zakladaci barevné odliSené stuzky, jednim slovem krésa.

A jaka, nebo jaké knihy byly nejvétsi radosti Ladislava Horacka? ,, Nejvetsi radost
jsem mél samozrejmé z Vachalova Krvavého romanu, protoze byl prvni a navic je to muj
zamilovany autor. Ale mél jsem radost i z Ryvoly, protoze ¢im vickrat jsem ho cetl, tim vic
se mi to libilo. Krasny humor a krdsny jazyk. No a samoziejmé Stejskalitv Labyrint tajemna.
Dat takovy slovnik dohromady béhem pul roku a za tii mésice to vytisknout, to byl zazrak.
Ale bylo na ni i nejvic prdce. 2l

Uspéchy trvaly do prvni ptlky devadesatych let, a pak se postupné zacaly zvySovat
naklady na vyrobu, a tim se knihy dostaly do cenové spiraly, v niz jedno podpiralo druhé.
Zacalo se mluvit ,,0 krizi ¢eské knihy.*

Krize si prosla nékolika pomyslnymi fazemi, kdy na pocatku byl knizni boom vedouci
k nadprodukci, pies zdrazeni tiskarenskych praci a papiru az téméft k rozpadu trhu. Co tento
proces doprovazelo?

Po roce 1989, respektive 1990, doslo k enormnimu nartistu novych nakladatelstvi,
coz souviselo zejména s enormnim c¢tenaiskym zajmem o dfive zakdzané tituly. Legendarni
knihou ziistavaji Cerni baroni od Miroslava Svadrlika, kterych se prodalo 700 000 vytisku.
Velka ctenaiska poptavka, stejné jako absence predpist, méla i stinné stranky v tom, ze nastal
znaény propad knizni kultury. Nakladatelé se snazili vyjit vstfic poptdvce a maximalizovat
svlj zisk a stranou zistavaly edi¢ni pfiprava, redakéni zpracovani, profesionalni pieklady,

jazykové korektury, nebo bézné typografické standardy. Pro srovnani v roce 1990 u nés vyslo

2 HALADA, Andrej. Paseka, Vachal a Horacek: Portrét nakladatele In. Tvar, ro€. 2, ¢islo 36, str. 8, 1991. ISSN
0862-657X.
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doslo ke snizeni nakladii jednotlivych tituld, zvySeni narokG na kapacitu knihkupectvi
a pfedevsim zkraceni prodejni doby novych knih. Status novinky méla kniha pfiblizné mésic,
pak se prestchovala na méné vyznamné misto.

Piiblizn¢ v letech 1992-1993 zacala opadat vina ¢tenaiského zajmu o knizni produkci.
Objevil se novy zplsob traveni volného casu, nova média a celkovd proména hodnot
obyvatel. Nemalou roli v tom hrala i zvySujici se cena knih. Pravdépodobné v tomto obdobi
dochazi k vyrazngjsi diferenciaci na tzv. vysokou a nizkou literaturu. Zejména v oblasti
vysoké literatury se zaCinaji profilovat a specializovat jednotlivd nakladatelstvi. Jestlize
v prvnich letech po listopadu 1989 znacka nakladatelstvi nehrala prakticky vyznamnéjsi roli,
nyni se naopak stavd voditkem pro orientaci ¢tenait. To piindsi velké zvySeni urovné knizni
kultury, edi¢ni prace i grafického feSeni. Vyprofilovalo se tak i nakladatelstvi Paseka spolecné
s jinymi nakladatelstvimi jako napiiklad Argo, Host nebo Atlantis.

Pfi snizovani poctu ¢tenait tzv. vysoké literatury zasahl stat formou financni grantové
podpory. Ziizen byl grant na podporu vydavani literarnich casopist, grant na podporu
vydavani soucasné Ceské literatury, na podporu piekladové literatury, grant détské ilustrované
literatury, grant na podporu vydavani dél ¢eské literatury v zahrani¢i. V prabéhu 90. let byl
vytvofen grantovy systém, ktery systémoveé pokryva celou oblast literatury. OvSem stalym
problémem je nedostatecnd vyse financnich prostfedkt trvajici dodnes.”®

Krizi knizniho prostiedi si uvédomoval i Ladislav Horacek, ktery vidél predevSim
problémy v odbytu, zanikdni mamutich statnich podnikli a =zavirani knihkupectvi.
dostate¢né kapitalove silné a vétSinou braly knihy, u nichz ptedpokladaly jisty a rychly zisk.
Takze bez vlastni distribuce se nakladatel neobeSel. Presto Ladislav Horacek véfil
v budoucnost knihy a jejich navrat do knihkupectvi.?

S problémy na kniznim trhu se nakladatelstvi Paseka vypotadalo Gispé€$né a v prvnim
obdobi svého plisobeni na trhu ovlivnilo 1 ¢eskou kulturu. Bylo zachranéno unikéatni muzeum
Josefa Vachala v Litomysli, zalozen divadelni soubor Filigrdn, natocen Krvavy roman
a Vv prvnich letech uspésné provozovana hospoda, kde se schazelo Siroké spektrum umélei,
novinait, grafikd, politiki v cele sJanem Rumlem nebo Viclav Havlem, ktery tam

ptedstavoval své knihy.

2° URL:<http://www.culturenet.cz/res/data/000054.rtf> [cit. 2012-03-30]
2 PENAS, Jifi. Entuziasticka paseka In. Prdce, ro¢. 47, &. 5, 1991. ISSN 0231-6374.
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3.3 PRICHOD VLADIMIRA PISTORIUSE

Osobnost Vladimira Pistoriuse byla dlouhd léta spojovana s nakladatelstvim Mlada
fronta, v jejimz cele stal. Jeho pusobeni v nakladatelstvi Paseka zahrnuje nekolik let,
které byly tspésné jak pro samotné nakladatelstvi, tak i pro Vladimira Pistoriuse.

Vladimir Pistorius se narodil v roce 1951. V roce 1974 vystudoval teoretickou fyziku
na matematicko-fyzikalni fakult¢ Univerzity Karlovy v Praze. V letech 1978 — 1989
organizoval samizdatovou edici Krameriova expedice. Také absolvoval v roce 1992 Skolu
pro vyssi nakladatelsky management na Standfordské univerzité, a s evropskym kniznim
trhem se seznamoval bdhem svych stipendijnich pobytech ve Svédsku, Anglii a Holandsku.
Sestnact let pracoval jako feditel velkych nakladatelstvi, nejprve v Mladé fronté
a pak v Pasece. V roce 2006 si zalozil vlastni nakladatelstvi Pistorius & Olsanska. Od roku
2001 pfednasi teorii a praxi knizniho trhu na filosofické fakulté¢ Karlovy univerzity. 30

Jak se Vladimir Pistorius dostal ke knihdm a vydavani? Piestoze vystudoval obor
teoreticka fyzika, kosmologie a astrofyzika, po absolutoriu nemohl pracovat ve svém oboru.
Praci zkouSel hledat v Sesti tustavech Akademie veéd, kde sice o n& méli zdjem,
ale z politickych divodi z toho vzdy seslo. Chvili se zivil jako programator a po listopadu
1989 mu spisovatel Karel Siktanc, jehoZ basnické sbirky v samizdatu vydaval, vyzval,
aby se ptihlasil do konkursu na misto $éfredaktora Mladé fronty. Konkurs ke svému
prekvapeni vyhrél, a stal se profesionalnim nakladatelem. Ackoliv toho moc o technologii
a nakladatelské praci nevédél, vSe se ucil za pochodu. Vyznamnym meznikem ve vydavani
knih byla technologickd revoluce v polovin€ devadesatych let, spojena s osobnimi pocitaci.
Béhem par let ofset vytlaCil plivodni knihtisk. V nakladatelstvich se objevily pocitace
a technologicka ptiprava knih se pfesunula z tiskaren na typograficka studia a pozd¢ji ptimo
do redakci. Zde se uplatnila Pistoriusova programatorska zkusenost, kterou se co nejdiive
snazil uplatnit i v technologii redak&niho procesu Mladé fronty.**

Na jafe roku 2000 doslo k dramatickym zméndm v Cele nakladatelstvi Mlada fronta.
Konkurs na nového feditele nakladatelstvi Mlada fronta, jeZ vypsalo nové vedeni Fondu déti
a mladeze, pod néz tato firma spadd, vyhral Jifi Zbofil. S novym vedenim se vSak Vladimir
Pistorius nepohodl a rozhodl se po deseti letech pro odchod.

Ctyficetilety Zbofil, ktery dfive plisobil napiiklad jako $éfredaktor ceské mutace

meésicnikli Quo, pocital s tim, ze mnozi redaktofi nakladatelstvi opusti. Otaznikem ziistavalo,

%0 URL:<http://www.pistorius.cz/Tituly/978-80-87053-50-8.html> [cit. 2012-04-02]
81 URL:<http://www.knihovnice.cz/clanky/rozhovor-s-osobnosti-vladimir-pistorius.html> [cit. 2012-04-02]
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kolik jich nakonec bude. Z tuctu Pistoriova redak¢niho tymu zistali jen tii lidé: hispanistka
Anezka Charvatova, Véra Amelova, ktera v Mladé fronté spravuje edici Kolumbus, a Anna
Valentova.

Pistoriliv redakéni tym byl na jafe pfi emotivnich diskusich v tisku zdiirazitovan jako
jedna z nespornych hodnot Mladé fronty. Zbofil jeho odchodu nelitoval, naopak byl rad.
Podle n¢ho se odchodem Pistoria a redaktort procistila hustd atmosféra. Také uvedl, ze mu
budou pro efektivni chod nakladatelstvi stadit Ctyii az pét stalych redaktort. ,,Bylo jich
tu zbytecne mnoho na to, kolik prdace pak jesté odvedli externisté” tekl a dodal: ,, Viihec
nejsme Vv situaci, ze by s nami kvalitni lidé odmitali spolupracovat. A uz se také vraceji nékteri
Z téch, kdo nas po Pistoriové odchodu zavrhli. “

Zbotil a jeho zastupkyné¢ Renata Kricnerova, jez diive pracovala v prazskych
nakladatelstvich Kentaur a Brody, zatim nechtéli jmenovat mozné nové redaktory
¢i piekladatele. Uvedli pouze, ze do spoluprace hodlaji zapojit 1 ,,generacné mladsi® lidi.
Obdobné¢ informace poskytli i o budouci edi¢ni tvaii Mladé fronty. V planu bylo vydat
puvodni tituly, zdédéné po Pistoriové redakci. Nejzasadnéj$i zmeénou bylo seskrtani produkce
na rok 2001: z Pistoriovy planované stovky na osmdesat titul.

Do Paseky se neptesunuli pouze byvali redaktofi Mladé fronty, ale i asi patnact knih
Z edi¢niho planu Mladé fronty. Autoii jednoduse nechtéli spolupracovat s novym vedenim.
Prvnim byl Pavel Kosatik, ktery promptné u Paseky vydal svou praci o Ferdinandovi
Peroutkovi. Dale odesel Milo§ Hubacek, vydavajici u Paseky knihu Vdlka konci v Pacifiku.
Odesel i romanopisec a dramatik Pavel Kohout, hlavicku Paseky nesly zavére¢né tii svazky
spist basnika a vytvarnika Jitiho Kolafe. Do Paseky se presunula dila Pardla — Soukroma
vichrice, Veletrh splnénych prani, Hrabala — Harlekynovy miliony a nékteré dalsi publikace.

Nadto kolektiv Paseky podstatné¢ rozsitili nékdejs$i zminéni zaméstnanci Mladé fronty,
konkrétné redaktoii Milan Machacek, Michaela Jacobsenova, Vlasta Dufkova, Allan Plzak
a Jaroslava Jiskrova, ekonom Jan Macha¢ek a technicky redaktor Petr Cizek. Redaktorka
Véra Amelova presla do Paseky ke konci roku.

V otdzce udrzeni stavajicich edic, jejich napln€, nazvli a log se hodlala Mladé fronta
drzet piedepsaného planu. Rady jako Kolumbus, Kvéty poezie, Archiv &i Souvislosti, které
pravé Pistorius béhem devadesatych let bud’ plné€ rehabilitoval, nebo dokonce nové zalozil,
zustaly 1 po jeho odchodu v Mladé fronté. Jedinou vyjimkou byl Pistoriem obnoveny Klub
ptatel poezie, ktery podle Zbotila Mlada fronta mohla délat v koedicich s Pasekou, jeho

novym pusobistém.
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Posledni pomyslnou teckou ve zménach nového fteditele Jiftho Zbofila bylo
vystoupeni Mladé¢ fronty z Literarniho klubu. Ten zalozil a vymyslel v roce 1995 Vladimir
Pistorius. Své tituly tam nabizelo jiz sedm nakladatelstvi — Argo, Atlantis, Brody, Mlada
fronta, Nakladatelstvi Lidové noviny, Paseka a Volvo Globator. Clenové klubu méli
na zatfazen¢ tituly ve srovnani s béZnym pultovym prodejem slevy. ,,Mladd fronta
Z Literarniho klubu vystupuje, bude si zakladat viastni ctenarsky klub. Nejdrive vsak
az v pFistim roce, tedy pro sezonu 2002, “ uvedl Jiti Zbofil.*

,,Do Paseky neprichazim pouze ja, ale spolu se mnou i Fada redaktorii z Mladé fronty.
Tato , fiize” pak nezbytné zvetsi i produkci a do jisté miry zmeéni charakter celého
nakladatelstvi. S jistou nadsazkou by se dalo Fici, Ze Paseka doposud byla podnikem jednoho
muze. Domnivam se, Ze nové vyrazné redakcni osobnosti profil nakladatelstvi rozsiri. “ Takto
se ke svému pfichodu do nakladatelstvi Paseka vyjadfil Vladimir Pistorius.
V §éfredaktorském cele Paseky vystiidal bezmala jedenact let zde plsobiciho Ivana Beranka.
Ten si po odchodu z nakladatelstvi zaklada v roce 2001 vlastni, které nese nazev Havran
aje zaméfeno na knihy pifevazné nekomeréniho charakteru. V jednotlivych edicich
se zamétuje na historii, memoarovou, zivotopisnou literaturu, piekladovou beletrii
nebo povésti, legendy a magické ptibéhy. Jak se sam Ivan Beranek vyjadril, jeho odchod
Z Paseky pro n¢j nebyl snadny. Byl prvnim, komu Ladislav Hora¢ek nabidl funkci vykonného
feditele, kterou ale odmitl. S pfichodem novych lidi z Mladé fronty se zménila i Paseka.
Z rodinného podniku, ktery fungoval viceméné na kamaradskych vztazich, se postupné stala
velka fabrika na vydavani knih. Pro Ivana Beranka tak nakladatelstvi ztratilo svého
pocateéniho ducha, a jak sam ftekl , ta moje stara Paseka prestala existovat.” Proto z ni
odesel, a zalozil si vlastni nakladatelstvi, kde chtél navazat na atmosféru Paseky v prvnich
letech jeji existence.*

V roce 2000 Paseku cekalo, mimo zmeény v jejim cele, i prest¢thovani do novych
prostor. Z Ibsenovy ulice se piest¢thovalo do domu byvalého Laichterova nakladatelstvi
vV Chopinové ulici ¢islo 4. Paseka zde realizovala ambiciézni projekt osmnactidilnych
Velkych déjin zemi Koruny ceské, a zvlastni hrou osudu to byl pravé nakladatel Laichter,
kdo se naposledy pokusil o podobny synteticky projekt ¢eské historiografie. V domé bylo
nakladatelstvi v najmu, diim patfil potomkiim nakladatele Laichtera. Paseka zde méla hlavné

redakéni mistnosti, ale knihkupectvi ziistalo na ptivodni adrese.

%2 ANYZ, Daniel, CHUCHMA, Josef. Mlada fronta a Paseka jsou na novém startu In. MLADA FRONTA DNES,
roé¢. 11, €. 207, s. 17, 2000. ISSN 1210-1168.
* DEDEK, Honza. Havran &eské literatury In. Reflex, ro€. 12, &. 6, s. 55, 2001. ISSN 0862-6634.
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Po prichodu Vladimira Pistoriuse a jeho kolegli se vynofila otdzka edicnich zaméri
Paseky. Sama sebe totiz Paseka charakterizovala jako vydavatele ,beletrie, uménovédné,
filozofické a d&jepisné literatury, pivodni a prekladové prozy se zaméfenim na dilo Josefa
Vachala, mystiku a hermetismus®. Beletrie je ve srovnani s ostatnim spiSe okrajovou
zalezitosti. Naopak v nakladatelstvi Mladéa fronta byla ¢eskd i prekladova beletrie vyraznou
soucasti produkce. Ladislav Horacek umoznil Vladimiru Pistoriusovi a jeho kolegiim
pokracovat v edicni praci, kterou délali v Mladé fronté. Pistorius se snazil o to, aby se nova
Paseka stala silnou v prekladové beletrii, esejistice, popularné-védecké naucné literatuie
a poezii, a na druh¢ stran¢ v déjepisné literatuie, ve které byla vzdy silna.**

Kromé s$éfovani v nakladatelstvi Paseka Vladimir Pistorius plsobil i na Filozofické
fakult¢ Univerzity Karlovy, kde pfednasel a predaval studentim své zkuSenosti propojené
S praxi a realnym vydavanim knih. Vyuc€oval zakladni pojmy knihoznalectvi a vyroby knih,
typografické minimum, redakéni praci, nakladatelsky provoz, ekonomiku knihy, ekonomiku
nakladatelského podniku, pravni minimum, uziti pocitaci v nakladatelské praxi a piehled
knizniho trhu. Se studenty pfipravoval knihy, na kterych se musel kazdy podilet. Od toho
jak bude kniha vypadat az po jeji propagaci. Chtél, aby si studenti uvédomili, Ze pfiprava
knihy je kolektivni proces, vnémz spolupracuje celda fada subjekti — autor, nakladatel,
typograf.®

Mimo jiné byl také ptedsedou Svazu ceskych knihkupcti a nakladateld. Na pozici
rezignoval poté, co odesel z Mladé fronty, ale nakonec se na pozici predsedy Svazu vratil.
Rekl: ,, Svaz povazuji za organizaci smysluplnou a diilezitou a myslim si, Ze déld velky kus
prdce jak pri monitorovani legislativnich i ekonomickych zmén a informovani odborné
verejnosti, tak pri organizovani knizniho veletrhu ¢i pri zavadeni elektronickych informacnich
systemii. Myslim si, Ze jeho vyznam i objem prace, kterou déld, je podstatne vetsi, nez
se navenek zda. Soucasné si ale myslim, ze svaz doposud nedokdzal zakotvit sirsi okruh svych
¢lenit a zZe se cela prace zbytecné soustreduje na pomerné uzky pocet lidi. «36

Vladimir Pistorius v nakladatelstvi Paseka ptisobil né¢kolik let, konkrétné od roku 2000
az do roku 2006. Byla to léta Gspésna, jak pro Paseku, tak 1 pro samotného Pistoriuse. Ten
Vtomto obdobi mimo jiné vydal i uspésnou knihu Jak se deld kniha — prirucka
pro nakladatele. Kniha vysla v roce 2003 praveé u Paseky.

Priruc¢ka poskytuje obsahly ptehled informaci pottebnych pii vydavani knih a muze

slouzit jak ptirucka pro nakladatelské pracovniky i jako zékladni zdroj odbornych udaja

% FIALOVA, Zuzana. Nakladatelstvi Paseka mé novou adresu In. Nové knihy, ro¢. 40, ¢. 34, s. 4-5, 2000.
® URL:<http://www.knihovnice.cz/clanky/rozhovor-s-osobnosti-vladimir-pistorius.html> [cit. 2012-02-04]
% FIALOVA, Zuzana. Nakladatelstvi Paseka mé& novou adresu In. Nové knihy, ro€. 40, ¢. 34, s. 4-5, 2000.
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pro kazdého, kdo s vydavanim knih zacina, nebo se jen zajima o knizni trh. Kniha byla
vydana a prepracovana celkem dvakrat, v roce 2005 vyslo druhé vydani a v roce 2011 jiz treti
vydani. Zachycuje zmény jak v legislativé, ceském kniznim trhu, tak i v oblasti technologie.
Po odchodu znakladatelstvi Paseka si Vladimir Pistorius zaklada vlastni
nakladatelskou a knihkupeckou firmu Pistorius & Olsanska, zaloZenou v roce 2006. Zalozil
ji spole¢né s manzelkou, knihkupkyni Marii OlSanskou. Orientuji se na piekladovou beletrii,
poezii a literaturu faktu, rovnéz vydavaji studentskou edici Scholares, ktera vznikla v ramci
seminéfe nakladatelské praxe vedeného Vladimirem Pistoriusem a potadaného Ustavem &eské
literatury a literarni teorie FF UK v Praze. Od poloviny roku 2010 zahgjila firma rovnéz
knihkupeckou aktivitu a prevzala knihkupectvi provozovana diive v Hotovicich a Pfibrami

A . . o Dw . 37
Marii OlSanskou. Sidlo nema firma v Praze, ale pravé v Piibrami.

37 URL:<http://www.pistorius.cz/> [cit. 2012-04-04]
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3.4 PERSONALNi ZMENY A SOUCASNOST

Vladimira Pistoriuse v ¢ele nakladatelstvi vystfidala dcera Ladislava Horacka — Anna
Horéa¢kova. Majitelem vSak nadale zistal a zlstava Ladislav Horacek.

Plany do budoucna byly a jsou podle Ladislava Hordcka piedevSim dotdhnout
do konce tspésné ediéni fady jako jsou Velké déjiny zemi Koruny ¢eské, a dale by Paseka
m¢éla stale vice vydavat Josefa Vachala. V oblasti prozy a literatury faktu povazuje Horacek
za objev trochu feministicky zaméfenou spisovatelku Jakubu Katalpu, jejiz prvotina byla
nominovana na Magnesii literu. Dalsi knihu, kterou napsala — Horké more, nakladatelstvi
vydalo. Podobné jako dalsi nové knihy a rukopisy Petra Sabacha, Lubomira Martinka apod.38

Edi¢ni plan nakladatelstvi pro rok 2012 je velmi bohaty a zmifiuje se o ném
séfredaktor Stanislav Skoda. Na jafe zve k setkani s autory historikem Tomem Segevem,
ktery vydal knihu o ,lovci nacisti® Simonu Wiesenthalovi a s Ludmilou Ulickou,
moskevskou spisovatelkou, ktera piedstavi na veletrhu Svét knihy sviij roman Daniel Stein.
Ze zapadni Evropy vydava nakladatelstvi hned nékolik tituld: namatkou romdn Na dné danskeé
spisovatelky Helle Helle, Vnucku pana Linha od francouzského spisovatele Paula Claudela,
novelu Zlatnikovo tajemstvi Spanélské spisovatelky Elji Barceld, nebo prézu Saturnovy
prstence do W. G. Sebalda.

Z &eskych autort by se mél vydat novy Petr Sabach, jeho novela Mdslem dolii.
Vychazi i dalsi dil obsahlych Velkych dé&jin zemi Koruny ceské. Konkrétné svazek
s poradovym ¢islem XII. pojednavajici o nasi historii v rozmezi let 1860 az 1890.%

Podrobny plan s doplilujicimi tituly pak nalezne kazdy zdjemce na internetovych
strankach nakladatelstvi.

V nakladatelstvi pracuji 3 stali redaktofi a nékolik externich jmenovité: Stanislav
Skoda - §éfredaktor, ktery ma na starosti edici Zmizelé Cechy a Zmizela Morava; Milan
Machacek - pod né&jz spada prekladova literatura a beletrie; Pavel Bélina — jeho oblasti
je historicka literatura; Viktor Bezdi¢ek — literatura faktu a nau¢na literatura; Véra Amelova —
edice Fénix a Magdalena Hennerova — Ceskd beletrie. Nakladatelstvi mé& samoziejmé
i technické, obchodni 1 propagacni oddéleni. Celkovy pocet lidi, ktefi pracuji
pro nakladatelstvi se pohybuje i s knihkupectvimi pfes tficet. S externisty, grafiky,
piekladateli a autory, ktefi se zivi 1 jinde, je to hodn¢ ptes sto lidi.

Zajimavosti je, ze Paseka ma své obchodni zastoupeni na Slovensku a v Paftizi.

% URL:<http://blog.aktualne.centrum.cz/blogy/karel-hvizdala.php?itemid=8340> [cit. 2012-04-07]
¥ URL:<http://www.paseka.cz/photos/eshop/ep-2012.pdf> [cit. 2012-04-07]

30


file:///E:/%3chttp:/blog.aktualne.centrum.cz/blogy/karel-hvizdala.php%3fitemid=8340
file:///E:/%3chttp:/www.paseka.cz/photos/eshop/ep-2012.pdf

Roc¢né se v nakladatelstvi vyda 80 az 100 knih, a podle Ladislava Horacka se dnes
nejlépe prodéavaji historické knizky a levné Ctivo, tzv. brak. O budoucnosti knih, o tom jestli
jsou drahé, Ladislav Horacek tekl: ,, Ne. Knihy, co ja pamatuji, vidycky prisli na deset piv.
Kdyz stalo pivo 1,20 K¢, staly knizky dvanact korun, a ted, kdyz stoji pivo 35 korun, stoji
knizky 350 korun. A brozované mate za cenu deseti desitek, to znamend za téch 180 az 200
korun. Tohle neni vtip, ja tomu verim. “

Strach nema ani o zanik knih. Dodal k tomu: ,, Spise bych rekl, ze zanikaji ta nova
media, jako jsou magnetofony, videa, pak prisly CD disky, a ty také jiz pomalu odchazeji.
Nebo vzpomeiite na faxy, diskety v pocitacich, to vsechno fungovalo jen chvili. Diiv nez knihy
zanikne televize. Knihy jsou vécné a taky se prodavaji stale stejné. Vsichni se mi smali, kdyz
jsem se mnedavno rozhodl vydat Poupata z prvni republiky ilustrované pani Fiserovou-
Kvéchovou. Sotva se kniha objevila na pultech, byla v Zebricku nejprodavanejsich a prodali
jsme ji 8000 kusii. O knihy nemam strach. ««40

Budoucnost ojedin¢lého nakladatelstvi Paseka snad bude také svétld. Na ceském
kniznim trhu ptisobi jiz 23 let a dodejme, ze GspéSné. Za tu dobu se mu podafilo vytvofit
si stalé misto mezi nakladatelstvimi a i mezi ¢tenafi. Svymi uspéSnymi ediénimi fadami,
0 kterych si vice povime v nésledujici kapitole, obohatilo i zatmelilo prazdnd mista v danych
zanrech. Pfedevsim fada Vachalidna umoznila ¢tendiim vzpomenout na témet zapomenutého
malife, grafika, mystika, spisovatele Josefa Vachala. Svoji pisobnosti i mimo-nakladatelskou
oblast se zaslouzilo 0 rozvoj v kulturni oblasti. Nebyt Ladislava Horacka mozna by dnes tisice
navstévnikli neobdivovalo Portmoneum — Museum Josefa Vachala v Litomysli, neshlédlo
by jeho Krvavy romdn v provedeni ochotnického spolku Filigrdn, nebo nemélo zazitek
Z ptevedeni romanu na filmové platno, at’ jiz v amatérské nebo profesionalni podobé. Blize
si povime o kulturni ¢innosti Paseky v posledni kapitole.

Necht' ukdze cas, jak se povede Pasece v nasledujicich letech, a zda se vyplni

optimisticka pfedpovéd’ Ladislava Horacka o budoucnosti knih.

*0 URL:<//blog.aktualne.centrum.cz/blogy/karel-hvizdala.php?itemid=8340> [cit. 2012-04-07]
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4. EDICNi PROFIL NAKLADATELSTVi PASEKA

41 POJEM EDICE

Slovo edice mé& nékolik vyznaml z hlediska svého pouziti. Edice ve smyslu
textologické Cinnosti editora piedstavuje vysledek jeho prace pfti ptipravé daného dila pro tisk.
Podle zplsobu prace na dile se tak odliSuje dokumentarni a kritické vydani, tj. edice
literarniho dila. Edici se také rozumi poradové Cislo v fad¢é vSech vydani konkrétniho dila,
tj. zda jde o prvni ¢i napft. paté vydani. Zde je lepsi vSak pouzit zafixovangjsi pojem vydani,
nikoliv edice. Obecné pak pojem edice znamend vydani urc¢itého dila, a to nejen knihy,
ale i hudebniny apod., v tisténé podob&. Nejbéznéjsi uziti pojmu edice je pak ve smyslu
vydani souboru publikaci, které se vyznaCuji ur€itymi spoleCnymi znaky. Jde o tfadu d¢l
obdobného tematického, obsahového i ¢tenarského zaméfeni, jejichZ souvislost je naznacena
a podtrZena 1 jednotnou grafickou Upravou. Pojem edice je v nakladatelské oblasti pojiman
jako adekvatni soucast edi¢niho planu, je vyrazem jeho profilového zaméieni.

V Ceskoslovensku se edice ve tvorbé nakladatelského planu zacaly vyrazngji
prosazovat az koncem padesatych let minulého stoleti a postupné se stavaly jeho zékladni,
trvalou soucasti, tvofily patet nakladatelstvi. Tituly, které se objevovaly mimo ramec
nakladatelskych edic, byly uvadény ve vétsiné az na konci edi¢nich planii a ¢asto bylo patrné,
ze vlastn¢ do edi¢niho planu nepatii. OvSem existovaly i vyjimky, kdy pravé tyto tituly
nebyly zdmérné zatazovany do nékteré z edic, a to aby na sebe pfili§ neupozoriiovaly,
at’ jizz divodi komercnich nebo politickych. To vSak nic neménilo na dulezitosti
nakladatelskych edic.

V konkrétni nakladatelské praxi jsou edice zpravidla vyjadienim vydavatelského
tvarciho zaméru a tvofi zéklad edi¢niho planu. Skladba edi¢niho planu je tak vlastné skladbou
edic, jejich nazvy vyjadiuji ve vystizné nebo napovidajici zkratce obsahové zaméfeni,
ale i utok na ctenafskou fantazii apod., a to tak, aby se zapsaly do jeho paméti a vesly
ve znamost.** Ve v&tsing tvoii edice velkou &ast edicniho planu, u vétSich a velkych
nakladatelt to bylo diive 80 — 90% titult.

Kazda edice ma dvoji hlavni funkci: signalizacni — smérem ven, ke Ctenafi

a stabilizacni smérem dovnitt, do redakce. U prvni funkce si ¢tenéfi snadnéji vS§imnou nového

4 HALADA, Jan. Clovek a kniha: Uvod do nakladatelské specializace. Praha, 1993, s. 94, 98, 99. ISBN 80-
7066-767-2.
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titulu, pokud jsou zvykli na uréitou vytvarnou podobu. Soucasné jim zatazeni knihy do urcité
edice jiZ signalizuje Zanr a urcCitou kvalitu.

U druhé funkce smérem do redakce by méla edice pomdahat redakci ve vymezeni
ediéniho profilu nakladatelstvi a usnadnit ji hledani novych tituld. Edice také usnadiiuje
stanoveni optimalniho ndkladu a ceny knihy. Usp&$na edice se stava dlouhodobym
programem a stabilizuje ekonomiku nakladatelstvi. V nékterych ptfipadech se muize uplatnit
I sbératelsky zajem Ctenait, kteti pak koupi knihu, jen aby méli kompletni fadu.

I Gispésnd edice se mize ¢asem vycerpat z ditvodu cilové skupiny ¢tenditi, ¢i redakéni
konkurence. V takovém piipadé je dobré edici bez né&jakého sentimentu véas zastavit. Jeji
oziveni vSak byva Casto obtizné a nemusi se vzdy vyplatit.

Vedle Gspésnych edic samoziejmé existuji 1 edice netspésné. Tyto edice nefunguji,
tj. nejsou Ctenafi jako edice rozpoznatelné, a neplni tedy svoji hlavni signaliza¢ni funkci.
Takova edice nakladateli spiSe Skodi, nebot’ pokud se ji drzi, dobrovolné¢ zuzuje moznosti
vytvarné podoby knih zatazenych do této edice a ma mensi prostor pro stanoveni optimalnich
polygrafickych i typografickych parametrt.

Pro uspésnost edic je nezbytnd rovnéz péce o jeji vytvarnou podobu. Musi se pii tom
uplatnit pozadavek Ccitelnosti spole¢nych edi¢nich znaki — knihy musi byt pro cCtenare
okamzité rozpoznatelné jako knihy pattici do urcité edice. Dale se vyzaduje maximalni
rozlisitelnost jednotlivych svazkl, kdy zdkaznik musi poznat, Ze na pult¢ se objevila nova
kniha z jeho oblibené edice.*

Skladbu jednotlivych edic muizeme chapat ve smyslu Zanrového, obsahového,
koncep¢niho, osobnostniho vymezeni, jako udrZzovani tradice ¢i nakladatelské kontinuity,
aktualni potfeby na kniznim trhu, kvalitativné i kvantitativné, ¢asové striktné omezenou
¢i naopak neomezenou apod. Edice jsou vymezeny i svym grafickym a ptipadné ilustracnim
zpracovanim.

Zanrové vymezeni skladby edic neni nikdy piesné dodrzovano, je spiSe voln&jsi,
n¢kdy mize byt i problémem pro nakladatele, editora nebo redaktora udrzet Cistotu zanru.
Dtvody miizou byt rtizné, at jiz tfeba odliv ctendiského zajmu, technické problémy
pfi vydavani, zaméry nakladatelstvi, snaha rozsifit okruh ¢tenafi novymi naméty apod.
Obsahové maji jednotlivé svazky edice spole¢né prvky v redakénim zpracovani, ndmétové

vvvvv

kazdého svazku a edice jako celku. Souvisi to s celkovou koncepci, kterd vyzaduje od zacatku

“2 PISTORIUS, Vladimir. Jak se déld kniha. P¥ibram, 2011, s. 147-148. ISBN 978-80-87053-50-8.
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jasny a pevny edicni zamér, jenz je soucasti koncepce celé edi¢ni politiky nakladatelstvi.
Dilezité je si vytvofit titulovy zasobnik s prognoézou jeho UspéSnosti do dvou ¢i tii let
doptfedu. Kazda koncepce by vSak méla byt dostateéné variabilni, schopnd zmény, nikoliv
edi¢ni dogma. Osobnostné se uspéch edice fidi svym tviircem, osobnosti editora, redaktora
¢1 edi¢ni fady apod.

Pro knihkupce je nakladatelska edice zarukou kvality, rychlé orientace, védomi jistoty
a stalosti ¢tenarského odbytu. Jistotu dobrd edice predstavuje jen pro toho knihkupce, ktery
Ji skutecné zna a umi sni pracovat ve své nabidce. Pro Ctenafe zase predstavuje staly
a oblibeny styk se Zzdnrem, ktery ma rad, s tématy ¢i autory, jimz dava piednost.

K vnitinim sjednocujicim znakiim by mélo patfit Cislo svazku edice, jednotna tiraz,
uvedeni editora, oznaCeni edice na piebalu, vazb¢é apod., v€etné oznaceni uvnitf, dodrZeni
pfiblizné stejného rozsahu v ramci jednotlivych tituld, stejné vybaveni, napf. v pozndmkovém
aparaté, doslovil, medailonii, map, fotografii, zadlozek atp. K vn&j$im sjednocujicim znakiim
se fadi jednotna graficka podoba, kterd vétSinou vznika na zakladé soutéze, na které se podili
jeden grafik a kterou editor a nakladatel respektuje, znacka edice a jeji uvedeni na piebalu
¢i vazbe stejné tak uvniti publikace.

V soucasném uzivani pojmu edice je jeho vyjadienim skladba edi¢niho planu,
avsak edi¢ni plan uziva i dal$i pojmy, které maji uzsi ¢i Sir§i vyznam. Edi¢ni fady jsou ve
veétsing chapany v uzSim titulovém vyjadieni, a to jak obsahem, tak i poctem. Naopak
archai¢téj$i pojem kniznice byva chapan v SirSim pojeti. NejsirSim pojmem v ramci edicni
skladby je pak ¢tenatsky klub.

Edice byly v nakladatelské C¢innosti mnohdy zpochybnovany i zavrhovany,
ale nakladatelé se k nim vraceli. Z hlediska vyrobniho a odbytového piedstavuji zjednoduseni
prace pro nakladatele, z hlediska tvorby edi¢niho planu nejnaro¢néjsi pocin v edi¢ni politice
kazdého nakladatelstvi. Ze ctendit pak edice jako celek oslovuje ty vyspélejsi

a orientovangj$i, ale nepfimo zasahuje a piisobi na velkou vétSinu Stenafin.

4 HALADA, Jan. Clovék a kniha: Uvod do nakladatelské specializace. Praha, 1993, s. 100-102. ISBN 80-7066-
767-2.
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4.2 EDICNi RADY NAKLADATELSTVi PASEKA

Nakladatelstvi Paseka ma pomérné Siroky vydavatelsky zanrovy okruh a profiluje
se zejména vydavanim plvodni a piekladové beletrie, filozofické, historické 1 uménovédné
literatury, literatury faktu, mystiky, hermeneutismu a samoziejmé dila Josefa Vachala.

Na pocatku byla Paseka koncipovana jako nakladatelstvi Vachalovych knih — prvnim
vydanym titulem byl Krvavy romdn, ale brzy se musela edi¢ni ¢innost rozsifit napt. o autory
Ladislava Klimu a jeho Utrpeni knizete Sternenhocha, knihu Staré Zidovské hibitovy Cech
a Moravy ¢i loupeznicky roman Lips Tulian, fadu Tarzan nebo astrologické kalendaie apod.

Pozdéji nasledovalo vydavani Dé&jin zemi Koruny ceské — nejprve dva dily,
pak od roku 1999 piejmenované na Velké dé&jiny zemi Koruny Ceské, které se stale vydavaji
a projekt neni ukoncen. Nésledovaly je hry Jary Cimrmana, projevy Vaclava Havla, dila
Vladimira Holana ¢i fada Véchaliana. V roce 1996 zacala Paseka spolecné s nakladatelstvim
Argo s vydavanim Ottova slovniku naucného a jeho dodatkli, nasledovaly dalsi tituly autorti
beletrie napt. Petra Sabacha, Pavla Kohouta aj., sci-fi — E. R. Burroughs, historiki — Petra
Corneje, Petra Klu¢iny nebo Jana Galandauera, i literatury faktu — Milose Hubéacka, Pavla
Kosatika ad.

Vznikly ediéni fady: Ceska kniha, Svétova Getba, Bojisté Geskych d&jin, pozdéji edice
Smil, Svétova préza, Zmizelé Cechy, Zmizela Morava, Zmizela Praha, Fénix, Scholares,
Souvislosti.**

Na nékterych edi¢nich fadach se pokusime vyprofilovat tvar nakladatelstvi Paseka
arovnéz se pokusime zjistit, zda jsou dané fady uspé€sné a koncipované tak, aby zaujaly

Ctenare.

44 HALADA, Jan. Encyklopedie ceskych nakladatelstvi 1949-2006. Praha, 2007, s. 258. ISBN 978-80-72-77-
165-3.
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4.2.1 VACHALIANA

Jedna z klicovych edi¢nich fad Paseky mapujici knizni ¢innost Josefa Vachala. V této
fad€ vyslo nekolik desitek knih. N&které tituly si podrobnéji piiblizime a na zavér kapitoly
zhodnotime koncepci této fady.

Prvni knihou, kterou Paseka vydala byl Vachaluv Krvavy roman, s podtitulem studie
kulturné a literarné historicka. Vysel v roce 1990 v Praze v nakladu 40 000 vytiskl a cené
37 K¢&s. Jedna se o v potadi teti vydani tohoto roméanu. Kniha ma jednoduchy cerny obal,
na titulni strané s bilou barvou ti§ténym nazvem knihy a jménem autora. Cervené je vyplnén
pouze samotny ndzev - Krvavy romdn. V dolni Casti se nachdzi tiStény drobny dievoryt
s motivem ruky drZici zakrvaceny niiZ.

Kniha je unikétni tim, Ze ji Véachal sam vysazel bez rukopisu, vytiskl a vydal
vV pouhych 17ti exemplafich. Zdobi ji 11 starych a 67 piivodnich dfevorytl. Tento satiricky
a groteskni roman byl dokoncen a vydan v fijnu 1924. Druhého vydani se roman dockal
az rok po autorové smrti, v roce 1970. Autor doslovu tfetiho vydani Krvavého romanu Julius
Hulka se zmifiuje o tom, ze roman spliluje kritérium osobité vachalovské ,,fantasmagorie®,
tedy knihy jako komplexniho dila v malém nékladu, vysdzeného piimo, bez rukopisu, tedy
i S pravopisnymi chybami, $patné rozdélenymi slovy apod. Zaroven vSak roman predstavuje
jakysi knizni artefakt prezentovany pouzitim bézného typu pisma, grafickym feSenim,
rozsahem textu a pii v&i peripeti¢nosti i ucelenym piib&hem s realnymi prvky.*

Kniha ma dvé casti, vlastni Vachalem napsany krvavy roman a jemu ptedchazejici
apologetickou studii o tomto literarnim zanru. Ob& Casti — pies vzajemnou formalni
a zanrovou rozriznénost — tvofi dohromady organicky celek. Sjednoceni v jazykové roviné
posiluje zdkladni vyznamovy moment, jejz maji spolecny: obé jsou svym zplsobem
parodiemi na dany utvar-zanr, ktery reprezentuji. Vlastni Vachaliv ,,pokus o typ idedlniho
krvavého romanu“ po strance obsahové a formalni skute¢né vychdzi ze Zanru krvavého
romanu. D¢ dostava konkrétni charakter — stézejni Cast se dostava z dob minulych postupné
do dob tehdejsi soucasnosti a do eského, zejména prazského prostiedi. Ctenai se postupné
stava svédky konkrétnich udalosti, které se opravdu staly, setkdva se s konkrétnimi osobami,
které opravdu Zily a jejichZz jména jsou nékdy zachovana, jindy morfologicky ironizovana.
Vybér tematiky a vyjadfovacich prosttedki  jsou u Véachala podfizeny ironii

ve vSudypfitomném zaSifrovaném sdé€leni. Vachal neSetfi nic a nikoho, tedy ani sebe sama.

45 HﬁLEK, Julius. Navrat Josefa Vachala. In Krvavy romdn, studie kulturné a literdrné historickd, Praha, 1990,
s. 314. ISBN 80-85192-00-4.
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Osten ironie mifi zvlasté proti ,,modernimu® umeéni, katolicismu, komunistickym idealtim,
ale i k lidem Vachalovi blizkym, jako malifce Anné¢ Mackové (v knize vystupujici jak sle¢na
Kocourkova) nebo pfiteli, sbérateli a tiskati Josefu Portmanovi (v knize hrabé Portmon).

Dilezité jsou i autobiografické prvky. Trojice autobiografickych postav — Mistr
z Vrsovic, malif Fragonard a pokoutni redaktor Paseka — postupné zasahuji do dé&je,
jenz vyusti v jejich setkani a konflikt coby podobenstvi Vachalova vyvoje, vnitiniho boje
a filozofické syntézy. Roman zije nejen autorovou piitomnosti, ale i sebou samym -
v souvislosti s redaktorem Josefem Pasekou sazejicim Krvavy roman (muz tohoto jména byl
skutenym vydavatel ,krvavych romani®), je pfipomindn stile Ccast¢jSimi zminkami,
vsunutim reklamniho prospektu a vlastniho obsahu. Jeho d¢j definitivné kon¢i vysazenim
tirdze.

Vachal se romanem snazil vytvofit paralelu k avantgardnim snaham ¢eského poetismu
dvacatych let 20. stoleti. SnaZil se o to ,,surrealistickymi momenty ve stavbé literarniho dila
— V jazykové rovin¢ je to stavba barokné koncipované véty, uplatnéni asociativniho zpiisobu
mysleni, jehoz dusledkem jsou rozmanité figury a jejich smiSeniny nebo komikou
prezentovanou obsahovou odtaZitosti souvisejicich celki.*®

Pod doslovem se nachdzi i pozndmka nakladatele Ladislav Horacka, ktery piSe:
,,Nakladatelstvi PASEKA se predstavuje svou prvni knihou — Krvavym romdnem Josefa
Vachala. Je to pocta velkéemu umeélci, jehoz osobnost a dilo vtisky pecet celé nasi edicni
¢innosti. Symbolicky tento zamér vyjadruje jiz nazev, ktery si nakladatelstvi dalo do svého
zahlavi — jméno jedné ze ti podob, v nichz sam Vachal v Krvavém romanu vystupuje.

Kniha, kterou drzite v rukou, byla fotografickou cestou prenesena z puvodniho vydani
Vroce 1924. Urcité kolisani kvality sazby v nékterych mistech plné odpovida Sestnactému
vytisku puvodni Vachalovy knihy, kterd je v majetku Narodni knihovny, z niz bylo toto vydani
zhotoveno.

Zaverem bych chtél podékovat tem, kteri mé s dilem Josefa Vachala seznamili, a tim
mi otevieli novy, krasny a zcela nevsedni svét. Byli to zakladatelé Protialkoholni spolecnosti
doktora Rimsy, vzniklé vroce 1972 na pocest autora knihy, kterou jste pravé docetli.
Z aktivity této spolecnosti byl letos zalozen Klub rimsologu, jehoz clenové se i nadadle budou
odborné podilet na pripravich edice Véchalova dila. “"

K Josefu Vachalovi, jeho Zivoté a tvorbé, se vratime v posledni kapitole této prace.

Ted jiz k dal$im dilim fady Véchalidna.

*® Tamtéz, s. 315-317.
" Tamtéz, s. 318.
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Jednou ze zajimavych a unikatnich knih tfady Viachalidna je Mystika cichu. Tato
knizka, kterd je zvlaStni svym malym tvarem o rozmérech 11 x 8,5 cm, je mnohymi
povazovana za jednu Zz nejkrasnéjSich knih Josefa Vachala. Autor ji vydal vroce 1920
v nakladu pouhych deseti vytiskli. VSechny exemplare knih jsou ruc¢né kolorované a psané
sttedovékym typem pisma. Vachal se zde pokousi podat svédectvi o harmonii a jednoté dila
a zaroven se v dile odrazi i jeho osudové zivotni rozhrani, nebot’ pravé v roce 1920 se rozviji
jeho milostny vztah s malitkou a grafickou Annou Mackovou. V knize se odrazi neutajitelnost
opravdového Zivota na pocatku dvacatych let a zarovenl pocity generace, jez vetila ve ,,svét,
ktery voni.«*®

Autor doslovu Jifi Oli¢ povazuje Mystiku cichu za nejkrasnéj§i Vachalovu knihu.
Zminuje dilezitost a rovnéz i tajemstvi rozméru. V malém formatu shledava urcitou libeznost,
kterou knizce dodava. V malych rozmérech vidi symbol srdce, ¢imZ se kniha stdva intimni,
milostnou. Obsah dila vznikal v dob¢, kdy Véachal zakousel a plné vychutnaval okamziky
nefalSovaného milostného S$tésti a zaroven byl nestasten, nebot’ byl rozpolcen vztahem
k milence a vlastni zen¢.

Cich mél pro Vachala zvlastni vyznam. Jiz od détstvi vnimal svét pravé timto
smyslem. Vzpominal na sladkou vini visiiové trouibele a tabakové mocky dymky, kterou
mu dédecek daval na hrani, na rozlicné viiné plodi na zahrad€, viin€ jehlicnani a dieva
nebo pozdéji na pach alkoholu, konkrétné piva. Tyto a mnohé dalsi viné zafadil
do své Mystiky cichu, kde se je snazi popsat a také pievést do vytvarné podoby. Pomoci
asociaci je transformuje do jednoduchych grafickych obrazii. Pievadi je az do jakychsi
abstraktnich samoznaki, ale pouziva 1 realistickou metodu a systém jednoduchych
»expresionistickych® kreseb.

Vétsinu materidlu pro tuto knihu Vachal cerpal z détstvi prozit¢ho v Pisku.
A ze vzpominek na nejrangj$i détstvi, obdobi, kdy poznadvdme svét spiSe smysly
nez rozumem. Druhou c¢ast podkladii pro tuto knihu ziskaval umeélec z obdobi dospivani
a zralého véku, ¢etbou a praktickou Zivotni zkuSenosti.

Véchal knihu taktka neinzeroval a nepropagoval jako tomu bylo u ostatnich publikaci.
Kniha, jako vétSina ostatnich, vznikla bez rukopisu, poznamek a skic, respektive v umélcové
pozustalosti se nic takového nedochovalo.

Jak uvadi Jiti Oli¢: ,, Mystika Cichu je mala mila kniha, kterda svymi rozmery pripomina

knizku modlitebni, kanciondlek. Nese dedikaci: ,, Velikému svému uciteli v téle psa

*® URL:<http://www.paseka.cz/?produkt=3132> [cit. 2012-04-16]
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narozenému — Mistru cichu — priteli Voriskovi v pamét’ nehynouci vérné pripisuji.“ Psa
Voriska méla totiz rada jak Masa Machalova, tak i Anna Mackova.*®

Mpystika cichu vysla v Pasece prvné v roce 1999, a jeji reedice v roce 2008. Celkem
ma knizka 244 stran a jak obal, tak i vnitfek je zdoben Vachalovymi ilustracemi.

Naopak nejvétsi knihou v fadé VAachalidna je Sumava umirajici a romantickad. Jeji
rozmeéry jsou pomérné€ netypickeé 38 x 28, 5 cm. Plivodni Vachalova kniha méla rozméry jesté
o néco vetsi, tedy 65 x 49 cm a vazila tctyhodnych 20 kilogramt. Nakladatelstvi Paseka
vydalo celkem 200 ¢&islovanych vytiskli této originalni knihy v pivodnim formatu. Cena
jednoho byla stanovena na 40 000 K¢.

Vachalova Sumava je povazovana za velmi cenné umélecké dilo 20. stoleti. Jedna
se 0 jedine¢ny foliant svdzany do celokozené vazby. Je vysledkem ttilet¢ Vachalovy prace.
Kniha méa celkem 276 stran, dfevorytovou piredsadku, patitul, titul, padesat dva
celostrankovych a patnact mensich barevnych dfevorytl, jednu vignetu, dvé inicidly a vlastni
Véachalovo pismo. Soucasti publikace je 1 samostatny némecky text tykajici se knihy. Véachal
st sam napsal 1 pfedmluvu jak bylo pro né¢ho typické, vytiskl a svazal jedenact V}’/tiskﬁ.so

V predmluvé se mimo jiné ¢tenat dozvi o plivodnim zdméru Josefa Vachala, ktery mél
trochu jinou pfedstavu o dile, které nakonec vydal. Pfedmluva byla napsana 20. tnora 1931
ve Vrsovicich.

Samotné dilo obsahuje celkem 74 obrazi Sumavské krajiny, které jsou doprovazeny
textem a kazdy z obrazi je jinak pojaty. Jak se k dilu vyjadtil Ladislav Horacek: ,, Lidé v knize
najdou velmi zviastni text, protoze Vachal byl jako spisovatel zvlastni clovek, mél osobité
nazory a nedelal Zadné korektivy, vyjadioval se spontanné.” V knize se umélec pokusil
poukazat na dulezitost ochrany ptirody a varoval pied jejim nicenim. Pivodné zamyslel vydat
knihy dvé&, druh4 se méla zaobirat Ceskym lesem. Tento zamér viak nebyl nikdy napInén.

Pravdépodobnym diivodem, pro¢ kniha nevznikla, byl fakt, 7e¢ se mu Sumavu
nepodafilo prodat. Jediny exemplaf si zakoupil stryc soucasného ministra zahrani¢i Karla
Schwarzenberga.

V nakladatelstvi Paseka se kniha objevila v edi¢nim planu jiz na rok 1992, nicméné
svého vydani se docCkala az po Sestnacti letech. V roce 2008 jich bylo hotovych celkem
patnact, tydné se podafilo svazat tii az Ctyfi a kazda byla diky ruéni préci original. O knihy
byl, 1 pfes jejich vyssi cenu, zdjem. Paseka vSak vyddvala i zmenSenou verzi origindlu

a porizovaci cena byla 3300 K¢.

* OLIC, Jifi. Mystik ¢ichu a jeho hlavni kniha. In Mystika cichu, Praha-Litomysl, 1999, s. 233-242. ISBN 80-
7185-253-8.
%0 URL:<http://www.paseka.cz/?skupina=69> [cit. 2012-04-17]
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Unikatni kniha vysla v roce 1931, jak jiz bylo feceno, po tiileté piipravé. Kazdy obraz
byl vyroben z jedné desky, nékteré mély az Sestnact barev, které Josef Vachal postupné
odkryval do dieva. Jednoduchy nebyl vznik ani textu. Kazdé pismeno bylo vyfezano zvlast,
nckterd pismena musel autor vyiezat tfeba 1 osmkrat nebo desetkrat.

Originaly knihy jsou umistény naptiklad v Uméleckoprimyslovém muzeu v Praze,
Vv Narodnim muzeu nebo na zamku Hlubokd. Jeden z originalt vlastni 1 Nadace Charty 77,
ktery se v roce 2008 drazil na Zofiné ve prospéch Konta bariéry. Vyvolavaci cena dila byla
stanovena na 1, 2 milionu korun a podle mnohych potadatelii Slo ziejmé& o nejdrazsi umélecké
dilo draZené pro charitativni Gc¢ely v Cechach.”

Zmenseny pietisk Vachalova originalu vydala Paseka v roce 2008 jako svoji
1001. publikaci. Origindl méla zapijéeny ze sbirek Muzea Sumavy v Kasperskych Horach
a Susici. Grafickou piipravou byli povéfeni Jakub Effenberger a Pavel Stefan, technickou
redakci Petr Cizek a vazbu navrhl Pavel Stefan. Kniha byla vytiténa v tiskarné FINIDR
v Ceském T&sing.

Ojedin¢lou publikaci vydanou v roce 2001 byla kniha Erotikové. Jedna se o cyklus
dvaceti kreseb z roku 1922 s erotickym podtextem Josefa Vachala, které jsou doplnéné jeho
komentafi. Pro svoji otevienost, s niz zobrazuje pohlavni organy a aktivity, nebyl soubor
do té doby zvetejnén. Vachal tvofil dila s erotickymi naméty jiz v prvnim desetileti 20. stoleti.
Zabyval se rovnéz fotografovanim aktii. Zajem o mystiku, spiritudlni témata a o erotiku
se V jeho tvorbé€ i zivoté€ prolinaly.

Viachaliv soubor se vraci k pivodni kritické funkci pornografie. Pornografie méla
puvodné podobu Sokujicich zobrazeni sexualnich organii a aktl, kterd slouzila ke kritice
nabozenskych ¢i politickych uradii, zatimco dnes se timto terminem mysli nejcastéji obrazovy
nebo textovy materidl, jenz popisuje sexudlni organy a aktivity, vytvofené se zamérem
vyvolat ve Ctendii ¢i divakovi sexudlni vzruSeni. Dle dnesni definice 1ze soubor Erotikové
sotva oznalit za pornografii, protoZze umélcovym zdmérem nebylo vyvolavat sexudlni
vzru$eni, ale podnécovat k sou¢asnému zamysleni nad lidskou povahou a sexualitou.

Umeélctv dovétek v zadvéru souboru sveéd¢i o politickém a kritickém kontextu:
., Nakreslen v dobe aklerikalismu, mystiky a socidlnich zapasi (tFidnich), co vhodné zrcadlo
soucasné lidskeé smecky, pohrdatelem lidskych IZizakonii a [Zimoralky J. Vachalem. “ Vachaliv
doprovodny text k Erotikiim je ptiznacné psany v prvni osobé mnozného ¢isla — adresovan

jak spolecnosti — kolektivnimu Ja -, tak i vlastnimu Ja. Této sémantické vicevazebnosti textu

*! URL:<http://www.ceskatelevize.cz/ct24/kultura/12418-vachalova-kniha-o-sumave-je-unikatnim-umeleckym-
dilem/> [cit. 2012-04-17]
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odpovida i1 otevienost umélcova vytvarného jazyka, kterd spojuje karikaturni nadsazku
se sensualnimi detaily, naturalistické prvky s abstraktnimi formami. Vachaliv soubor
je dokumentem, ale zaroven jedine¢nou reflexi a komentafem moderniho pojeti sexuality.
Jeho kresby poukazuji na proménlivost roli a podob muZského i1 Zenského téla a jejich
prostfednictvim upozoriiuji na spojitost sexuality se socidlnimi, psychologickymi
a duchovnimi tématy.

Soubor vznikl z umélcovy snahy ¢elit vnitinim rozporum a pochybam vyvolanym jeho
milostnym vztahem s jiZ zmiflovanou Annou Mackovou.?

Kresby nejsou uréené jen pro Ceské cCtenafe. V souboru jsou hned vedle kreseb
pielozené Vachalovi komentaie. Jsou pielozené do Sesti svétovych jazyka: angliCtiny,
némciny, francouzstiny, italStiny, SpanélStiny a dokonce 1 japonstiny. Grafické upravy se ujal
Pavel Stefan a odpovédnym redaktorem byl sam majitel Paseky Ladislav Horacek.
Pro nakladatelstvi to byla celkové 467. vydana publikace v celkovém nakladu 2000 vytiskd,
zZ toho bylo 50 ¢islovanych a ru¢né vazanych v Ateliéru Krupka.

Dalsi publikaci zfady Vachaliana je kniha Josef Vichal 1884-1969: Mezi Bohem
a Ddblem. Jedna se o reprezentaéni katalog vystavy Josefa Vachala v Litomysli konané v roce
2008. Autory komentait jsou Jifi Kase a Daceva Rumjana. Paseka publikaci vydala v témze
roce, za prispéni Komercni banky, ktera je tradicnim patronem vyznamnych kulturnich akci
a uméleckych projektii. V katalogu jsou nastinény zivotni data Josefa Vachala, vychodiska
jeho inspirace k vytvarnym dilim a jeho vztah k Litomysli, kde né€kolikrat pobyval. Zhruba
jednu tietinu katalogu zapliuji informace k Josefu Véchalovi, a zbytek jsou jiz samotné jeho
obrazy. Kazdému je vénovdna celd strana a struny popisek s ndzvem a datem vzniku.
Na konci katalogu se nachazi soupis vSech vystavovanych praci peclivé rozdélenych do sekci
— Kresby, akvarely, pastely; grafika; ex libris a vénovaci listy; plastika; stocky a vazy.

Vystava Mezi Bohem a Ddblem probihala v Litomysli od 14. &ervna 2008
do 20. ¢ervence 2008. Vystava zaCala v mistnim zameckém pivovaru a pokracovala
v Portmoneu. Byla soucasti festivalu Smetanova Litomysl. Jeji nazev odkazuje k podstaté
Vachalova dila, t€kajiciho mezi naboZenskym zanicenim a okultismem, mezi mystériem viry
a hriiznymi piizraky. Jak se jeSté pozdéji budeme zminovat, Josef Vachal od détstvi trpél
pocity uzkosti, strachu, prondsledovani a no¢nimi mirami. Sdm se o tom roku 1930 zminil
takto: ,,Pochdzeje z rodiny — jejiz linie po otci jednoho ¢lena v blazinci méla a druhy, Mikulas

Ales, neobycejné citovy byl — vymirajici, v otci svem a na sobé to jasné vidim, Ze jsme z téch

52 ANDEL, Jaroslav. Erotikové: Mystika a erotika Josefa Vachala. In. Erotikové, Praha-Litomysl, 2001, s. 58-60.
ISBN 80-7185-388-7.

41



poslednich dlouhého rodu blouznicich, mysticismem nasaklych dusi, vyhonku, na kterych
mrskaji oba dva velici: Bith i Ddbel.

Kuratorkou vystavy byla Rumjana Daceva z prazského Paméatniku pisemnictvi, ktery
vedle dalSich muzei, galerii a soukromnikl poskytl své sbirky, jde o vice nez tfi sta exponatii.
Od velkych oleji ptfes kresby, lepty, akvarely, autorské knihy, vazy, StoCky, oltate
a vV neposledni fadé samoziejmée o barevné dievoryty. Rumjana Daceva se k vystavé vyjadrila
takto: "Vystava predstavuje vybér zrozsahlé a rozmanité tvorby umélce, jehoz dilo
je nezaraditelné a v kontextu vyvoje ceského vytvarného a literarniho umeéni 20. stoleti
zdanlive osamocené. Vznikalo v dobovych souvislostech, a ac¢ rozporuplné a kolisajici,
pritahuje nesporné zajem kazdé nové generace."53

Pro¢ vystava probihala pravé v Litomysli? S ni spojil Josefa Vachala mistni rodak,
knihovnik, tiskat a sbératel Josef Portman, ktery byl velkym obdivovatelem jeho dila.
Prestoze nemél hodné penéz, navrhl v roce 1920 Josefu Vachalovi, zda by mu nevyzdobil
dam. Souhlasil a béhem ¢tyt let mu vyzdobil dvé mistnosti v jeho domku. Ojedin€ly artefakt
pokryvajici stény, strop i1 ndbytek je plny fantazijnich vyjevii a postav od d’abld, skieti,
straSidel az po podobné piiSery. Malby zabiraji celkovou plochu devadesati metrQ
¢tverecnich.

Jak se jest¢ dozvime v nasi posledni kapitole, v Krvavém romdanu pak Vachal udélal
z Josefa Portmana — k jeho nelibosti — setfivého hrabéte, z Litomysle okresni mésto L. a dim
oznacil za Portmoneum. Pravé Portmoneum s unikatnimi malbami zachranil pted hrozici
zkézou pravé majitel nakladatelstvi Paseka Ladislav Hordcek. Zrestauroval ho a zpfistupnil
vetejnosti jako Vachalovo muzeum.

Prostory, ve kterych byla Vachalova dila vystavovana, splyvaly s mystikou
jeho tvorby. Ve zrekonstruovaném zameckém pivovaru mohl navstévnik stoupat vzhiru
do podkrovi, obklopen dievénymi tramy a Vachalovymi démonickymi dievoryty. Plsobivé
byly i Vachalovy ¢ernobilé fotografické portréty potizené Dagmar Hochovou a Gplné nejvys,
témeft pod stropem se promital na projekénim platné dokument o ojedin€lém umélci.

Ackoliv kulaté vyro¢i umrti Josefa Vachala ptipadalo na rok 2009, jiz rok 2008 byl
oznadovan v Pasece za vachalovsky. Tento rok totiz reprintovalo jeho vrcholné dilo Sumava
umirajici a romanticka a vydalo faksimile pozapomenutého souboru 77 pisné Antonina

Koniase, ktery Vachal poftidil technikou perokresby a akvarelu v jediném exemplaii.”*

*% Josef Véachal — Mezi Bohem a Dablem. In URL:<http://www.pamatniknarodnihopisemnictvi.cz/cs/vystavy-
archiv.php?pg=2008&id=62> [cit. 2012-04-19]

** HORACKOVA, Alice. Vachal mezi Bohem a Déablem. In
URL.:<http://www.paseka.cz/photos/0000000888_20110926170625JTWBREUB.pdf> [cit. 2012-04-19]
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Koncepce edicni fady Vachalidna je propojena osobou Josefa Vachala. Ojedin€ly
autor byl ve své tvorbé vzdy osobity a osobita je i tato fada. Ctenafe zaujmou vytvarnd
zdobené tituly, jejich rozsah i rozmér. Zajimavé je i to, Ze fada starSich Vachalovych tituli
byla diky Pasece opét vydana, a dostala se tak do SirSiho Cctenafského povédomi.
A o to predevsim Ladislavu Horackovi §lo. Chtél vzpomenout na autora, ktery ovlivnil i jeho,

a vlastn€ celé nakladatelstvi.
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4.2.2 TARZAN

V ediéni tadé Tarzan se nakladatelstvi Paseka zaméfilo na knihy amerického
spisovatele dobrodruznych romanu Edgara Rice Burroughse.

Burroughstiv uspéch se dostavil v fijnu 1912, kdyz v ¢asopise All-Story Magazine
zacal vychézet jeho prvni ptibeh o hrdinovi z afrického pralesa Tarzanovi. Roméan nazvany
Tarzan of the Apes si ziskal v kratké dob¢ zna¢nou popularitu a hned v dalsim roce se objevilo
v casopise New Story Magazine pokracovani s nazvem The Return of Tarzan. Dalsi knizni
vydani na sebe nenechala dlouho ¢ekat a celkem vyslo dvacet ¢tyfi pokracovani.

Cyklus licici osudy potomka anglického lorda Greystoka, kterého po tragické smrti
svych rodi¢t v Africe vychovava pralesni opice a dd& mu jméno Tarzan (Bila kiize), se stal
mnohokrat i filmovym ndmétem. Osud ,,pana opic®, ktery se diky své sile a diivtipem stane
nejmocnéjSim tvorem dZungle, nemohl uniknout filmovym rezisérim. Zajimavy piib¢h
Cloveka, ktery se z dzungle dostane do civilizace, kde se seznami a zamiluje do mladé
Ameri¢anky, Celi ¢etnym bojim pii obrané sebe i svych blizkych, byl poprvé na filmové
platno pieveden v roce 1918, a naposledy zatim v roce 2005.>

Prvnim, kdo v Ceskoslovensku vydal Tarzana byl prazsky nakladatel Antonin
Svéceny, ktery v letech 1920-1922 vydal sedm dild, vSechny byly pieloZzeny Zdeiikem
Matéjem Kudé&jem. Dalsi dil nazvany Tarzan a zlaty lev vydal vroce 1926 nakladatel
Ladislav Sotek v piekladu Jiftho Macaka. Poslednim pfedvaleénym vydanim byl
jedenactisvazkovy Tarzan vydavany v letech 1937-1939 nakladatelstvim Touzimsky
a Moravec s ilustracemi Jittho Wowka.

Po roce 1948 nesmély u nas knihy o Tarzanovy vychazet. Vyjimkou byly zkracené
texty otiskované v roce 1966 v casopise Pionyr s ilustracemi Zdeiika Buriana. Do roku 1971
se podaftilo vydat prvni tii dily, pak bylo opét vydavani Tarzana zastaveno.

Prvnim nakladatelstvim, které se po roce 1989 ujalo opétovného vydani Tarzana, bylo
prazské nakladatelstvi Magnet-Press, které vydalo v letech 1990-1993 ve zkraceném
se§itovém vydani Sestnact dili cyklu.”

Uplného a nezkraceného vydani se vsak ujalo aZ nakladatelstvi Paseka, které ziskalo
prava na vydavani Tarzana v roce 1991, a planovalo vydat vSech 24 dili béhem péti let.

Majitel nakladatelstvi Ladislav Hor4cek véfil v uspéch fady a v jeji vydélek.

*® URL:<http://cs.wikipedia.org/wiki/Edgar_Rice_Burroughs> [cit. 2012-04-20]
% URL:<http://cs.wikipedia.org/wiki/Tarzan> [cit. 2012-04-20]
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A ten se dostavil. Prvniho dilu se prodalo 120 000 vytiski. S dal§imi dily vSak naklad
postupné¢ klesal, az nakonec skoncil nékde u 20 000 vytiskl, coz byl stale uspéch.

Prvni vydany titul zroku 1991 byl Tarzan z rodu Opii. Piekladu se ujal Vaclav
Prochazka, ilustrace Richard Pesek a odpovédnym redaktorem byl Ivan Beranek. Paseka tuto
knihu vydala jako svoji devatenactou publikaci. Cena byla stanovena na 57 K¢s.

Ctenafe na prvni pohled zaujme zajimavé pojatd vytvarna vazba vsech vydanych
titulti. Jasn€ dané rozvrzeni néapisu titulu, jména autora, nazvu nakladatelstvi ma své konkrétni
misto na obalu. Zmény jsou pouze v barevné vyplni pisma od ¢erné az po fialovou.

Prvni dil Tarzan z rodu Opii mé celkem 190 stran a mUZeme zde sledovat osudy
potomka anglického lorda, jenz je vychovavan pralesni opici. Zpocatku sledujeme tragicky
osud hlavniho hrdiny, jemuZ zemfou rodice a on se nahle ocita sdm. Pfibéh pokracuje a ctenat
muze pozorovat vyspivani Tarzana v nejmocnéjsiho tvora dzungle, jeho charakter a divtip,
cetné boje, jak s obyvateli dzungle, tak i jinymi ohroZenymi jedinci. Diky vzristajicimu citu
k mladé divce, se s ,,divokého* jedince stava ob&tujici gentleman.‘r’7

Cernobilé ilustrace Richarda Peska doprovazi osudy a peripetie hlavniho hrdiny. Obal
zdobi rovnéz ilustrace Richarda Peska. Mizeme na ni pozorovat osobu hlavniho hrdiny v jeho
charakteristickém pokiiku, s hlavou vzhiru. V tmavém pozadi jsou rozpoznatelné obrysy
nizkého pohoii a v dali zdpad slunce. Piedsadka je rovnéz ilustrovand a graficky upravena.
MiiZzeme na ni pozorovat vyjev dzungle a skupinku slonti.

Dalsi namatkou vybrany dil je z roku 1993 nazvany Tarzan a zlaty lev. Jeho potadové
&islo je devét a je Sedesatou sedmou publikaci vydanou Pasekou. Ctenat se zde opét setkava
S hlavnim hrdinou, ktery se nyni ujima osifelého lvicete a vychovava z ného vérného pfitele
se silnou inteligenci, ktery tak pted¢i své divoké druhy a snazi se svému panovi pomahat.. 8
Prekladu se opét ujal Vaclav Prochazka, ilustraci Richard Pesek a grafické upravy Pavel
Stefan. Obal je zdoben tematickym namétem souvisejicim s piibéhem. Muzeme zde tak
pozorovat Vv pozadi postavu hlavniho hrdiny obklopeného divokou dZzungli, v popfedi uto¢ny
postoj mladého Iva. Na predsadce je vyjev kupole chramu v blizkosti palmovych stromdt.
Tento dil se prodaval jiz za cenu o néco vyssi a to konkrétné 67 K¢.

Dalsi dily nésleduji v prubéhu let. Na knizni upravé se podili stale stejni odbornici
a ilustrace vzdy souvisi s danym tématem a nazvem piib&hu.

Do roku 1996 byl vydan posledni dil série s ndzvem Tarzan a Silenec. Tentyz rok

Paseka jesté vydava soubor tii ptibéhti nazvany Tarzan a ztracenci. Série vSak neni Gplna.

" URL:<http://www.legie.info/kniha/2640-tarzan-z-rodu-opu> [cit. 2012-04-20]
%8 URL:<http://www.legie.info/kniha/1041-tarzan-a-zlaty-lev> [cit. 2012-04-20]
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Posledni, dlouho neobjeveny Burroughstiiv rukopis zachycujici osudy Tarzana, se objevil
az téméf po padesati letech. Lezel dlouhou dobu v trezoru, nedotéeny a nedokonceny. Mezi
autorovymi fanousky se stal t¢émét legendou a az pred nékolika lety se ptib&hu ujal spisovatel
Joe R. Lansdale, ktery tak v duchu, a na pamatku velkého vypravéce, zavrsil osudy sagy
0 Tarzanovi zrodu Opu. Tiiaosmdesat stran vzbudilo zajem vefejnosti a hledal se autor,
ktery by pfibéh dokoncil. Tticet let se vSak nic nestalo, aZz pfiSla comicsova spolecnost
Dark House a navrhla kandidata a unikatni vydavatelsky plan. Spisovatelem mél byt Joe R.
Lansdale a vydavatelskym médiem pulpovy Casopis. Vydala se ¢tyfdilnd comicsova verze
Vv sesitové podobé a byla velmi Gspé$na. Zasluhu na tom méli 1 schopni tvirci, jejichz kresby
piipominali zlatou dobu pulpu: Thomas Yeates, Charles Vess, Gary Gianni a Michael Kaluta.
Jejich 1ilustrace doprovazely text a evokovaly vzhled i1 ducha literatury publikované
V ptvodnich dobrodruznych casopisech.

D¢j ma klasickou zapletku, plnou intrik a nebezpeci, v niZ se archeolog a jeho safari
pokouseji odhalit tajemstvi zmizelého mésta Ur, coz je jméno umyslné vybrang,
aby povzbudilo ¢tenafovu obrazotvornost. VEfi se, Ze starodavné sumerské spojeni ,,cult of
Ur* dalo lidstvu etymologicky zaklad slova ,, kultura . Tarzanovo druhé ja, ,,lord Greystoke®,
se vprvni verzi Tarzana zrodu Opi jmenovalo ,,Bloomstoke™ a ,,Ur* byl ve Ztraceném
dobrodruzstvi ptvodné ,,Sadeville“. Toto na prvni pohled nendpadité jméno autor ve svém
rukopise vyskrtl a nahradil ndzvem ,,Ur*. To byla podstatnéjsi zména, kterou ve svém textu
vyznacil.

Ptibéh rukopisu kon¢i ptredtim, nez jednotlivé skupiny dorazi do Uru, pak tam vklada
svij text jiz Lansdale. Jeho funkéni epizoda vSak dobie zapadd do celkového piib&hu
a dale ho rozviji.>®

Paseka tento posledni zavére¢ny dil celé sagy vydala vroce 1998 jako svoji
dvéstépadesatou sedmou publikaci. Knihu pielozil Jan Kantlrek a ilustrace byla ponechdna
puvodni od G. Gianna, M. Kaluty, Ch. Vesse a T. Yeatese.

Edi¢cni tfada Tarzan byla velmi uspéSna. Origindlni ilustrace, kvalitni hardback
a predevsim populérni, dobrodruzny a poutavy piibéh hlavniho hrdiny si opét ziskaly fady
ctendit. Ucelené vizualni a harbackové zpracovani vytvofilo jasné rozpoznatelnou edi¢ni
kolekci, jejiz koncepce je ilustraéné podarend, srozumitelna a tvoii tak charakteristicky znak

uspésného ctenaiského zajmu.

*® BURROUGHS, R. Edgar, LANSDALE, R. Joe. Pfedmluva. In Tarzan: ztracené dobrodruzstvi, Praha-
Litomysl, 1998, s. 7, 8. ISBN 80-71-85-169-8.
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4.2.3 SCHOLARES

Edi¢ni fada Scholares, jak jiz pfiblizné¢ naznacuje jeji nazev, je vlastné akademicka
studentska edice. Knizky ztéto edice vychazi v Pasece od roku 2003 vramci seminafe
Nakladatelska praxe, ktery vedl na Ustavu pro ¢eskou literaturu a literarni védu na FF UK
RNDr. Vladimir Pistorius.

Uelem seminafe bylo pfipravit studenty na budouci profesi v profesionalnich
nakladatelstvich, respektive na spolupraci s nimi, a knihy edice Scholares proto pfipravovali
sami studenti. Seminait se Ucastnilo obvykle Sest az dvanact posluchact, kteti byli rozdéleni
do skupinek. Kazda skupinka pak méla za tkol kompletni ptipravu daného vydani jednoho
svazku edice — ro¢né tak vznikly tii az ¢tyfi svazky.

Béhem prvnich péti ro¢nikii tak v této edici vySlo 19 tituld. Studenti se postupné
podrobné seznamovali s nakladatelskou praci od rukopisu, pfipravy podkladi pro informacni
systém nakladatelstvi, zpracovanim finan¢niho modelu vydéani knihy, zajisténim autorsko-
pravni agendy, spolupraci s typografem, ptfipravou rukopisu k sazb¢, provedenim strankové
korektury, pfipravou textd pro zalozky, pfipravou a organizovanim propagace, postaranim
se o autorské vytisky. Studenti se tak seznamili pfimo v praxi s ¢innosti profesionalniho
nakladatelstvi a fada absolventli pak skute¢né nalezla po ukonceni studia uplatnéni v riiznych
nakladatelstvich.

Studenti si sami rovnéz navrhovali obalky a typografii knizek edice Scholares,
atodoroku 2009. Navrhovali je tentokrat studenti vytvarnych Skol. V letech 2003-2006
to byli studenti z ateliéru uzité grafiky VSUP doc. Rostislava Varika, v roce 2007 studenti
z ateliéru grafického designu a novych médii VSUP Petra Babédka, v letech 2008-2009
studenti VOS grafické v Hellichové ulici v Praze, vedeni akademickymi malifi Zbyiikem
Ko¢varem a Milanem Erazimem. Od roku 2010 byla typografie edice pofizovana
profesionalnimi grafiky — Lubosem Sedivym, Klarou Horovou, doc. Otou Karlasem, Pavlem
Cindrem.

Témi, kdo edici fidi a pfipravuji pro ni tituly jsou RNDr. Vladimir Pistorius a prof.
PhDr. Petr A. Bilek, CSc. Snazi se vybirat dosud nepublikované ¢i nové edicné piipravené
rukopisy z oblasti literarni védy ¢i literarni historie. Rovnéz se snazi o to, aby cast téchto
tituli vznikla vramci studijni a védecké prace realizované pfimo Ustavem pro &eskou
literaturu a literarni védu. V poslednich letech se v edi¢nim planu objevuji rovnéz prace

v ramci odborné ptipravy studentt Ustavu translatologie FF UK.
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Knihy z edice Scholares formalné vydava profesionalni nakladatelstvi, které poskytuje
této edicni Cinnosti veSkery servis: dohlizi na kvalitu korektur, objednava vyrobu, proplaci
fakturu, pfipadné i autorské honorére, stara se o distribuci a odbyt, fakturuje knihkupctim
a distribu¢nim spole¢nostem prodej. Toto nakladatelstvi rovnéz téméf veSkerou vyrobu
uvéruje. Nakladatelstvi si G¢tuje minimdlni rezii — na vyrobni zaji$téni, tisk podkladd,
posStovné, inzerci, fakturaci, skladovani, propagaci. Veskery zisk z prodeje vSak zistava
ve fondu Scholares pro nasledujici roky. Knihy jsou vydavany s minimalnim rozpoc¢tem.

Prvni tfi roCniky tituly vyddvala Paseka, ale od roku 2007 je to jiz nakladatelstvi
manzel Vladimira Pistoria a Marie OlSanské nazvané Pistorius & Ol$ansk4.”

V edi¢ni fade vyslo nékolik zajimavych titulti. Namatkou napiiklad titul Editor a text:
uvod do praktické textologie piipraveny kolektivem Ustavu pro &eskou literaturu CSAV
v roce 2006. Kniha prvné vysla jiz vroce 1971 vndkladu 1000 vytiskd a jmenovité byli
uvedeni pouze redaktofi Rudolf Havel a Bietislav Storek. Kolektiv autorii se v ni pokusil
shrnout své mnohaleté zkusenosti s ptipravou kritickych edic novoceské literatury. Pristupnou
formou vylozili zésady edicni prace a zakladni pojmy, které¢ s vydavanim textd souvisi.
Vyklad je doplnén konkrétnimi piiklady z ceské literatury.

V jednotlivych kapitolach se ¢tenai sezndmi s problematikou shromazd’ovéni a kritiky
textovych prament, s charakteristikou riznych typt vydani — védeckych, ctenaiskych,
pro déti, se stanovenim vychoziho textu a jeho upravou k vydani, s riznymi moZzZnostmi
usporadani spist, jednotlivych svazkli a s pfipravou komentafe, nezbytného ve védeckém
vydani. Soucasti knihy je i kapitola o historickém vyvoji védeckého zkouméni a vydavani
Ceskych literarnich textd. Ve zvlastni rozsahlé ptiloze je zatazeno pojedndni o pravopisné
a jazykové uprave textu. Postupné se zde probiraji Cist€¢ pravopisné jevy (vcetné obzvlasté
slozitého jevu — interpunkce), kvantita a kvalita hlasek, problémy tvaroslovné a syntaktické.
Na konci knihy je uveden uzite¢ny seznam zékladnich jazykovych pomticek a soupis odborné
textologické literatury.

Kniha Editor a text pfispéla ke standardizaci edi¢ni praxe, stala se vyznamnou
a vyuzivanou ptiruc¢kou, byla koncipovana nad velkym mnozZstvim zpracovaného materidlu
a Vv neposledni fad¢ se stala vyznamnym pocinem v dobovém literarnévédném kontextu.

PrestoZe byla kniha vydédna az v roce 1971, n€které tidaje odkazuji na to, Ze text knihy
byl koncipovan mnohem dfive, pravdépodobné ne ptred rokem 1965, tedy po prazském

ror v v c 1y .61
zasedani edicné textologické komise.

80 URL:<http://www.pistorius.cz/Scholar/Data_s.htm> [cit. 2012-04-23]
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Ptirucka ve druhém vydani vysla tedy v roce 2006 jako osmy svazek edice Scholares
pod vedenim Petra A. Bilka a Vladimira Pistoria. Odpovédnymi redaktorkami byly Anna
Holmanova, Barbora Pierostova, Alena Vobecka a Pavlina Zapotockd. K vydani ptirucku
pfipravili, edi¢ni poznamku a doslov napsali a rejstiiky sestavili Jifi FlaiSman a Michal
Kosék. Knihu vydalo nakladatelstvi Paseka ve spolupraci s Ustavem &eské literatury
a literarni védy FF UK jako svou 725. publikaci.

Dalsi zajimavou publikaci v edici Scholares je kniha Brezinovské studie od Miroslava
Cervenky.

Miroslav Cervenka — védecky pracovnik, vysokoskolsky ugitel, editor, prekladatel
a basnik — zapocal prvni bfezinovské studie psat jiz na pocatku Sedesatych let a béhem
nasledujicich Ctyficeti let se k tomuto vyjimecnému fenoménu cCeské literatury opakované
vracel. Byl naprosto fascinovan neuchopitelnosti Bfezinovy osobnosti. Cervenka tak rozsifil
svllj pivodni zdmér Cisté versologického badani i na oblast celé basnikovy tvorby, a posléze
i jeho Zivota.

Po celou dobu citil potfebu nového kritického vydani basnikovych verst, ale 1 eseju
a korespondence. Na souborném vydani basnikovych dopisi — Otokar Brezina:
Korespondence I-11, 2004, se osobné podilel.

Soubor Brezinovskych studii obsahuje texty urcitym zpusobem prikopnické, vzniklé
v obdobi od roku 1965 — Breziniiv vers do roku 1999 — Vrchlického preklady Maeterlincka
a pocatky symbolismu. Obsahuje soubor celkem péti studii vénovanych Brezinové dilu
V kontextu Ceské a svétové literatury pielomu 19. a 20. stoleti. Soubor obsahuje
tf1 Casopisecky vydané studie vénované jiz zmiiovanému Bfezinovu versi, Bfezinove proze
a vlivi Vrchlického piekladi belgického basnika M. Maeterlincka na konstituci Biezinova
volného verse, dale obsahuje dvé studie — interpretaci Bfezinova vlastniho vykladu sbirky
Svitani na zapade a interpretaci Biezinovy basn¢ Modlitba za nepratele, které byly zatazeny
do knizniho vyboru Cervenkovych studii Styl a vyznam z roku 1991.%

V knize se je$té nachazi doslov Petra Holmana nazvany Nékolik poznamek jako jedna
Z moznosti doslovu, edi¢ni poznamka a vybérova bibliografie.

V edi¢ni poznamce se piSe o daném svazku, co vSe obsahuje, z jakého zdroje jsou
texty a studie pouzity a postup edice. Zmiiuje se zde snaha do samotného textu nezasahovat,
pfipadné upravit pouze pravopis a interpunkci, eliminuji se i fidce frekventované tiskové

chyby a opomenuti, dopliiuji se tfeba 1 vynechané tfi tecky jako nezbytna soucéast nazvi

. FLAISMAN, Jiii - KOSAK, Michal. Edi¢ni poznamka. In. Editor a text: iivod do praktické textologie, Praha-
Litomysl, 2006, s. 153-156, ISBN 80-7185-653-3.
82 URL:<http://www.paseka.cz/?produkt=957> [cit. 2012-05-10]
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nekterych Biezinovych basni, nazvy dél Otokara Bieziny (basnické sbirky, jednotlivé basné
a eseje, véetné zkracenych nazvil) se pisi kurzivou. Autorovy citace Btezinovych textl jsou
ponechany v ptivodni podob¢ (dopliuji se pouze nedopatfenim vynechana slova, zde opét
predev§im Vv citacich v posledni studii). Grafickd podoba vychozich texti v detailech
se ptizptusobuje potfebam tohoto Vydémi.63

Brezinovské studie byly jedenactym svazkem vysSlym v edici Scholares. Edi¢né knihu
ptipravil, doslov, edi¢ni poznamku napsal a vybérovou bibliografii sestavil Petr Holman.
Odpovédnymi redaktory byly Olga Fritova, Lenka Nadvornikova, Jakub Riha a Stépan
Sirovatko. Knihu vydalo stdle jest¢ nakladatelstvi v Praze a LitomySli ve spolupréci
s Ustavem &eské literatury a literarni védy FF UK v roce 2006 jako svoji 864. publikaci.

Publikace vySla vramci seminafe Nakladatelské praxe na Filozofické fakulté
Univerzity Karlovy ve spolupréci s Vysokou skolou uméleckoprimyslovou v Praze.

V roce 2005 v edici Scholares vysel sbornik nazvany Zivot je vsude: Almanach z roku
1956.

Jedna se o samizdatovy sbornik Zivot je vsude zroku 1956 piedstavujici volné
spoledenstvi ziejmé nejsilngj§ich autort druhé poloviny dvacatého stoleti. Ctenai se zde
setkdva s mimofadné silnymi texty spisovateli, jimz udélosti po unoru 1948 neumoZnily
vetejn¢ umelecky publikovat — naptiklad Josef Hirsal, Jiti Kolaf, nebo spisovatelé, kteii dosud
vefejné jako autofi plivodni umélecké tvorby nevystoupili. Své prozy zde publikovali
Bohumil Hrabal, Josef Skvorecky (pod pseudonymem Josef Pepit), vysly zde povidky a érty
Emila JuliSe a Milana Hendrycha. Jan Zabrana zde ptedlozil prvni verzi basni ze svych tii
basnickych sbirek. Jako béasnik a autor teoretické stati se pfedstavil Jifi Kubéna jesté
pod svym puvodnim jménem Jifi Paukert. V pozici basnika a autora hrabalovské eseje
je v almanachu piitomen i nejmladsi ptispivatel Vaclav Havel.

Almanach Zivot je viude vysel vroce 2005 oficialné viibec poprvé a byl doplnén
obsahlym doslovem Michaela Spirita, kde se mimo jiné jeho autor zmiiiuje o vyznamu
sbornika: ,, Vyznam sborniku vsak nezalezi v tom, kolik se ho vydalo nebo rozsirilo vytiskii,
nybrz v tom, Ze ochota minimdlniho okruhu autorii podilet se na spolecné véci postacila,
aby strojopisné dilo ozilo a pred ndrocnym Cctenarem, nikoli pred davy unavenych
¢i lhostejnych divikii a sluzebnou kritikou, provérilo svou existenci... Sbornik Zivot je vSude

se — jak se hezky rikava — ke ctenarium dostava az nyni. Po neuvéritelnych padesdti letech. «b4

% HOLMAN, Petr. Edi¢ni poznamka. In. Brezinovské studie, Praha-Litomysl, 2006, s. 137-138. ISBN 80-7185-
801-3.

8 SPIRIT, Michael. Padesat let: letopodet krasy a ,,neskuteény umélci®. In. Zivot je vsude: Almanach z roku
1956, Praha-Litomysl, 2005, s. 291. ISBN 80-7185-759-9.
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Kromé¢ doslovu kniha obsahuje samoziejmé i edi¢ni pozndmku, kterd je rovnéz
pomérné obsahla. PiSe se vni o plivodni podobé almanachu zroku 1956. Original
strojopisného samizdatového vydani byl v pevné vazb¢, jednotlivé listy po stranach upraveny
dérovackou, coz poukazovalo k piivodni jednodussi vazbé.

Tato edice vychazi jak z originalu, tak z faksimile almanachu, vydaného Jaroslavem
a Milou Kynclovymi v roce 1990 ve Foundation for Czechoslovak Art v USA.

Exemplaft, ktery méli k dispozici editofi, pochazi z poziistalosti Josefa HirSala. Na jeho
titulnim listu je uvedeno, Ze se jedna o Faksimile almanachu vydaného v Praze roku 1956
Josefem Hirsalem a Jirim Koldrem, v dolni €asti tohoto titulniho listu je dale imprint Revue
K, tedy imprint Jifiho Kolafe. Na nésledujici stran¢ se nachazi vydavatelsky zdznam: Reedice:
Jaroslav & Mila Kyncl, Foundation for Czechoslovak Art, USA, 1990. V devatenacti
¢islovanych vytiscich. S originalni muchlazi Jiftho Kolafe z cyklu ,,Po piejiti bouie vichfic
hnévu®“. Ve vazbé Jana Soboty s pouZzitim mramorového papiru Jarmily Sobotové. Tento
vytisk ma ¢islo 2.

V kazdém z devatenacti vytiskll je, na rozdil od exemplafe z roku 1956, originalni
muchladz Jifiho Kolafe. Faksimilové vydani se nijak neodliSuje od origindlu, pouze je v ném
pfidany titulni list vydani a naopak chybi zavér basné J. Zabrany Hrizy. Dale se v edi¢ni
poznamky piSe o chybach ve strojopisu, kterych se tato edice snazi zbavit. U jednotlivych
textll se rovnéZ uvadi prvni knizni vydani a vydani v sebranych spisech, poptipadé jejich
vyznaénou edici.”

Sbornik byl patym svazkem edice Scholares. K vydani ho pfipravili Katefina
Ondfejové a Stanislav Sommer. Doslov napsal Michael Spirit. Odpovédnymi redaktory byly
Hana JaniSova, Jan Kfivan a Barbora Pierostovd. Knihu vydalo opét nakladatelstvi Paseka
ve spolupraci s Katedrou Ceské literatury a literarni védy FF UK vroce 2005 jako svoji
824. publikaci.

Koncepce fady Scholares je ucelend v tom, ze se jedna predevsim o publikace z oblasti
literarni védy a literarni historie, které nebyly dosud vydané ¢i nové edi¢né pfipravené
rukopisy. Specifickd je i samostatnd prace studentti na piipravach jednotlivych publikaci.
Zajimavé tituly vydavané pod vlivem nakladatelského semindfe na FF UK vedené

Vladimirem Pistoriem zarucuji kvalitu a odborny dohled nad vydanymi knihami.

% ONDREJOVA, Katefina - WIMMER, Stanislav. Edi¢ni poznamka. In. Zivot je viude: Almanach z roku 1956,
Praha-Litomysl, 2005, s. 293-294. ISBN 80-7185-759-9.
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4.2.4 DEJINY ZEMi KORUNY CESKE

Unikatni a ambicidzni projekt D&jin zemi Koruny ¢eské prvné vysel v roce 1992.

Projekt je ojedinély v tom, Ze se jednd viibec o prvni ucelené pojeti eskych déjin
od po¢atku az do soucasnosti. Piestoze renomovani autofi méli z pocatku profesionalni
ambice, obraceji se ptredev§im na SirSi Ctenafskou obec, jiz by mélo dilo slouzit jako
spolehlivy zdroj poznani nasi historie i jako obraz souc¢asné urovné ¢eského déjepisectvi.

Edice se od roku 1999 piejmenovala na Velké déjiny zemi Koruny cCeské. Napad
na vydavani fady se zrodil logicky z dvoudilnych D¢&jin Koruny &eské a to konkrétné
V hospodé, kde Ladislav Horacek sed¢l s historiky a pry né€kdo tekl: ,, Nechtel bys priste
tridilné trochu tlustsi ceské dejiny? “ Ladislav Horacek odvétil: Co tridilny, pojdme udélat
alespon sestidilny. Nakonec se z toho zrodily takzvané tuctové déjiny. Do roku 2008 jich bylo
vydano jiz dvanict a jeste jich zbyva par vydat.

Podle Ladislava Horacka se publikace prodavaji velmi dobte. Prvnich dili se prodalo
kolem osmi, deviti tisic. Dva dily, jedni¢ka a pétka, byly dokonce dotiskovany. Cesti étenafi
maji o své déjiny zdjem. Problém vidi Horacek spise s autory, z kterych nékdy nejde ziskat
smluvené rukopisy. Kdy pfesn¢ vyjde posledni dil neni znamo. Sam Ladislav Horacek
se k tomu vyjadiil takto: ,, Neumim rict, kdy se miizeme tésit na posledni dil, protoze nékteri
odevzdali. Doba tri musketyrii je uz davno pryc a dané slovo ¢i smlouva jsou pro néekteré lidi
prazdnymi pojmy. Hodné za to miize minuld a soucasna politika. Ale dost jiz o vécech
neblahych. “®

Soubor prvnich dvou svazkli, prezentovanych jako ucebnice a schvalenych
ministerstvem $kolstvi, mladeZe a t&lovychovy CR, vysly v roce 1992, je vybaven zakladnim
poznamkovym aparatem, zevrubnou bibliografii, bohatym obrazovym a dokumenta¢nim
materidlem a rejstiiky. Prvni dil se snazi obsdhnout naSe déjiny od ptichodu Slovant do roku
1740 v celkem sedmi hlavach. Kazda hlava je rozdélena na kapitoly a piipadn¢ i podkapitoly.
Ucebnice obsahuje i prolog nazvany Ceské zemé v pravéku. Cena byla stanovena na 45 Kés
a ucebnice ma celkem 303 stran.

Druhy dil vysly rovnéZz v roce 1992 se zaméfuje na obdobi od ndstupu osvicenstvi
po nasi dobu, respektive do roku 1989. Ucebnice mé opét sedm hlav rozdélenych do kapitol
a podkapitol. Cena ziistala stejna, tedy 45 K&s a u¢ebnice ma celkem 309 stran. Knihy jsou

ve vazané uprave s laminaci, obsahuji dvoubarevné mapy a obrazovou dokumentaci.
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K vyslym ucebnicim a jejich pfinosu do ceského Skolstvi se vyjadfili 1 néktefi
profesofi a ucitelé. Naptiklad recenze stfedoskolského profesora Vratislava Hanzlika,
ktery K u¢ebnicim napsal toto: ,, Ucebnice, na kterou jsme léta cekali. Cetl jsem ji doslova
S radosti. Zasluhu na tom nemél jenom jasny a srozumitelny styl, ale hlavné prehledna,
a presto pestra a uplnda kompozice. Néekteré kapitoly se ctou bez prehdnéni s napetim. Vyber
a razeni udalosti jsou realizovany s nendsilnou vnitrni kontinuitou. Autori svym pojetim primo
vybizeji k otazkam, uvaham. Bohata faktografie umoziuje uciteliim, studentum, ale i vsem
Ctenarum zaujmout stanovisko. Uvédomujete si, prosim, zZe dosud previadaly ucebnice
S jednoznacnou koncepci? Zde vam nikdo pojeti nevnucuje. PFemyslejte a srovnavejte sami!

Ucebnice zacind nejstarsimi dolozenymi déjinami Cech a Moravy (osidlenim
hist. zemi). Jednotlivé kapitoly jsou zpracovany ,,kulturné politicky “, to znamenda, Ze jakymsi
leitmotivem stiedovéeké historie je ,,uvazovani* romanské, gotické atd., pricemz profil kazde
doby je podan precizné a srozumitelné zdroven. Text neni zatiZzen prilisnou dataci, navic
je zpestien dobovymi uryvky a vyroky. Doprovodné obrdazky a mapky jsou samoziejmosti.
Cs. déjiny dovadéji autori do roku 1989, coz je rovnéz nezanedbatelnym kladem. Sledovin
je také evropsky kontext. Last but not least — s autorskym svolenim cetla ucebnici profesorka
stredniho odborného ucilisté a kolega z prumyslové skoly. Oba precetli ucebnici s nadsenim
a vrele ji doporucuji. b7

Pozitivni ohlas na dlouho ocekavané ucelené¢ pojeti Ceskych dé&jin vyjadrila
I profesorka a tehdejsi vedouci katedry filozofie filozofické fakulty Univerzity Karlovy
Jaroslava Peskova: ,, Predklddana ucebnice je pozoruhodnym pokusem a soustavny vyklad
nasich narodnich déjin od pocatku az po dobu soucasnou. Je koncipovan na piideé evropskych
dejin a je systematicky rozvrzen podle predem urceného a dodrzovaného planu. Kazdému
obdobi predchazi obecna, obsaznd a zasvécend charakteristika epochy, nasleduje vyklad
historického procesu, jak byl proZivan rozmanitymi historickymi subjekty, dale podrobny
vklad kultury, zahrnujici Skolstvi, slovesné a vytvarné umeni a zejména pohled na kulturu
Zivota jednotlivych etnicky a nabozenskych, lokalnich a jinych spolecenstvi. V praci vidim
tyto dulezité momenty:

1. obsahuje zasadni charakteristiku obdobi jako orientacni vychodisko,
2. vypravi skutecné deni dejin na daném teritoriu, jeho souvislosti s okolnim svétem,
vhitini napéti atd. Strucné, vystizné a uchopitelné predstird redlny zivot rozmanitych

spolecenskych skupin na piidé popisu realnych predstavitelnych akci,

8 HANZALIK, Vratislav. Recenze k D¢jindm zemi Koruny ¢eské I-11. In Nakladatelsky propagacni tisk Paseky,
redakéni udaje neuvedeny. B. r. v. [1992]

53



3. tam, kde je treba, autori predlozi ctenari prehledny vyklad urcitého problému, v nemz
sestoupi az ke korenum daného jevu a naznaci jeho vyvoj.

Ucebnice je pozoruhodné napinavou cetbou, kterd zaroven umoznuje vidy znovu
se vratit k soustavnému vykladu jednotlivych obdobi, procesii nebo fenomenii. Za podstatnou
pokladam skutecnost, Ze autori sleduji jak dejinné pribéhy, tak jejich reflexi ve vedomi
ruznych skupin obyvatelstva. Zavérem je treba vici, Ze predlozeny rukopis je mimoradné
zdarily, podava presné to, co po dlouha léta v ucebnicich chybélo: vyklad Zitych déjin
a zpusobii jejich prozivani a reflexe. (68

Nejobsirngji se k ucebnicim vyjadfil 1 jeden z autort jejich Cetnych rukopist profesor
Petr Cornej: ,, Proc? Tak se jisté zeptd kazdy, kdo jen trochu znd situaci. Pro¢ dalsi knizka,
ktera ma slouzit jako stredoSkolska ucebnice cCeskych déjin, kdyz nedavno vyslo hned nékolik
podobnych titulii, nezatizenych marxistickym pojetim? Na pultech se objevily po dlouhé dobé
Déjiny ceskoslovenské od Josefa Pekare, zbrusu novy text Ceské a ceskoslovenské déjiny,
sepsany pracovniky Historického tistavu CSAV, a nepochybné se chystaji i jiné publikace.
Opomenout se nedaji ani ctivé, rozsahlé a do rady svazku rozvrzené Toulky ceskou minulosti
od Petra Hory. Jeho atraktivni a takika reportazni liceni se jiz stalo vyhledavanou cetbou.
Ucitelé, studenti i zajemci o poznadni Ceské historie si tedy mohou zdanlivé lehce a dobre
vybrat. Ale pouze zdanlive. Chteji-li totiz ziskat védomosti na urovni soucasnych védeckych
poznatkii, potom se jejich vybér razem zuzi.

Pekarovy Déjiny ceskoslovenské popravu chvalil a chvadli kazdy. Nasi dédové
a babicky s nostalgii vzpominaji, jak se z nich ucili k maturité, a nékteri i ke statnicim. Pekar
svého casu nesporné odvedl skvélou praci a na pomérné malém prostoru podal hutny prehled
Ceske minulosti s durazem na politické udalosti. Le¢ Pekariv text vznikl pred osmdesati lety,
autor jej sice pozdeji upravil, ale i posledni verze je jiz stard pres Sest desetileti a dovedend
pouze do roku 1921. A za tu dobu vyzkum ceskych déjin vyrazné pokrocil a nasi i zahranic¢ni
badatelé objevili leccos nového. I Horovo dilo koneckoncii prameni predevsim z védeckeé
a popularné naucné produkce staré deset az patnact let. A byt Hora jako novinar pise svizné
a zajimave, knizni podoba jeho prdce konci zatim rokem 1526. Kolektivni dilo zaméstnancu
Historického vistavu CSAV, sahajici az k uddlostem 17. listopadu, pak bylo rychlou odpovédi
na porevolucni volani verejnosti po novée a komunistickou ideologii nepoznamenané ucebnice
dejepisu. Proto se v podstaté pridrzelo Pekarova vzoru a soustredilo se hlavné na politické

deni, které prirozené poddva na zakladé nejnovéjsich védeckych vysledkii. Na postiZzeni

%8 PESKOVA, Jaroslava. Recenze k D¢jinam zemi Koruny ¢eské I-11. In Nakladatelsky propagacni tisk Paseky,
redakéni udaje neuvedeny. B. r. v. [1992]
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duchovniho a kulturniho vyvoje se vSak autoriim nedostalo ani casu, ani priméreného
prostoru.

Kdyz se kratce pred polovinou roku 1991sesel poprvé kolektiv hodlajici sepsat Déjiny
zemi Koruny ceské, bral vsechny tyto okolnosti v uvahu. Jeho clenové si uvédomovali,
Ze chtéji-li uspét, potom musi verejnosti predlozit jinak koncipované dilo, pokryvajici ceskou
minulost rovnomérné a zachycujici jeji duchovni, politické, nabozZenské kulturni, socialni
a hospoddarské rozmery ,,od pravéku k dnesku.* Akcent pritom kladli na ulohu duchovniho
faktoru v déjindch, faktoru u nas v nedavné dobé tak opomijeného a zameérné potlacovaného.
Kazdému obdobi proto predchdzi zdkladni charakteristika duchovni atmosféry s patiicnym
vysvetlenim klicovych pojmii. Rovnéz kapitolky venované vyvoji vzdélanosti a Skolstvi
nenalézaji v srovnatelnych textech obdobu.

Kniha byla v prvni radé koncipovana jako ucebnice urcend uciteliim a studentiim
strednich skol, ale autori dobre chapou, Ze v predlozeném rozsahu neni mozné latku v uplnosti
zvladnout. Pocitali vsak jiz s tim, Ze v casech relativné volnych ucebnich planii a osnov bude
zalezet predevsim na typu skoly i na osobnosti ucitele, jaké latka se studentim vysvetli
podrobné a jaka témata se zredukuji. Twviirci textu vychazeli i ze svych osobnich zkusSenosti
a z diskusi vedenych se stredoSkolskymi pedagogy. Nékteré partie (vrcholny a pozdni
stredovek, husitstvi, osvicenstvi, léta 1867-1918) pak primo vyrostly z prednasek a seminari,
jez jejich autori konali v ramci postgradualnich a rekvalifikacnich kursii pro ucitele,
resp. prednaskovych cyklii pro maturanty. To ale neznamend, Ze nasi prdci vnucujeme
studentiim a ucitelim za kaZdou cenu. Zijeme konecné v demokratické spolecnosti a kazdy
vyucujici déjepisu se miize rozhodnout, po jaké z dostupnych ucebnic sahne.

Stredoskolskym urcenim se vSak cile knihy zdaleka nevycerpavaji. Myslime, Ze stejné
dobre miize slouzit i jako vysokoskolska ucebnice pro tzv. spolecny zdaklad na humanitnich
fakultach i jako prirucka pro zahranicni bohemisty. Podle naseho nazoru pak obsahuje takové
penzum znalosti, které by mél o minulosti vlastni zemé a vlastniho ndroda vedeét kazdy
vzdélanec, a neméla by proto chybét v knihovndch opravdu kulturnich lidi a pochopitelné
vSech zdjemcii o cCeské déjiny. Nové a namnoze netradicni pohledy (pocatky ceské slechty,
husitstvi, baroko, uloha habsburské monarchie, Zivot a kultura za okupace atd.) i udaje
odpovidajici stavu, ke kterému pivvodni védecky vyzkum dospél v pribéhu roku 1991. Ctendr
si ovSem musi uvédomit, Ze badani se ani poté nezastavilo a naddle pokracuje. I poznavani

. . . o I 69
minulosti je totiz nikdy nekoncici a nezavrseny proces.

8 CORNEYJ, Petr. Recenze k D&jindm zemi Koruny eské I-11. In Nakladatelsky propagacni tisk Paseky,
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Na téchto tiech pozitivné ladénych recenzich mizeme pozorovat, ze Cesti profesofi
a historici nové publikace — ucebnice, tykajici se ceské historie, s nadSenim kvitovali. Chvali
jak jeji obsahovou ¢ast, tak i vzhled, ptehlednost a srozumitelny styl. Byla zdraznéna i oblast
vnucovani ¢i nevnucovani téchto knih Etenarim. Samoziejmé bylo na kazdém doty¢ném
¢tenafi, zda si oblibi nové pojeti Ceskych déjin a nechd se ovlivnit ¢asto pozitivnimi reakcemi.

Na ptipravach ucebnic se podilel tym odbornikii, od stfedoskolskych uciteld,
vysokoskolskych profesorti, $é¢fredaktor ¢asopist az po védecké pracovniky. Nékteré z nich
si vice pfiblizime.

Jednim z pfednich pfispivateld byl a je jiz zmifiovany profesor Petr Cornej. Narodil
se 26. bfezna roku 1951 v Praze. Po absolvovani Stfedni vSeobecné vzdélavaci Skoly
v Praze 6 vystudoval s vyznamenanim v roce 1974 obor historie — ¢eStina na Filozofické
fakult¢ UK v Praze. O rok pozdégji ziskal titul PhDr., v roce 1986 CSc., docentem se stal
v roce 1993, profesorem v roce 2000 a v roce 2001 ziskal titul DrSc.

Po studiich byl od roku 1974 zaméstnan v Ustavu pro &eskou a svétovou literaturu
CSAV, zprvu jako odborny a pozdéji védecky pracovnik. V letech 1991-1992 vyudéoval jako
odborny asistent star$i ¢eské déjiny na katedie ¢eskych a Ceskoslovenskych déjin Filozofické
fakulty UK. V letech 1992-1999 pusobil ve funkci vedouciho katedry d¢jiny a didaktiky
déjepisu Pedagogické fakulty UK, sniz formou riznych tvazk spolupracuje dodnes.
Od roku 1999 do roku 2001 zastaval Petr Cornej funkci statutarniho zastupce feditele Ustavu
pro &eskou literaturu AV CR a od roku 2002 plisobi ve stalém pracovnim poméru na Literdrni
akademii (od roku 2006 do roku 2010 vykonaval funkci rektora) a je rovnéz zapojen
do vyzkumného zaméru Ustavu eskych d&jin Filozofické fakulty UK.

Petr Cornej je fadnym ¢&lenem Centra medievistickych studii, dale je ¢&lenem
akademické rady Literarni akademie a ¢lenem atesta¢ni komise Ustavu pro ¢eskou literaturu
AV CR, soucasné pusobi jako &len oborovych rad doktorského studia Geskych
a ¢eskoslovenskych déjin na Filozofické fakult¢ UK a ve funkci pfedsedy oborové rady
na Pedagogické fakult¢ UK. V letech 2003-2009 byl také ¢lenem spravni rady Nadace
Ceského literarniho fondu.

Pole puisobnosti Petra Corneje se zamé&fuje i na oblast ¢asopiseckou a spolupraci
s ruznymi nakladatelstvimi. Stal se ¢lenem hned nékolika vyznamnych periodik. Plsobi
vredakéni radé Casopisu Ceskd literatura, je ¢&lenem redakéniho kruhu Easopisu
Listy filologické, redakéni rady edice Historicka pameét nakladatelstvi Paseka a redakéni rady
edice Dny, které tvorily ceské dejiny nakladatelstvi Havran.
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Obdobim, kterym se zabyva, je pfedevsim problematika Ceskych a stiedoevropskych
déjin pozdniho stiedovéku. Predméty jeho zajmu jsou piedevSim husitstvi, déjiny
historiografie, vyznam historickych a kulturnich tradic, ¢eska stiedovéka literatura i $irsi
souvislosti ¢eského kulturniho Zivota 19. a 20. stoleti.

Samostatné publikoval Sest pivodnich védeckych kniznich monografii, vice jak
100 studii ve védeckych Casopisech a sbornicich (t€z ve Francii, Rakousku, Mad’arsku, SRN,
Estonsku nebo Litve) a mnozstvi védeckych recenzi, je spoluautorem osmnacti védeckych
monografii, resp. u€ebnich textd, skript a ucebnic. Relativné rozsahla je i jeho publicisticka
a populariza¢ni ¢innost, véetné spoluprace s televiznimi a rozhlasovymi stanicemi.

Petr Cornej ma na svém kontd fadu ocenéni. Za svou pedagogickou, védeckou
a literdrni praci obdrzel: vroce 1992 cenu ministra Skolstvi, mladeze a télovychovy
zanejlepsi ucebnici, vroce 1998 pamétni medaile Univerzity Karlovy, vroce 2000
Zlatou stuhu ¢eské sekce IBBA, v roce 2001 cenu Josefa Hlavky za nejlepsi spolecenskovédni
knihu roku 2000 — Velké déjiny zemi Koruny ceské V, coz byla pocta i pro nakladatelstvi
Paseka. Tato prace rovnéz zvitézila 1 v prestizni anketé Casopisu Déjiny a soucasnost
0 nejlepsi historickou knihu roku 2000, a v roce 2005 obdrzela vyro¢ni cenu nakladatelstvi
Fragment za dlouhodob¢ nejuspésné;si titul.”® Jak je vidno uspésny projekt Velkych dejin zemi
Koruny ceské slavil uspéchy nejen u odbornikd, ale 1 u ¢tenait.

Dal$im vyznamnym autorem podilejicim se na Velkych dé€jinach zemi Koruny ceské
je historik Pavel Bélina. Narodil se 3. zafi roku 1948 v Trutnové. V letech 1967-1972
vystudoval obor archivnictvi a d&jepis na Filozofické fakult¢ Univerzity Karlovy v Praze.
Studia ukoncil obhajobou diplomové a rigordzni prace na téma — Hradec Krdlové v dobé
predhusitské a ziskem titulu PhDr.

Po studiich kratce pracoval jako archivar ve Vojenském historickém tustavu a od roku
1974 byl zaméstnan v Ustavu &eskoslovenskych a svétovych dg&jin CSAV  Praha.
V devadesatych letech, resp. do roku 1997 piisobil jako odborny asistent na Fakulté socialnich
véd Univerzity Karlovy.

V letech 1994-2002 byl zaméstnan v Historickém ustavu Armady CR. Od roku 2002
do roku 2006 byl pak osobou samostatné vydélecné ¢innou. Pavel Bélina pak od roku 2006
pracuje jako vedouci redaktor v nakladatelstvi Paseka a podili se tak na ptipravé fady
publikaci. V roce 2007 zacal piisobit jako odborny asistent na FF UK.

Oblasti jeho specializace jsou predevsim d¢jiny Ceskych zemi a habsburské monarchie

Vv 16. az 19. stoleti.
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S Pasekou spolupracoval samoziejmé na publikacich Velkych dé&jin, a to konkrétné
na ¢islech X, IX a XII. V Pasece pak jest¢ vySly jeho historické publikace s ndzvy Kolin :
18. 6. 1757 a Valka 1866, na které spolupracoval s Josefem Fu&ikem.”

Na Déjinach zemi Koruny ceské se podilel i1 historik Toma$ Grulich, v sou¢asnosti
senator Prahy 12. Narodil se v roce 1951 v Praze. V letech 1975-1980 studoval na filozofické
fakult¢ UK v Praze, obory historie a etnologie. Poté pracoval jako kasteldn v zamku
v Klasterci nad Ohii, dale jako etnograf v Krajském muzeu v Teplicich a také v Narodnim
muzeu. V letech 1992-1994 byl ¢lenem Rady zastupitelstva Prahy 12.

Vroce 1992, kdy odchédzi z Narodniho muzea, zakladd agenturu Public History,
zaméiujici se na vydavatelskou ¢innost a vystavnictvi. V dalSich letech Tomas Grulich ptsobi
Vv zastupitelstvu hl. mésta Prahy, pfedsedd dozor¢i radé Kongresového centra v Praze, stava
se mistoptedsedou klubu ODS a zaklada dalsi spole¢nost — Montesorri, o. p. s., kterd se podili
na vzdélavani ucitelli zdkladnich a matetskych Skol podle metody Montessori.

V roce 2006 byl zvolen seniatorem PCR. Jeho &innost v senatu se odviji od jeho
puvodni profese historika a etnologa zabyvajiciho se narodnostnimi vztahy. Tomas§ Grulich
se stal odbornikem na oblast migrace a s ni souvisejici zakony. Oblasti jeho zdjmu je nejen
ptichod cizincti do Ceské republiky a EU, ale rovnéz vztah CR ke svym minoritim Zijicim
v zahrani¢f.”

Dalsimi odborniky podilejicimi se na projektu Velkych dé&jin byli namatkou autofi,
kteti tehdy pracovali na rtiznych pozicich: védecka pracovnice Ustavu pro d&jiny UK Ivana
Cornejova, redaktor ¢asopisu D&jiny a souc¢asnost Vratislav Vanigek, védecky pracovnik
Historického ustavu Ceskoslovenské armady Jaroslav Hrbek, prodékan fakulty socidlnich véd
UK Petr Mare§, nebo odborna asistentka Ustavu mezinarodni politiky fakulty socialnich véd
UK Dagmar Moravcova.

Mezi lektory, ktefi spolupracovali s autory pii piipravé Velkych déjin miZzeme zafadit:
tehdejs$i vedouci katedry filozofie filozofické fakulty UK Jaroslavu PeSkovou, tehdejSiho
Séfredaktora Casopisu D¢&jiny a souCasnost Jana Urbana, nebo tehdejsiho stfedoskolského
profesora Vratislava Hanzlika.

Velké dé¢jiny zemi Koruny Ceské se primarné a podrobnéji zamétuji na kratsi Casové
obdobi, které se snazi postihnout i v celoevropském kontextu.

Prvni dil Velkych dé&jin zemi Koruny ceské vysel v roce 1999, a posledni dvanacty dil

prozatim letos, tedy v roce 2012. D¢&jiny vychazi celkem ve dvaceti svazcich a fadi se k nim

™ URL:<http://cs.wikipedia.org/wiki/Pavel_B%C4%9Blina> [cit. 2012-05-01]
2 URL:<http://www.tomasgrulich.cz/clanek/883/7/0-mne/muj-zivotopis/> [cit. 2012-05-02]
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I specialni tematicka fada. Pfiblizme si nyni nékteré z t€chto vyznamnych publikaci zabyvajici
se rozsahlymi dé€jinami nasi zemé.

Druhy dil napsany Vratislavem Vani¢kem se zmiiuje o letech 1197 az 1250. Autor
je esky historik piisobici na katedfe spoledenskych véd Fakulty stavebni CVUT v Praze.
Okruhem jeho zdjmu jsou pfedev§im rané¢ a vrcholné stfedovéké déjiny ceskych zemi.
Vratislav Vanic¢ek studoval stfedni Skolu v Pardubicich a v letech 1966-1971 absolvoval
Filozofickou fakultu Univerzity Karlovy, obor archivnictvi a pomocné védy historické.
Béhem nésledujicich let piisobil jako odborny redaktor Encyklopedického institutu CSAV,
dale jako redaktor ¢asopisu D¢&jiny a soucasnost. V roce 1992 se stal odbornym asistentem
na katedie spole¢enskych véd Fakulty stavebni CVUT, kde putisobi dodnes. S Pasekou
spolupracoval 1 na tfetim svazku edice, ktery se zamétoval na obdobi 1250 az 13 10.7®

V pfedmluvé k druhému dilu se Vratislav Vanicek zmifluje o zajimavé dobé
13. stoleti, ktera je podle n¢ho klicem k ¢eskym déjindm. Odhaluje zrani Ceského uzemi
I obyvatelstva, rozvoj individuality a stavovské cti, prosazeni civiliza¢nich forem sdilenych
zapadni Evropou. Jak se sam dale zminuje: ,, Velké déjiny “ se ve 13. stoleti jeste nerozpadaji
do silného regionalismu, lze naopak ¥ici, Ze vyvoj i drobnéjsich sidel, staveb ci pusobeni
Jjednotlivych osobnosti plasticky vstupuji do syntetického obrazu doby. To se projevilo
I Na rozsahu zpracovani, které nelze redukovat jen na tradicni dynastické déjiny se shrnujici
partii o ,,vnejsi kolonizaci.* Chtél bych proto omluvit pripadny dojem, Ze trinactym stoletim
Ceské dejiny jakoby zacinaly, anebo od té doby jsou teprve hodny nasi pozornosti,
jak by si takovou vysadu mohly narokovat i dalsi epochy...*

Tteti dil, jak se dale zminuje, zahrnuje ¢asové obdobi od roku 1250 do 1310. Takto
rozsahla prace se podle ného nemiize omezit na kronikaisky vycet. Piedpoklada se ptivodni
interpretaéni pojeti, vychazi ze studia pramentli, oteviené¢ se vyrovnava s pievladajicimi
koncepty ¢i nazorovymi stereotypy. Nebylo unosné v praci postupovat monografickou
metodou. Ke konci tretitho dilu jsou uvedeny zavéry z obou svazkii zahrnujicich obdobi
,,ceského klasického sttedoveéku®.

V zavéru své predmluvy dékuje svym spolupracovnikiim, ktefi se podileli
na ptipravach knihy k vydani. Dé¢kuje napiiklad Zuzané Vseteckové, kterd je autorkou
popiskll k reprodukcim kodexii a poskytla autorovi vlastni dosud nepublikované pracovni
snimky, dékuje Janu Klapstému za dlouholetou a neziStnou spolupréci, kterda autorovi
umoznila formulovat zdkladni postoje, a za piistup k jeho odborné literatue. V neposledni

fad¢ dekuje rovnéz vydavateli knihy Ladislavu Horackovi, ktery byl pro Vratislava Vanicka

8 URL:<http://cs.wikipedia.org/wiki/Vratislav_Van%C3%AD%C4%8Dek> [cit. 2012-05-15]
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vstiicnym partnerem po dobu jeho né€kolikaleté prace. Rukopis knihy byl totiz v zasadé
ukon&en k 31. 12. 1998.”

Velké déjiny zemi Koruny ¢eské II. vysly v Pasece v roce 2000 jako 353. publikace.
Maji pevnou vazbu s vyrazenym otiskem Ceské kralovské koruny. Tento dil kromé predmluvy
obsahuje poznamky, seznam pouzité literatury a rejstiik. Na knize se podileli: grafickou
tipravou byl povéien Pavel Stefan, zobrazené mapy Karel Mokiis, technickou redakci zajistila
Jana MaresSova a odborny obsah sepsal Vratislav Vani¢ek. Kniha ma celkem 582 stran.

Dalsi namatkou vybrany dil méa pofadové ¢islo XV.a. Paseka ho vydala v roce 2006.
Kniha mé véazanou vazbu, se specifickym vyrazenym otiskem ceské kralovské koruny
a doporucena cena byla stanovena na 640 K¢.

Autofi se v publikaci zamétuji na nelehka 1éta 1938-1945.

Jednim zautort je Jan Gebhart, védecky pracovnik oddéleni déjin 20. stoleti
Historického ustavu Akademie véd Ceské republiky. Oblasti jeho zajmu jsou d&jiny stfedni
Evropy ve 20. stoleti se zaméfenim na Ceskoslovenské dé&jiny ve 30. letech a v obdobi druhé
svétové valky — Protektorat Cechy a Morava. Dale se zajima o krizi liberalni demokracie
avyvoj Ceské spolecnosti k totalitarismu v daném obdobi. Jako pedagog pusobi
na Filozofické fakult¢ Univerzity Karlovy a je rovnéz c¢lenem védecké rady casopisu
Slovansky piehled, ¢lenem védecké rady Casopisu Moderni dé€jiny a ¢lenem redakcni rady
Masarykova sborniku.”

Druhym zautorG je Jan Kuklik, pravnik, pravni historik a vysokoskolsky ucitel
na Pravnické fakult¢ Univerzity Karlovy v Praze. Oblasti jeho zajmu jsou jak d&jiny
angloamerického prava, tak i pravni d&jiny Ceskoslovenské republiky. Uz zijem ma
pak o historii Ceskoslovenského odboje za druhé svétové valky a dé&jiny komunistického
Ceskoslovenska. Vede seminafe z eskych a Ceskoslovenskych pravnich déjin, prednasi
déjiny prava a statu evropskych zemi a USA a vyucuje dalsi kurzy z oblasti pravni historie.

Plisobi ve funkci prod€kana Pravnické fakulty Univerzity Karlovy pro koncepci
a rozvoj fakulty a je rovnéz tamtéz feditelem Ustavu pravnich déjin.

V roce 1991 pobyval jako hostujici postgraduélni student na koleji St. Edmund Hall
v Oxfordu a studoval v britskych archivech.”

Kniha ma celkem 622 stran, z ¢ehoz 556 je textu. Jiz podle zaméteni autort je ziejmé,

7e svoji oblast zajmu promitli i do knihy. Nejprve se ctenat dozvida o politickém systému

" VANICEK, Vratislav. Velké déjiny zemi Koruny ceské 1I. Praha-Litomysl, 2000, s. 9-13. ISBN 80-7185-273-
2.

® URL:<http://www.databazeknih.cz/zivotopis/jan-gebhart-9694> [cit. 2012-05-18]

"® URL:<http://cs.wikipedia.org/wiki/Jan_KukI%C3%ADKk_(pr%C3%A1vn%C3%ADK)> [cit. 2012-05-18]

60


file:///E:/%3chttp:/www.databazeknih.cz/zivotopis/jan-gebhart-9694
file:///E:/%3chttp:/cs.wikipedia.org/wiki/Jan_Kukl%25C3%25ADk_(pr%25C3%25A1vn%25C3%25ADk)

druhé republiky s pfechodem do moédu ,,autoritativni demokracie®, dale pookupacni tvorb¢
Narodniho sourucenstvi az po exilovou politickou reprezentaci.

Jaromir Kopecek ve své recenzi k tomuto svazku zhodnotil jednotlivé kapitoly
a zamyslel se nad nékterymi detaily z nasi nedavné historie. Ocenluje praci autoril, kterym
se podafilo podrobnégji vyli¢it dané situace, nez je tomu napiiklad ve stfedoskolskych
ucebnicich. Zminuje skutecnost, Ze navzdory zdanlivé stagnujicimu déji, je kniha dikazem,
jak slozitd byla pozice Ceského naroda, a jak slozit¢ se musel etablovat ¢esky odboj ¢i jak
slozit¢ musela pomnichovskd reprezentace v exilu hledat misto pro sebe i1 budouci
Ceskoslovensko.

Jako pozitivni faktor vidi recenzent zminku nejen o chovani Cechii a Slovaka,
ale i 0 chovani némeckého obyvatelstva v ,,Sudetech®.

Jedinou vétsi vyhradu ma ke kritickému pfistupu autorti ke ,.kycovitym konverzacnim
veselohram® vzniklym za protektoratu, nebot’ podle Kopecka dodnes tvoii zlatou pokladnici
Geského filmu.”’

Cela recenze vyzniva pozitivné a Jaromir Kopecek hodnoti tuto publikaci kladné,
podobné i jako dal$i navazujici dil — XV.b.

Druhy zévérecny svazek patnédctého dilu vySel zhruba po ptl roce od vydani prvni
casti. Na jeho pfiprave se podileli stejni autofi a i obdobi jejich zajmu opét stanulo na létech
1938-1945. Podobné jako piedesly dil, je i tento velmi rozsdhly a peclivé pfipraveny
od vlastniho textu a obrazovych pfiloh, az po poznamky, literaturu a rejstiiky.

Jaromir Kopecek uvadi: ,,Zatimco prva cast se venovala predevsim politickym
proménam situace Ceskoslovenska, ¢dst druhd je, s ohledem na vyvoj na bojistich druhé
svetove valky, mnohem akcnéjsi. K hlavnim prednostem patii provazanost bojist, domaciho
odboje a exilové politické reprezentace. Vzhledem k siri zabéru je to ojedinélé - vétsina praci
se zabyva jen nekterym aspektem a ndsledné mohou vlivem zuzeného zabéru vznikat
desinterpretace. Pravé v kontextu takto Siroké a zaroven detailni prdace je videt,
proc napriklad Benes jednal tak, jak jednal a jak jeho jednani nakonec vlastné povalecné
smérovani neurcovalo.

V dalsich ¢astech se zminuje o jednotlivych kapitolach a jejich hlavnich tématech.
Zminuje se o atentatu na Reinharda Heydricha, o $ifi a rozmanitosti odboje,

0 spolupraci exilové vlady s reprezentaci Némcti z CSR apod. Zde autofi uvaddji dosud

" URL:<http://www.knihovnice.cz/recenze/kuklik-j-gebhart-j-velke-dejiny-zemi-koruny-ceske-xv-a.html> [cit.
2012-05-18]
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nezndma jména téch, ktefi nepoZadovali odtrzeni ,,Sudet“ od CSR. Zavér knihy patii
udalostem vedoucim k Prazskému povsta’tni.78

Recenze je opét velmi pozitivni a Jaromir Kopecek na knize nenalezl zadné chyby,
ba naopak jistou propojenost se soucasnosti, predevsim v politické oblasti.

Kniha ma tctyhodnych 700 stran a byla vydana v Pasece roku 2007. Opét ma pevnou,
vazanou vazbu a jeji cena byla stanovena na 690 K¢.

Nakladatelstvi Paseka se rozhodlo vramci edice Velkych dé&jin vydat i tematickou
fadu se zaméfenim na cestovatelstvi, zlo¢innost a bezpravi, architekturu.

Prvni ztéto fady byla vydana publikace vénujici se architektufe. V nakladatelské
poznamce se Ladislav Horacek vyjadtil: ,, Architektura je prvni knihou nové tematické rady
Velkych dejin zemi Koruny Cceské. Prindsi souhrn nejnovéjSich poznatkii  z historie
architektury v ceskych zemich od pocatku az do soucasnosti.

Vydavanim tematické vady chce nakladatelstvi poskytnout studentiim a verejnosti
moznost rozsireni znalosti jednotlivych obori, které zakladni 7ada postihuje pouze ramcove
Vv déjinnych souvislostech.

V celkem sedmi hlavach rozdélenych do kapitol se ¢tenat dozvi o vyvoji architektury
na nasem Uzemi od Staré Moravy aZ po rok 2005. Na velmi obsahlé knize se podilel Siroky
tym autori, ktef{ méli na starosti danou oblast svého zaméteni. Uvodni ¢ast zahrnujici obdobi
od roku 796-1310 napsal Dalibor Prix. Autorkou dalSich dvou hlav mapujicich obdobi
od roku 1310-1526 je Klara BeneSovska. Léty 1526-1620 se zabyval Ivan P. Muchka, roky
1620-1780 Rostislav Véacha, obdobi 1780-1918 popsala Tat’ana Petrasova a posledni ¢ast 1éta
1918-2005 napsal Petr Kratochvil. V knize se nachdzi poznamky k jednotlivym hlavam,
piehled zakladni literatury k déjindm ceské architektury, jmenny a mistni rejstiik. Na konci
knihy jsou v obrazovém materialu rovnéz uvedeni autofi ¢etnych fotografii.

Publikace méa pevnou, vazanou vazbu. ZmensSeny napis Velké dé&jiny zemi Koruny
ceské odkazuje na danou edici, pod nim je umistén podtitul tematicka fada, dale zardmovana
fotografie klenby sin¢ klastera frantiSkanti v Kadani a nésleduje nazev tohoto dilu, tedy
Architektura. Na predni predsddce mize ¢tenaf spatfit kostel sv. Markéty v Praze-Bievnové
od Krystofa Dientzenhofera a na zadni predsadce navrh Narodniho domu v Prostéjoveé od Jana
Kotéry.

Kniha o architektufe mé celkem 806 stran. Na jeji grafické tpravé se podilel Pavel

Stefan, lektoroval Pavel Bélina, Michal Brix, Jifi KaSe, jazykovou redakci zajistil lvan

8 URL:<http://www.knihovnice.cz/recenze/kuklik-j-gebhart-j-velke-dejiny-zemi-koruny-ceske-xv-b.html> [cit.
2012-05-18]
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Beranek, rejstiiky Jan Vilim a technickou redakei Petr Cizek. Publikace byla vydana Pasekou
ve spolupraci s nakladatelstvim Artefactum v roce 2009. Pro Paseku to byla jiz 1059. vydana
publikace.

Druhym svazkem z tematické fady Velkych dé&jin je kniha o cestovatelstvi. Jejim
autorem je historik, spisovatel Michael Borovicka.

V predmluvé se autor vyjadiuje k déjindm ceského cestovatelstvi, ktera zahrnuji
osm stoleti mnohotvarného vyvoje. Zduraziuje, ze d&jiny cestovatelstvi nejsou totozné
S cestovanim, jenz zahrnuje i1 aktivitu osob, které bychom za cestovatele pii nejlepsi vili
povaZzovat nemohli, pfinejmensim proto, Ze jejich snem nemusel byt objev neznamé zemég.
Objasiiuje tedy, kdo je cestovatel — Clovek, jenz cestuje mimo jiné s cilem sdilet se svymi
bliznimi svédectvi o poznatcich nabytych béhem cesty. Pfedlozena kniha by méla ¢tenaitm
tyto osobnosti vice pfiblizit, s ohledem na ty, které nelze povazovat za cestovatele, ale nelze
je pominout. ZvySenou pozornost autor vénuje cestopisné literatuie, protoze velmi Uzce
souvisi s celymi d¢jinami Ceského cestovatelstvi. DalSim faktem je skute¢nost, Ze samotné
cestovatelstvi bylo dlouho spojovano pouze s muzi, které obCas doprovazely manzelky.
Az na pocatku 20. stoleti se objevila prvni ¢eska cestovatelka.

Kniha je rozd€lena do ¢ty hlav, jez se Cleni do kapitol a podkapitol. Jsou tazeny
chronologicky a koncipovany tematicky. Kazdé kapitole pfedchazi piislusny obecné
historicky vhled s ptfehledem tehdejSiho stavu poznéni svéta se zminkou o pfispévku
cestovateld z Ceskych zemi k jeho dosazeni.

Michael Borovicka knihu prezentuje jako prvni, uceleny pokus o systematicky pojaté
déjiny ceského cestovatelstvi, s ohledem na jednotlivé osobnosti, druhy cestovatelskych
aktivit zafazenych do obecné historického ramce a do souvislosti s vysledky dobového
objevovani svéta. Dale uvadi struény piehled svych ptredchiidct zpracovavajicich déjiny
Ceského cestovatelstvi. V zavéru predmluvy pise: ,, Autor knihy, kterou ctenar prave drzi
V ruce, si neskromné klade za cil dostat se o kriicek dale a predstavit osm stoleti ceského
cestovatelstvi v kontextu domdacich déjin i onoho velkého poznavani sveta, jehoz hybatelem
sice obyvatelé ceskych zemi nebyli, ale na nemz se prece jen svym skromnym zpiisobem
podileli. Do jaké miry to je pokus uspésny, necht posoudi ¢tenar sam. 19

Stanislav Vanc¢k se ve své recenzi k této knize vyjadiuje k jejim jednotlivym
kapitolam. V tivodu chvali zdmér vydavatele, kniha totiz ptisla na knihkupecké pulty v obdobi

pocinajiciho 1éta — obdobi cestovani a dovolenych. Dale se zmifiuje o uspotfddani knihy

" BOROVICKA, Michael. Velké déjiny zemi Koruny ceské: Cestovatelstvi. Praha-Litomysl, 2010, s. 9-13. ISBN
978-80-7432-033-0.
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a chronologickém postupu jejiho autora. Ctenaf se dozvida zajimavosti o cestovatelich
vraném stfedovéku aZ po moderni Ceské cestovatele. V zavéru hodnoti publikaci velmi
pozitivn¢, a vefi v jeji pfinos pro knizni trh. Chvali jeji kvalitni fotografie i mapové ptilohy.
Zdiraziuje, pod dojmem cetby, Ze 1 nasi cestovatelé¢ zanechali stopu na vSech kontinentech
zemé&koule.*

Kniha o cestovani vysla v Pasece roku 2010, a byla pro ni 1091. publikaci. Opét
si ¢tenaf muze byt jist kvalitnim zpracovanim, pevnou vazbou a zaplnénymi piedsadkami.
Publikace obsahuje pod€kovani, pozndmky, vybér z prament a literatury, jmenny a mistni
rejstiik. Na piipravé se podileli: Pavel Stefan — graficka Giprava, Karel Mokii§ — mapy, Pavel
Bélina s Josefem TomeSe — lektorce, Ivan Beranek — jazykova redakce, Jan Vilim
se Stanislavem Wimmerem — rejstiiky, Petr Cizek — technicka redakce.

V tnoru tohoto roku prozatim vySel posledni dil Velkych déjin zemi Koruny ceské
s poradovym c¢islem XlIl.a. Autofi — Michael Borovicka, Jifi Kase, Jan P. Kucera, Pavel
Bélina — se podrobné zabyvaji obdobim 1859-1860, kdy v dasledku vojenské porazky
habsburské monarchie v Italii dochdzi k obnoveni ustavniho vyvoje a kon¢i rokem 1890,
kdy se prijetim punktac¢nich ¢lankd radikalizovala mladoCeskd strana. Kniha ma stejné
parametry jako jeji piedeslé svazky. M4 vazanou vazbu a po&et jejich stran je 804.%"

Nakladatelstvi Paseka si dalo za cil svoji grandidzni a velkolepou edici piiblizit
¢tenaiim podrobny nahled do Ceskych d&jin. Koncepce tady je zaStiténa Sirokym tymem
autort,, slozenym z odbornikii a historikii. Naznacuje tak, ze predkladané publikace jsou
zpracovany kvalitné. To ostatné naznacCuje jiz pevnd vazba jednotlivych svazki
S charakteristickymi a pro ¢tenafe rozpoznatelnymi prvky této edice. Velkymi pismeny
vytistény ndzev edice s poradovym Cislem a do vazby vyrazena zmensenina Ceské kralovskeé
koruny, dava zteteln€ najevo zékaznikovi, kam knihu mize zaradit.

Koncepce fady je zamétena na velmi podrobné pojeti ceskych déjin. Jednotlivé svazky
se Casto zaméfuji pouze na nékolikaleté obdobi, které se snazi, co nejhloubégji postihnout.
Na nékolika set strankach se c¢tenar dozvi Casto neznamé, nebo dosud nezvetejnéné
informace.

Publikace tak maji pfinos nejen pro studenty, uclitele, ale i pro Sirokou vetejnost,

kterou zajima historie nasi zemé.

8 URL:<http://www.jaromirstetina.cz/media/cerven-2010/recenze-knihy-velke-dejiny-zemi-koruny-ceske-
cestovatelstvi.html> [cit. 2012-05-20]
81 URL:<http://www.paseka.cz/?produkt=3238> [cit. 2012-05-20]
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Koncepce dosud vydanych tematickych fad se rovnéz zaobird velmi podrobnych
pojetim dané oblasti. I zde se Ctenaf dozvi fadu zajimavych informaci. Opét se mize setkat
s velmi kvalitnim zpracovanim, od vdzané vazby az po odborny piistup autorti.

PiestoZze je cena publikaci pro nékteré Ctendie vyssi je vykompenzovana mnoZzstvim
informacniho materidld danych svazkii a odpovidajicim provedenim zastit€énym

nakladatelstvim Paseka.
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4.2.5 ZMIZELE CECHY

Zajimava edice, kterd se zaméfuje na méné znamou ¢i zapomenutou minulost fady
Ceskych mést. Sleduje jejich tvaf, kterd se v pribéhu let proménovala a nékdy 1 mizela.
Na cetnych fotografiich zachycujicich dédvné casy, jsou cCasto zobrazeny objekty, které
jiz mésta nekrasli, a presto stoji za to si je pripomenout. Edice ma dat vzpomenout
na zaniklou tvai mést i celych regionli se zfetelem na jejich historicky ¢i umélecky vyznam,
a na silu genia loci, na jehoz vytvareni se podileli nasi predkové.

Sesterskou edici k Zmizelych Cechéch je edice Zmizela Morava a Slezsko, kde se opét
piipomind zapomenutd slava staveb a mist, ktera jiz nekrasli moravska a slezska mésta.

Namatkou si pfiblizime alespon néktera ¢eska mésta z této edice.

Méstem Litomysli se v edici Zmizelé Cechy zabyval archivai Milan Skiivanek. Autor
vystudoval obor archivnictvi na Filozofické fakult€¢ Univerzity Karlovy. Od roku 1971
pracoval v Okresnim archivu ve Svitavy se sidlem v Litomysli, publikoval cetné studie
0 archivni problematice a s tematikou regiondlnich déjin.82 Jak je zietelné, autor mél k méstu
jisté veétsi vazby nez pouze pracovni vztah, a tak mohla vzniknout publikace o Litomysli.

V Givodni ¢asti se autor zabyva Litomysli jako kulturnim jevem. Zmifnuje se o jeho
vyznamu piedevsim v dob¢ narodniho obrozeni, ale vlastn€ 1 prvni zminkou o jeho vzniku.
Ptiblizuje jeho vyvoj od sttedovéku az po dobu soucasnou.

V dalsi casti se pokousi Ctenaiim pfiblizit urbanisticky a architektonicky vyvoj mésta.

Tato ¢ast rovnéz zahrnuje celkovy dobovy vyvoj od sttedoveéku az po soucasnost. Vice
informaci poskytuje ¢tenaftim u historicky vyznamnych stavbach. Naptiklad u renesan¢niho
zamku, kostela PovySeni sv. Kfize nebo Smetanova domu. Informativni ¢ast zahrnujici
historické a urbanistické pojeti mésta ma celkem 25 stran textu. Za touto casti nasleduje
bohata obrazovd komentovana piiloha. Ctendi se tak miZe na vlastni o&i presvédgit,
zda nékteré stavebni zasahy uskodily ¢i neuskodily celkové tvati mésta.

Zajimavosti mtze byt i unikdtni a udajné prvni snimek exteriéru v Cechach.
Na tzv. daguerrotypii mize ¢tenaf rozpoznat obrysy budovy staré posty v dolni ¢asti dne$niho
Smetanova namésti z roku 1840.% Ostatni fotografie pochazeji z 60. let 19. stoleti az z 80. let
20. stoleti.

Ke konci knihy je vypsdna vybérova bibliografie tykajici se dé&jin Litomysle. Dale

se zde objevuje prehledny seznam vSech vyobrazeni a informace, ze kterych sbirek pochéazeji.

8 SKRIVANEK, Milan. Litomysl. Praha-Litomysl, 2006, zalozka. ISBN 80-7185-744-0.
8 Tamtéz, s. 40.
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Na zavér autor dékuje tém, kteii se néjakym zpusobem podileli na vytvoieni této knihy.
Celkem ma kniha 48 stran textu a 117 ¢ernobilych fotografii.

Litomysl Milana Skiivanka byla vydana v Pasece v roce 2006 jako 810. publikace.
Odpovédnou redaktorkou byla Eva Stiibrna a vytvarnym redaktorem Bohuslav Holy.

Méstem Chrudim se zabyval Ivo Sulc. Vystudoval obor Gesky jazyk — historie
na Filozofické fakulté¢ Univerzity Palackého v Olomouci. Od roku 1994 pracuje ve Statnim
okresnim archivu Chrudim. Publikoval fadu studii z riznych oblasti historie mésta Chrudim
a regionu Chrudimsko. Jak je vidno, i tento autor ma jisté i osobni vztah k méstu Chrudim.®

| on se vknize zminuje o historii mésta. Na tvod pfipomina ucel této publikace,
ktera by méla vzpomenout na stavby a mista, ktera v Chrudimi zmizela. PredevS§im v 19.
a 20. stoleti, v dob¢ naSich babi¢ek a prababicek. Autor rovnéz zminuje fakt, ze oblast
Chrudimi byla osidlena jiz pied n€kolika tisici lety, a Ze s lidmi mizela a ménila se i Chrudim.

V dalsi kapitole autor vice pfiblizuje dobu pfed vznikem samotného mésta, kdy byla
oblast osidlena nejprve lidem lengyelské kultury, dale lidem popelnicovych poli
az po slezskoplaténickou kulturu. V dalSich staletich se na zemi Chrudimi vystfidali Keltové
a Slované, kteti sem pfisli v 8. stoleti. Od té doby je tato oblast nepfetrzité osidlena.®

Ivo Sulc dale mapuje historii mé&sta a stavby, mista, jez mizela v jednotlivych staletich:
Chrudim od 13. do 18. stoleti, Chrudim v 19. stoleti a Chrudim ve 20. stoleti.

Na celkem osmnécti strankach se ¢tenat dozvi bliz§i informace o mistech, ktera jiz
v moderni a souc¢asné Chrudimi nejsou k vidéni.

Jako v predchozi publikaci i zde se objevuje obrazova ptiloha, ktera je velmi rozsahla
— zahrnuje celkové na 190 fotografii od 80. let 19. stoleti az po rok 2005. Ke konci knihy
se opét objevuje vybérova bibliografie zabyvajici se stavebnim vyvojem meésta. Zmilovany
jsou zde zasadni publikace, ale i pisemné prameny, zejména dokumenty ufedni povahy
pochazejici z fondt Statniho okresniho archivu v Chrudimi ¢i ze stavebniho odboru
Méstského Gfadu Chrudim. V knize se nachazi i podrobny seznam vyobrazeni, ktera byla
poskytnuta z piedeslych zminovanych zdroji a také z Regionalniho muzea v Chrudimi.
Na zavér autor dékuje tém, kteti se né¢jakym zplisobem podileli na vytvoreni této knihy.

Chrudim Ivo Sulce byla vyddna v Pasece vroce 2010 jako 1123. publikace.
Odpovédnou redaktorkou byla Eva Stifbrnd a edici ¥idil Stanislav Skoda. Typografii
a technickou redakci byl povéien Petr Cizek. Kniha mé celkem 56 stran textu a jiz zminénych

190 cernobilych fotografii.

8 SULC, Ivo. Chrudim. Praha-Litomy3l, 2010, zalozka. ISBN 978-80-7432-065-3.
8 Tamtéy, s. 6.
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Dalsi publikaci je mésto Jicin od Jindficha Franceka. Autor vystudoval obory
archivnictvi a d&jepis na Filozofické fakulté¢ Karlovy univerzity v Praze. Rovnéz pisobil jako
feditel Statniho okresniho archivu v Ji¢in€é. Zabyval se pfedevSim méstskymi a pravnimi
dé&jinami Ceskych zemi v 16. — 18. stoleti. Sirokou &tenafskou vefejnost zaujal predeviim
fadou kniznich tituld, studii a ¢lankd, a pfispél tak k hlubSimu poznani déjinného vyvoje
Jigina.®

V tvodni kapitole nazvané Malé déjiny Jicina se autor zminuje o historii mésta
od jeho pocatku az po 60. 1éta 20. stoleti. V nasledujici kapitole pojmenované Kratka
prochazka staletimi se Francek zabyvd vyznamnymi stavbami i osobnostmi dalezitymi
pro rozvoj mésta.

Posledni kapitolu autor nazval Zmizelym Ji¢inem. Ctenaf se v ni dozvida o zmizelych
¢1 zésadné prestavénych objektech a Francek za¢ina vyctem plastik a nasleduje stavbami.

Po tvodnich kapitolach nasleduje, stejn€ jako u predeslych publikacich, obrazova
priloha. Ta ¢itd celkem 115 Cernobilych fotografii v rozpéti od konce 70. let 19. stoleti
do 40. let 20. stoleti.

Ke konci knihy je opét zatazena vybérova bibliografie tykajici se historie mésta Jicin.
Nasleduje podrobngjsi seznam vyobrazeni rozd€li do oddilti: pomniky a sochy, staré mésto,
nové mesto, prazské predmeésti, valdické predmésti a prachovské skaly.

Na zavér autor dékuje tém, kteti se podileli na ptipravé publikace, a dékuje 1 prvnim
Ctenafim této knihy, za jejich cenné podnéty a vécné pripominky. Na posledni strané
je zobrazena mapa mésta z roku 1935 s dikladnymi popisy mist a vyznamnych pamatek.

Jicin Jindficha Franceka byl vydan v Pasece roku 2004 jako 751. publikace. Fotografie
poskytlo Regionalni muzeum a galerie Ji¢in a soukromi majitelé Karel Cermak, Tomas
Holata, Ivan Matéjka. Odpovédnou redaktorkou byla Eva Stfibrnd, vytvarny redaktor
Bohuslav Holy a typografii a technickou redakci byla povéfen Petr Cizek. Publikace
ma celkem 72 stran textu a 115 ¢ernobilych fotografii.

Do ctvetice si néco povime o publikaci Cyrila Merhouta a Zdénka Wirtha nazvanou
Zmizela Praha: Mala Strana a Hradcany, dil druhy.

Praze se vénuje soubor péti svazki, které Paseka vydala. Prvni dil ma nazev Staré
aNové Mésto spodskalim, druhy si predstavime, tieti Zidovské Mésto prazské, &tvrty
Vysehrad a zevni okresy Prahy a posledni dil Opevnéni, Vltava a ztraty na pamatkach 1945.

Jeden z autort druhého dilu Cyril Merhout byl pfednostou Statniho pamatkového

ufadu v Praze. Po letech studia a publikacni ¢innosti v oboru ceské kulturni historie

8 FRANCEK, Jindfich. Ji¢in. Praha-Litomysl, 2004, zalozka. ISBN 80-7185-682-7.
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a mistopisu svlij védecky zajem zamétil na oblast topografie a kulturni déjiny Malé Strany.
Vice jak Ctvrt stoleti shromazd’oval materidl ziskany kazdodennim systematickym badanim
v prazskych archivech, aby v proudu souvislého liceni pozdé€ji poodhaloval osudy a zivot
nckdejSich malostranskych méstanii, mistni majetkové poméry i stavebni historii zdejSich
pamatek.

Druhy z autort Zden¢k Wirth byl pfednostou kulturniho odboru ministerstva skolstvi
a nejprednéjsi kulturni a osvétovy pracovnik, byl uzndvanym znalcem umélecké minulosti
Prahy a zarovenl jeji nejvzdélanéjSim vykladacem. V okruhu jeho zdjmu byli nejen
jednotlivosti vyvoje mésta, ale i celkovy stavebni vyvoj. Analyzoval, vypisoval stavebni
a umélecké promény zevniho a vnitiniho razu Prahy v pribéhu jeji tisicileté minulosti.?’

V Givodni ¢asti se Zden€k Wirth zminuje o novodobé piestavbé starych Casti Prahy,
které ji velmi poskodily a zapfiCinily tak zmizeni stavebniho dédictvi mésta z 12. az 18.
stoleti. Zanik né&kterych pamatek ke konci 18. stoleti az poloving 19. stoleti pfi¢ita Wirth
neporozuméni tehdejSiho odborného svéta pro jejich umélecky nebo historicky vyznam,
nebo také jejich nevyhovujicim stavebnim stavem. Pfesto, podle n€ho, mohla byt fada staveb
zachovana asanaci, restauraci ¢i konzervaci stavebnich objektll a jeho okoli. Dale se zminuje
o Praze, ktera byla do poloviny 19. stoleti krdsnym stavebnim celkem, ktery se vSak
nedochoval.

Soubor péti svazkd vénujici se ménici se tvaii Prahy vychazel v letech 1916-1948.
Paseka se zaslouzila o reprinty téchto svazk.®

V prvni kapitole se Cyril Merhout zabyva Malou Stranou a jeji proménou v prub¢hu
staleti. Za touto kapitolou netradiéné nasleduje seznam zmizelych vyznamnych budov
na Mal¢é Stran¢ a dale obrazova ptiloha zahrnujici celkem 40 starych fotografii. Jejich datace
je od roku 1860 az po 30. 1éta 20. stoleti.

Po obrazové piiloze nasleduje textova cast Zdenka Wirtha o HradCanech.
| on se na nékolika strandch zmifluje o zajimavé historii této ¢asti Prahy. Za kapitolou opét
nasleduje seznam zmizelych vyznamnych budov na HradCanech a pak obrazova piiloha
zahrnujici celkem 34 cernobilych fotografii. Jejich datace je od roku 1856 do 20. let
20. stoleti.

Ke konci knihy se nachédzi seznam literatury a seznam vsech vyobrazeni.

8 POCHE, Emanuel. In MERHOUT, Cyril - WIRTH, Zden&k. Zmizeld Praha: Malé Strana a Hradcany, 2. dil.
Praha-Litomysl, 2002, zalozka. ISBN 80-7185-499-9.

% WIRTH, Zdengk. In MERHOUT, Cyril - WIRTH, Zden&k. Zmizeld Praha: Mald Strana a Hradcany, 2. dil.
Praha-Litomysl, 2002, zélozka. ISBN 80-7185-499-9.
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Zmizeld Praha: Mala Strana a Hradcany vySla vroce 2002 jako 574. publikace
nakladatelstvi Paseka. Jednalo se o reprint prvniho vydani Vaclava Polacka z roku 1946.

Odpovédnou redaktorkou byla Eva Stfibrna, vytvarny redaktor Bohuslav Holy
a pfebalem, vazbou a technickou redakci byl povéien Petr Cizek. Publikace ma celkem
154 stran textu, z toho 75 ¢ernobilych fotografii.

Jak je vidno na nékolika malo ptikladech na edici Zmizelé Cechy se podilelo obdobné
slozeni odbornikt, v ¢ele s odpovédnou redaktorkou Evou Stiibrnou.

Koncepce této edice spociva v charakteristickém a zfeteln€ rozpoznatelném grafickém
ztvarnéni, kdy jednotlivé publikace maji vzdy na piebalu cernobilou fotografii stavby tykajici
se daného mésta a viditelné logo edice. Nazvy meést jsou umisténé v dolnich Castech
publikaci, a ¢tenafe zauymou svoji velikosti pisma.

Rada Zmizelé Cechy, stejné jako Zmizeld Morava a Slezsko, ma svym &tenafim
co nabidnout. Mnoho lidi zajima historie mésta, ve kterém Ziji a diky této fadé mohou

zavzpominat, nebo se udivovat, co vSechno muselo podlehnout moderni dobé¢.
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Na n¢kolika edi¢nim tadach jsme si pfiblizili tvair nakladatelstvi Paseka. Mizeme
ztoho usoudit, ze nakladatelstvi zalezi na koncovém spotiebiteli, ¢tenafi. Spolupracuje
na svych fadach s tymem odbornikti a vzdy se snazi o kvalitni zpracovani knih.

V tvodu byla Paseka profilovdna jako nakladatelstvi Véchalovych knih, nicméné
se snazi svoji edi¢ni ¢innost rozsitit o oblasti blizké Sirokému ctendfskému zajmu.

Mohly bychom zde zminit 1 dal§i zajimavé edi¢ni fady, jakymi jsou naptiklad
Souvislosti, Fénix nebo Ceskd kniha, ale pro nadi predstavu ediéniho profilu Paseky
je to postacujici.

Zajimavy pocin Paseky voblasti vydavani byla vroce 1996 spoluprace
s nakladatelstvim Argo na spole¢ném projektu nového vydani Ottova slovniku naucného
a jeho dodatkli. Nejvetsi tisténa Ceskd encyklopedie byla nakladatelstvimi vydavéana od roku
1996 do 2003.

I timto projektem se Paseka pokusila zaujmout Sirokou ¢tenaiskou vetejnost.

Na zavér lze jen konstatovat ptani, aby si vzdy zékaznici naSli cestu k zajimavym

a kvalitnim edicim nakladatelstvi Paseka.
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5. KULTURNi CINNOST NAKLADATELSTVi PASEKA

Kulturni ¢innost nakladatelstvi Paseka zahrnuje Siroké spektrum oblasti. Své aktivity
nakladatelstvi Gspésné€ rozvinulo jak v oblasti muzejni, tak divadelni nebo filmové.

Zachranou unikatniho muzea Josefa Vachala, kde se nachazi jeho malby, se Paseka
zaslouZila o zachovani ¢asti dila tohoto vyznamného malife a grafika. Drzi nad nim
,ochrannou ruku* a diky Pasece se na n¢j nezapomnélo a nezapomene.

Jako mnoho dalSich vyznamnych nakladatelstvi, tak 1 Paseka ma sva knihkupectvi.
Zde se snazi svym C¢tendiim nabizet svoji Sirokou produkci, pomoci slev a riznych vyhod
ziskat dal$i Cleny a pfedevSim v Litomysli stale zachovavat jiz zminovany odkaz Josefa
Véchala, ktery prave stal na pocatku vzniku nakladatelstvi.

S Litomysli je rovnéz spojen ochotnicky spolek Filigran, ktery se predevSim
zamé&foval na Véachaliv Krvavy romadn a jeho divadelni ztvarnéni. Romén se nedockal pouze
divadelni produkce, ale také i té¢ filmové. V prvé tadé se o jeho zfilmovani pokusil sam
Ladislav Horacéek spolu se svymi prateli. Jejich amatérské, némé ztvarnéni vSak nebylo nikdy
dokonceno. Oproti tomu film Jaroslava Brabce dokonfen byl a byl rovnéz i UspéSny
a n€kolikrat ocenény.

Diky Siroce oteviené mysli zakladatele Paseky Ladislava Horacka byla nékolik let
uspéSné provozovana Hospoda Paseka, kterd sidlila hned vedle pasekovské prodejny.
Zde se schazeli vyznamné osobnosti tehdejsiho kulturniho déni v ¢ele s Vaclavem Havlem.
Bylo to podnétné misto, misto setkavani, rozhovort a také vznikajicich napadii na pozdéji
vyznamné edi¢ni fady.

Jak je vidno, osobnost Ladislava Horacka a jeho mimo-nakladatelska kulturni ¢innost

je velmi pestra. Vice si povime v nasledujicich kapitolach.
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51 PORTMONEUM — MUZEUM JOSEFA VACHALA

Portmoneum, ojedinélé muzeum Josefa Vachala v Litomysli, je zvlastni téméf
mystické misto s origindlnimi ndsténnymi malbami pokryvajicimi dvé mistnosti a nabytek
domu ¢. 75. Prezentuje se jako muzeum, ale co si vlastné¢ pfesné pod timto pojmem
piedstavit?

Terminem muzeum se rozumi instituce bez vydelecnych cilii ve sluzbach spole¢nosti,
kterd shromazd’uje, uchovava, komunikuje a zvlasté vystavuje pro ucely studia, vychovy
a potéSeni hmotné doklady vyvoje ptirody a cloveka.®® Navstdvnik nav§tévuje muzea
piredev§im, aby se dival, ocCekdvajice zajimavou podivanou, stfet vlastnich piedstav
se skutecnosti, chce byt svédkem rozvoje lidského dimyslu, déjinného pokroku. Praxe muzei
vychdzi z ptedpokladu, ze kdo se diva, ten také vidi, vnima, ptejima poselstvi véci: vyplyva
to z mylného pfesvédceni, Ze navstévnik, ktery projde muzejnimi sély, pfevzal informace
ve vystavenych vécech obsazené, pronikl pod povrch véci ¢i prozil kulturni hodnoty
ve vztahu ke své osobnosti a vyvodil pro sebe disledky z ptevzatého poselstvi vystavniho
zpracovani. To je ovSsem iluze, ve vétSin€ piipadl totiz ve védomi navstévnika neprobéhne
cely proces od registrace vnéjSich podnéti pies abstraktni mySleni a emotivni prozivani.
Dusevni proces, ktery vystava v navstévnikovi vyvola je slozity, protoze je ovlivnén
jak zptisobem podani, tak i zptisobem vnimani, jeZ je do zna¢né miry zavisly na kulturni
urovni, zivotnich zkuSenostech, vSeobecném rozhledu, ale i délce prohlidky a intenzité
pozornosti aj.*

V muzeu jde tedy o konkrétni smyslovou zkuSenost, kterd ma clov€ku umoznit
konfrontovat ptfedstavy, vytvoiené na zakladé¢ predchoziho poznani s védecko-uméleckym
obrazem puvodni skutecnosti. Muzeum by mélo nejen pfipravit formou vystavy promyslené
upraveny soubor podnétli pro percepci, ale zajistit i béhem prohlidky pro navstévnika
optimalni podminky, €ili se nespokojit pasivné pouhou piipravou programu jako by tim jeho
povinnosti skonc€ily a ostatni uz by bylo jen véci navstévnika. Jiz prvni dojmy pfi vstupu
do muzejnich budov maji vyvolat ve védomi navstévniki ptiznivé piredpoklady pro pozitivni
pusobnost vystavnich sali. Je to potiebné proto, aby se prostiedi muzei vyrovnalo Grovni
bézné ve vefejnych prostorach, ale i proto, Ze je tieba prekondvat pejorativni predstavy
o muzeu jako skladisti ze Zivota vyfazenych véci, jez prezivaji z minulosti stale jeste

ve védomi 1idi.*

8 BENES, Josef. Kulturné vychovna cinnost muzei I. Praha, 1981, s. 23. ISBN nema.
% Tamtéz, s. 81, 82.
%1 BENES, Josef. Kulturné vychovna cinnost muzei I1. Praha, 1981, s. 16. ISBN nema.
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V muzeu Josefa Viachala si sami muzeme oveérit, jak je toto tvrzeni pravdivé.
Ptestoze se ndm zde formou maleb prezentuje jedna vyznamnd osobnost Ceské literatury
I vytvarného uméni, muzeum poiada i vystavy jinych, mladych a nadéjnych umélct. Pocinaje
rokem 2011 obnovilo nakladatelstvi Paseka c¢innost Galerie PASEKA v prostorach
Portmonea. Cilem galerie je prezentovat dila souCasnych umeélcti, ktera jsou obsahoveé
& formalné spjata s osobou a okruhem tvorby Josefa Véachala.”

Co si predstavit pod pojmem galerie? Galerijni typ vystavniho podani se zamétuje
na estetické ovlivnéni lidského védomi a se vzdélavacim piinosem vlastné nepocita, protoze
kromé identifikacnich Gdaji Zadné dalsi informace neposkytuje. Na Stitku se bézn¢ uvadéji
jen zakladni informace, zapojeni do souvislosti s hodnocenim se nepodava. Casto se pfipojuje
pouze cislo jako odkaz na soupis exponati v katalogu, kde byva uvadén popis formy
bez udaji o podminkach vzniku, uzivani a ohlasu v daném prostiedi. Galerijni podani
se objevuje Casto v muzeich, nebot’ se tim dociluje tspéchu u navstévnikl pouhou instalaci
pusobivych originalnich dél 1 bez privodni dokumentace vzniku, pojeti, vyuziti, ohlasu
a vyznamu ve vytvarného umeni, resp. ve vyvoji spole(:nosti.93

Portmoneum je jakymsi vystavnim celkem, pfedstavujici ojediné€ly interiérovy celek
zobrazujici mystické vyjevy Josefa Vachala, kde je navstévnik v pfimém kontaktu
S originalnimi vytvory.

A jak vlastné vypada interiér? Pii vstupu do mensi mistnosti, kde byvala kuchyn,
a kde i po dokonceni fresek Portman vafil, se jevi jako kaple, které vévodi obraz Panny Marie
s Jeziskem 1 mystickd malba UkfiZzovani, jeden z motivli zfejm¢ také ukazuje na svobodné
zednafstvi a stény vedle zaujimd mnoZzstvi ,,oblud* z malifovy d’dblovy zahradky. Vyzdoba
obou mistnosti se muze jevit jako meditace nad kosmem, ¢lovékem a ptirodou, meditace,
ktera se kazdému jednozna¢nému vykladu vzpira.

Muzeum je pro navstévniky oteviené od kvétna do zaii a o vikendech je otevieno
od dubna do fijna. Vlastnikem a finanénim pfispivatelem je nakladatelstvi Paseka spole¢né
s méstem Litomysl. Nakladatelstvi pocatkem 90. let muzeum odkoupilo od Nérodni galerie,
na vlastni naklady zrekonstruovalo a otevielo pro vefejnost. Pro Sirokou vetejnost je zde
moznost provoz muzea podpofit, za coz by bylo nakladatelstvi Paseka i mésto Litomysl velmi
vdéene.™
Muzea si vazi i slavni umélci, ktefi maji k Litomysli viely vztah. Za vSechny

jmenujme sochafe Olbrama Zoubka, ktery k Portmoneu tekl: ,, Vachal Portmanovi maloval

*2 URL: <http://www.paseka.cz/?skupina=89> [cit. 2012-03-05]
9 BENES, Josef. Kulturné vychovna cinnost muzei I1. Praha, 1981, s. 67. ISBN nema.
% URL: <http://www.paseka.cz/?skupina=6> [cit. 2012-03-05]
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na neoskrabanou zed. TakzZe kdyz tu horelo a hasici vse radné prolili, myslelo se, Ze je
to v pytli. Ale Ladislav Horacek, majitel nakladatelstvi Paseka, ktery ten objekt koupil, pozval
skveélé restauratory a ti dokdzali nemozné. Stejni lidé jsou i iniciatory vzmiku zdejsi vyssi

restaurdtorské skoly. Ted’ se stala vysokou. «“

% SMERGLOVA, Michaela. ,,Pane kral, necht&l byste jit na pivo?* In. Lidové noviny, ro&. 11 nebo 13, s. 30,
2000. ISSN 0862-5921.
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5.1.1 K HISTORII A OSOBNOSTEM SPJATYCH S PORTMONEEM

Portmoneum je uméleckym dilem malife, grafika, ilustratora, sochate, fezbare
a Vv neposledni fad¢ také spisovatele a basnika Josefa Vachala, ¢lovéka ktery byl docenén
a uznavan az po své smrti.

Narodil se 23. 9. 1884 v Milav¢i u Domazlic Anné Vachalové, dcefi sedlaka
a poduéiteli Josefu Simonovi AlSovi. Zil v Praze a ve Studefianech u Ji¢ina, kde 10. kvétna
1969 také zemfiel. Byl nemanZelsky a otec si jeho matku nikdy nevzal, i kdyZ na n¢j naléhal
i jeho bratranec malif Mikolas Ales. Détstvi prozil u prarodi¢iu v Pisku. Jejich vychova
malého Josefa Vachala poznamenala na cely zivot, piestoze rodiCovskou lasku mi vynahradit
nedokazali. Ve Skole prospiva zprvu velmi dobie, ale pozdéji spiSe pramérné. V centru jeho
zajmu bylo kresleni, malovani a pozorovani zvifat a lidi. Inspiraci pro budouci dila zhlédl
u jarmare¢niho vystoupeni a také z obrazii norského expresionisty Edvarda Muncha, jez vidél
uz jako dospély. Jiz v détstvi se u néj projevovalo samotarstvi, nesplyval s vrstevniky ve skole
a pratelil se pouze s Karlem Ardeltem. Jejich pratelstvi vSak vydrzelo bezmala osmdesat let.

S otcem se Josef Vachal setkava, po témét desetileté odluce, ve ¢trnacti letech, opousti
snim Pisek a mifi do Prahy. Zde nastupuje do knihatského uceni u Jindficha Weitzmanna.
Vztah otce a syna se ale postupem ¢asu omezi pouze na korespondenci.

Dalsi dulezitou skutecnosti ve Vachalové zivoté je setkani s matkou, kterou zacina
pravidelné navstévovat. AvSak emocni i ¢asova proluka mezi nimi, zpiisobend vzajemnym
odloucenim v dobé chlapcova détstvi, byla provzdy pro Véachala nenaplnéna.

Prvni literarni a vytvarné pokusy, které mlady Josef Vachal uskutectiuje, souviseji
srokem 1899. Ve svych dopisech Véachal li¢i obdiv k maliftm Muchovi, Maroldovi,
Novakovi. Cte knihy od Halka, Arbese, Klostermanna, obdivuje FrantiSka Kellnera a S. K.
Neumanna. Zacfind sympatizovat s anarchismem, jenz mu slouzi jako opravdova revolta
proti vSemu a vSem a diky kterému se mohla projevit jeho silna individualita. Ovsem tak jako
pii spousté¢ jinych neuvazenych a piekotnych Vachalovych rozhodnuti i pifi vyznani
anarchismu brzy dojde k vysttizlivéni. Vachal bude v budoucnu doslova alergicky na veskeré
»ismy“ a do konce svého zivota sam sebe bude nazyvat uméleckym i Zivotnim
individualistou, jenZ proplouvd napfi¢ vSemi ,,ismy*“ bez toho, aniZ by nékde natrvalo
zakotvil.

Postupem ¢asu se u Vachala zaCaly projevovat prvky neurdzy — druhu duSevni
poruchy, kterd byla doprovazena i tizkosti. U Vachala se projevila predevsim ve formé stavii

napéti pramenicich z nesouladu mezilidskych vztaht. Uzkost a strach &asto prozival
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jizv détstvi v podobé désivych snii, nespavosti a pocitd, ze je nékym pozorovan,
ale také v dospélosti, kdy mé¢l v noci ¢asté vidiny nadpiirozenych bytosti. Jeho neurdza tvotila
zaklad jeho umeélecké tvorby. Stala strochou nadsazky jeho samoléCebnym procesem
S psychoterapeutickym a arteterapeutickym podtextem. V jeho dile se zrcadli vnitini stavy
a jsou jakymsi odrazem jeho duge.*

Ve Viachalové pomémné rozsdhlé tvorbé pievazuje grafika, piredev§im vicebarevny
drevoryt, vedle malby zdvésné i nasténné, kresby a figurdlni fezbatrské prace. Zdobenim
keramiky, malifskou a fezbarskou vyzdobou nabytku se obcas dotkl sféry uzitého uméni.
Mimotéadnou slozkou jeho tvorby byly knihy, nékdy i1 velmi rozmérné. Jako autor, ilustrator,
tvlirce pisma, sazeC a knihvazac je sdm dokoncoval ve velmi malych nakladech. Od secesniho
symbolismu, severského expresionismu a reflexe futurismu dosel ke svébytnému vytvarnému
projevu. Myslenkové jeho dilo osciluje mezi hlubokou a poucenou tuctou k barokni knizni
produkci, kramaiské pisni a lidovym ,.krvavym* romantim 19. stoleti, z4jmem o orientalni
nabozenstvi a filosofii, theosoﬁi97, démonologii a rGzné hereze, ale docasné
také 0 myslenkové proudy ¢eské katolické moderny.

Podstatnou slozkou nékterych poloh jeho dila je svérazny humor a ironie. Jak jiz bylo
feceno, ve€tsitho zajmu se Viachalovi dostalo az koncem Sedesatych let minulého stoleti,
coz bylo umoznéno voln¢jsimi politickymi poméry. Byl to ale az pocatek devadesatych let,
ktery pfinesl Josefu Vachalovi plné uznani a také novou vlnu vystavni, edi¢ni a badatelské
prace na poznani rozsahlého vytvarného i literarniho dila, jez tento umélec zanechal.
Vyraznym porevoluénim pocinem bylo vydani jeho Krvavého romdnu, prvni knihy
z produkce nové vzniklého nakladatelstvi Paseka, které si péci o dilo Josefa Vachala vytklo
za sviyj Cestny cil. Od svého vzniku se soustavné vénuje edici Vachalova dila i literatury
oném.® Sam nakladatel a majitel Paseky Ladislav Hora¢ek se o Portmoneu a samotném
Josefu Vachalovi vyjadril takto: ,,Josef Vichal vroce 1924 napsal, vysazel, drevoryty
vyzdobil, svazal a vydal v sedmnacti vytiscich zhusteny, takika v kostce, sensacni Krvavy
roman. Ve stejném obdobi, v letech 1920 — 1924, pobyval téz casto v krdsné vychodoceské
Litomysli, kde pro svého pritele a chudého mecenase Josefa Portmona vytvarel v jeho domé
nastenné malby a meénil svymi Fezbami a malbami venkovsky nabytek v umélecka dila.

Kdyz pak Vachal diichodniho urednika, knihovnika, amatérského tiskare a milovnika

% KOTEK, Josef. Neuchopitelny Josef Vachal. Nova tiskarna Pelhtimov, s. r. 0., 2008, s. 6-13. ISBN 978-80-
86559-94-0.

9 Mystické ugeni o Bohu, spojujici ndzory okultismu, panteismu, buddhismu a kiestanstvi. In KOTEK, Josef.
Neuchopitelny Josef Vachal. Nova tiskarna Pelhfimov, s. 1. 0., 2008, s. 14. ISBN 978-80-86559-94-0.

% KASE, Jiti a kolektiv. PORTMONEUM — Museum Josefa Véchala v Litomysli. Praha-Litomysl, 2003, s. 9.

ISBN 80-7185-595-2.
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sve tvorby promenil v Krvavém romanu ve Skudlivého hrabéte Portmona, odmitl si sbératel
umélcova dila tuto knihu koupit. Nicméné Vachal, kterému se v Litomysli nepochybné libilo,
popsal okresni mésto L. v Krvavém romadanu velmi barvité a Portmanitv dim nazval
Portmoneem, srovnavaje ho s prazskym Rudolfinem.

V roce 1970, rok po Vachalove smrti, vysel Krvavy roman podruhé a moje generace
se jeho prostrednictvim zacala seznamovat s dilem umélce, jenz byl v té dobé zndam jen
nekolika zasvécenym. Pri cetbé nas nikoho nenapadlo, Ze okresni mésto L. je Litomysl,
a tim meéne, ze existuje jakési Portmoneum. Teprve na sklonku roku 1990, rok poté, kdy jsme
se prateli zalozZili nakladatelstvi Paseka, jehoZ ndzev pochdzi od jedné ze tii Vichalovych
autobiografickych postav v Krvavém romanu, jsem obdrzel dopis od Dr. Martina Machovce,
ktery zdasadné zmenil muj zZivot a dal novy smeér existenci nakladatelstvi Paseka. Dopis vyzyval
K zachrané Vichalovych maleb v Litomysli. S krvavym romdnem — ostatné nami nové
vydanym — Vv ruce jsme S kolegou Ivanem Berankem vyrazili do Litomysle. Dva pokoje
predmeéstskeho prizemniho domu se stenami pokrytymi Vachalovou malbou nds doslova
Sokovaly. Neméné na nas zapusobil tehdejsi dezolatni stav maleb i stavby. Pred uplnym
odstranenim a prestavbou domu zachranila prostiednictvim malife Bohdana Kopeckého
toto unikatni dilo Narodni galerie, ktera dum v roce 1987 koupila. Na opravy vsak neméla
prostredky. Po velmi kratkém rozhodovani, konzultacich s restauratory a s doporucenim
starosty meésta Miroslava Brydla nakladatelstvi Paseka ditm od Narodni galerie koupilo
aihned poté na jare roku 1991 zahdgjilo ve spolupraci s restauratory Jirim Ldtalem,
Jaroslavem Horalkem, Janem Turskym, technologem Ladislavem Krylem, architektem
Mikulasem Hulcem a stavebni firmou panu Valdska a Travnicka zdachranné a restauratorské
prace. Protoze dum byl podmacen a bylo nutno provést rekonstrukce omitek a izolace,
nezbyvala jina metoda nez transfer. Transfer olejomalby nanesené primo na hlinku byl
proveden snad poprvé v historii restaurovini a jde o postup skutecné unikatni. Osazeni,
retuse a rekonstrukce maleb provedli restauratori na jare roku 1993, bohuzel jiz bez Jary
Horalka, ktery kratce po dokonceni prvni etapy praci zemrel. Jeho misto zaujala Vendula
Latalova a Jana Krotka.

Dum byl pro verejnost otevien 26. cervna 1993. Tim byla Vachalova romdnova vize
uskutecnena — diim byl nazvan Portmoneum a vzniklo v néem malifovo muzeum. Otevieni
Portmonea viak bylo nejen zavrsenim prace obou pratel, Josefa Portmona a Josefa Vachala,
ale i pocdatkem a inspiraci pro prdaci dalsi. Téhoz roku vznikla Nadace Paseka,
ktera v Litomysli zalozila restauratorskou Skolu (Skola v roce 2000 ziskala statut

vysokoskolského bakalarského institutu). Nakladatelstvi Paseka do Litomysle prestehovalo
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sve sidlo, ma zde své knihkupectvi a antikvariat. V roce 1998 byla na domé na Smetanové
namesti, v nemz nakladatelstvi a knihkupectvi sidli, vytvorena absolventy restaurdtorské skoly
sgrafita podle drevorezii Vachalova Krvavého romanu a prilehla ulicka, kde jsou umisténa,
byla pojmenovana ulici Josefa Vachala. Tak se Litomysl stala prvnim méstem na svete, které
vzdalo tuto poctu grafiku, maliFi a spisovateli, jenz byl za svého Zivota i dlouho poté
nepravem zcela opomijen. «“99

Ve dvacaté osmé kapitole Krvavého romanu Josef Vachal mimo jiné pise: ,, V tom
domé totiz, jejz hrabé obyva, v kazdém kouté a na kazdé zdi namalovano jest néjaké strasidlo,
prisera neb dabel, takZe u lidi mnoho zblaznilo se z toho. Jadro tohoto souvéti si mystik
Véchal nevymyslel. Pouze n¢ktera fakta zamlcel nebo pozménil. Dim v Litomysli neobyval
7e mistrovym Stétcem nebyly poctény vSechny kouty a zdi, nybrz jen stény a strop obou
pokojikii. A Viachalova skromnost mu zabranila, aby uvedl autora fantasknich maleb,
jimz je on sam.'® Ale o tom vice pozdé&ji.

S Portmoneem je samoziejmé neodmyslitelné spjata i postava sbératele a tvlirce Josefa
Portmana. Narodil se 25. sprna 1893 v Litomysli a tamtéz 6. ledna 1968 také zemfel.
Vzdélanim byl ucitel, ale pracoval jako méstsky diichodni a knihovnik v Litomysli. Viely
vztah K literatuie projevil jiz za studii na gymnaziu, ovlivnén byl symbolismem a ¢etbou
autort Moderni revue. Cely zivot také miloval basn¢ Otakara Bieziny. K setkani s Josefem
Vachalem doslo v roce 1913 prostiednictvim jeho dievorytii a postupnym ziskavanim jeho
dél. V roce 1920 vydal prvni vlastni tisky, v nichZ pokracoval, jako tiskaf-amatér a knihomil,
az do roku 1955. Dilo J. Portmana zahrnuje tisky z ru¢niho lisu, unikdty tisténé literou
po litefe podle pravitka, strojopisy. Celkem se jedna o 312 tituli a praci. Vybér autori odrazi
Siroky zajmovy zabér — z Ceskych spisovatelti napt. Otakar Bfezina, Jaroslav Durych, Josef
Vrchlicky, Petr Bezru¢, ze zahrani¢nich Edgar A. Poe, Walt Whitman, Johann W. Goethe
nebo Franz Kafka (kterého Portman tiskl v letech 1928-1931, davno pted jeho objevenim
pro ¢eskou literaturu.'®

Jednou se Portman vyjadiil o obdivu k Josefu Vachalovi: ,,Jedinou mou radosti
by bylo miti Vase vSechny prdace — miti pro né mistnost — to by byl raj, ktery ovsem se nikdy
neuskutecni...” Tak mu piSe v dopise ze 17. dubna 1915, dva roky poté, co zapocala jejich

vzdjemna korespondence. Na seznameni s Vachal Portman pozdé&ji vzpomina takto:

® Tamtéz, s. 5, 6.

100 GOGOLA, Jan. Diim Josefa Véchala In. Literdrni noviny, ro¢. 2, 1991. ISSN 1210-0021.

101 K ASE, Jif{ a kolektiv. PORTMONEUM — Museum Josefa Vichala v Litomysli. Praha-Litomysl, 2003, s. 12.
ISBN 80-7185-595-2.
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., ...jako kantor jsem si objednal ,, Nas smér®, kde byl inzerdt , Philobiblonu*, tento
Si objednal a tam nasel Vasi adresu a Vase dievoryty, kritiku ,,Chvalozpévu na lékare”,
0 které jsem psal a pres Vasi odpoved’ neprilis lichotivou pro mé, zacal nas styk, ktery doufam
bude vidy upiimny a pratelsky...” Uryvek zdopisu pochazi z30. prosince 1923. Lasku
ke kniham mél Portman vstépenou jiz z domova, jeho otec totiz pracoval v Litomysli jako
typograf.'®

profesor Jarmil Krejcar, ktery ho uéil CeStinu. Portman tehdy na sebe musel profesora

Vybér autort k Cetbé pak ovlivnil u studenta Portmana v septimé na gymnaziu

upozornit svym ctendiskym zdjmem, jelikoz ten mu zapijcil ze své knihovny nékolik
JiZz zminovanych casopisi Moderni revue. Zde se mlady student setkdava s verSi Otakara
Bfeziny, basnika, ktery mu bude po cely zivot jednim z nejmilejSich.

Po maturité slozil Portman doplnovaci zkousku dospélosti na ucitelském ustavu
v Hradci Kralové. V té dob¢, v breznu 1913, nachazi v druhém ¢isle knihomilské revue
Philobiblon, vydédvané S. K. Neumannem vV Bilovicich u Brna, stat o kurioznim Cyklu
dfevorytli chvalozpévem velmi peéknym provazeném k chvéle genidlnich 1€katfi a ranhojici,
ktery vytiskl na ruénim lisu ve dvaceti exemplafich Josef Vachal. Portman napsal Vachalovi
a ten mu na splatky poslal Novy pekelny zaltat, jehoz soucésti je seznam vseho, co Vachal
dosud vydal. Po vSech dilech Portman okamzité zatouzi. JakoZto ucitel a pozdéji méstsky
dichodni nemé& penéz nazbyt. Laska ke kniham a grafickému uméni ho vSak vede
ke skromnosti a Setrnosti. A tak od roku 1913 rozviji s Vachalem pravidelnou korespondenci,
vV niz se obdivné vyjadiuje k jeho dilu, a zaroven usiluje o ziskani co nejvétsiho poctu jeho
praci. Nebylo ale snadné sladit sbératelskou vaseni s pozadavky umélce, ktery sdm mnohdy zil
na hranici nedostatku a ve svém zajeti piedstav.

Cela dlouha 1éta jejich vztah bilancoval na hranici pratelského souznéni a vice ¢i méné
vaznych roztrzek. Jejich vzajemnd korespondence vypovida o témét zniCujici sbératelské
vasni Portmanoveé k Véachalovu dilu na jedné strané, a na druhé o Véchalové sarkastickém
i laskavém humoru, jimz Portmanovym snaham celil. Vedle lasky ke zvifatim je spojoval
zajem o okultni védy, mystiku, vychodni filosofii a theosofii. Ve vSech oblastech byl vSak
viud¢i osobnosti Vachal, ktery Portmanovi radil ptfi vybéru vhodné literatury ¢i mu zasilal
poucky tykajici se cviCeni Yogy. Portman mu na oplatku shanél dobrodruzné a rytirské
a krvavé romany, a v dobé nedostatku kufiva dokonce i doutniky a tabdk. Véachal tak
ptepocitaval obdrzené naturdlni poZzitky na penize a Uctoval je ve prospéch Portmanovych
splatek za sva dila. Tak se prolinaly ve vzdjemnych vztazich jak roviny osobni a umélecké,

tak 1 obchodni.

102 Tamtéz, s. 13.
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Jak bylo patrné z ivodniho citatu dopisu z roku 1915, mél Portman v planu vybudovat
jakousi Viachalovou soukromou galerii ¢i muzeum umélce. A svoji ideu také zacal Casem
realizovat. Ve dnech 30. 4. — 2. 5. 1920 béhem navstévy Vachala v Praze vyslovuje Portman
svoje ptani o freskové vyzdobé nejprve malého vyklenku v pokojicku, pak i omalovani dveti
Satniku, jak to vid¢él u Véchala v byté. V srpnu 1920 skute¢né Vachal vyslySel jeho prosby
a béhem navstévy v Litomysli vyzdobil v Portmanové domé na Zahradi ¢. 75 jeden strop
ajeden Satnik svymi osobitymi malbami. Tim se zacal napliovat velky Portmaniiv sen
0 Vachaleu ptimo ve svém domé.

Vyzdoba pokracuje 1 v srpnu ndasledujiciho roku, kdy Vachal pobyva v Litomysli
spolecné s grafickou umélkyni a svoji pozdéjsi druzkou Annou Mackovou. Maluje dalsi strop
a nabytek. Po menSich neshodach mezi Vachalem a Portmanem dochazi k dalsi vyzdobé
az v zaii 1923. Tehdy pravdépodobné piedkladd Portman navrh na vyzdobeni celého svého
domu, vcetné¢ fezanych plastik v interiéru umisténych i na stropé a veskerého nabytku.
Portman si také u Vachala objednava fezany oltai. S ohledem na ob¢asné rozpory piedklada
Viachal Portmanovi podrobny financni rozpocet, ktery zahrnuje nutné nédklady, honoraie
a délku trvani praci.103 Hlavni pfic¢inou konfliktu bylo to, Ze Vachal prodal Btfezinovu knihu
vénovanou basnikem Portmanovi, dodatecné vyzdobenou, cizimu zajemci za hotové slozené
penize. 15. Cervence 1924 Viachal pfijel do Litomysle a vSechny prace béhem deseti
az jedenacti dnli provedl. Portman je spokojen, ale uz mu v hlavé bézi dal§i napady a tak
mana Viachala dalsi prosbu. Chce vyfezat sochu do vyklenku, nejlépe dabelského,
rozsklebeného vyrazu se sklenénymi oky natfené svétélkujici barvou. Vachal vSak na sosku
nema Cas a kdyZ Portman stale prosi, odpovi mu Vachal humorem sob¢ vlastnim — kresbou
a hadankou: ,, Hadanka. Proc¢ neni dosud ve vejklenku certa videét? Protoze je tam videt
staryho cCerta.

V listopadu 1924 zada Portman o Vachaliv souhlas k ptetisku jeho staré vignety
s kostlivcem z Btezinovy prozy Zrcadleni v hloubce. Obratem Vachal jeho prosbu energicky
zamita. Pfi¢inou napjatych vztahu v letech 1924-1925 je nejspi$ skute¢nost, Ze si Portman
dosud neobjednal ani nezakoupil vytisk Vachalem pravé dokonfeného Krvavého roménu,
vV némz Portamana i Litomys]l umélec mimo jiné ztvarnil. A protoZe Portman objednaval dalsi
prace a umelecké predméty, rozzlobeny Vachal mu v lednu 1925 napsal: ,,...rozhodl jsem
se po cely rok 1925 pouze tisku své knihy vénovati a nevyrusovati se jinymi nepohodlnymi
pracemi... Mohu nadale vaznym kupciim (majicim pohotové penize) pouze néco ze svych

starsich a hotovych praci odprodati, objednavky na jakékoli nové prace vice neprijimam.

103 Tamtéz, s. 14, 15.
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Portman se sice snazil v dopisech Vachala pohnout ke zmén¢ nazoru, dokonce ho i osobn¢
navstivil v Praze, ale vSe bylo marné.

Definitivné jejich napjaty vztah vyvrcholil roztrzkou v roce 1927. Portman tehdy
koupil od Viléma Bitnara vignety a dievorytové Sto¢ky Vachalovy z majetku zaniklé revue
Meditace s pravem uziti a uplatnil je pfi vyzdobé vlastniho vydani Martinovy Mechtildy
Magdeburské. Vachal k tomu 21. listopadu 1927 napsal: ,, K jinym reprodukcim nesvoluji
a kazdé rozsirovani a rozmnozovani... soudné stiham.“ Portman se sice snazil béhem let spor
pratelstvi se jim jiz nepodafilo navazat.

I ptes rozchod ziistal naddle Portman vérnym vyznava¢em Vachalova dila. Stale sbiral
jeho grafiku, jim ilustrované knihy 1 dal$i kuridzni texty. O jeho dalsim osudu se dozvidal
prostfednictvim korespondence s jeho ptateli a rovnéz ve svych pamétech a komentéfich
se k nému vracel az do konce svého Zivota.***

Jak jiz bylo zminéno vySe, malby a ostatni vybaveni Portmanova domu vznikaly
postupné. Prvni Vachalova pracovni navstéva spada do obdobi mezi 6. a 15. srpnem 1920.
O rok pozdgji cestoval s Annou Mackovou po vychodnich Cechach, kde mimo jiné navitivili
Potstejn, Rychnov nad Knéznou nebo Vamberk. V srpnu se pak umélec usadil v Portmanoveé
domé a tvoril zde az do 30. srpna. Den nato napsal piiteli Hodkovi a zminil se, Zze:

3

»-.0Sm Ctver. Metru pokryto v Litomysli emailem.“ V dopise Mojmiru Helceletovi,
datovaném 7. zafi, rovnéz s ironickou nadsazkou sd€luje: ,,Maloval jsem na strop a zdi
Carodejnicke Wildjagdy a Sabaty, celkem 15 ctver. m.” Kmalbam se ziejm¢ vratil jesté
pocatkem fijna, pak v srpnu 1922, zati 1923, Gnoru, kvétnu, ¢ervnu a Cervenci 1924.
Portmoneum nebylo zdaleka prvnim pokusem Josefa Vachala o nasténnou malbu.
Kdyz pred svoji svatbou roku 1913 upravoval ateliér, pomaloval velkou plochu stény
na chodbé pred nim. Ale po neshodéach se sousedy, musela byt malba zabilena. V té dob¢ jesté
vymaloval olejovymi barvami pfedsiii bytu malife Otakara Stafla. Pomé&mé kuriézni malby
pak vznikly v roce 1917, kdy jako vojak na fronté byl povéfen tikolem vyzdobit stény kostela
v Soci. Jak sam fekl, provedl to ve stylu barokné-egyptsko-vrsovickém: svitilo to a kricelo

. . 105
barvami skvostné!

10% Tamtéz, s. 16, 17.
105 Tamtéz, s. 19, 20.
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5.1.2 VYZDOBA PORTMONEA

Véachalovy nasténné malby v Portmoneu neni jednoduché popsat. Jsou na prvni pohled
nesourodou smésici ndmétd a malifskych stylii, maji vSak svoji vnitini logiku, kterou nelze
desifrovat bez znalosti celého Vachalova dila, ale pfedev$im bez znalosti jeho Zivotnich
postojli a nazori na uméni. Malby jsou protkdny desitkami citaci a odkazi jinych umélcovych
dél, zejména kniznich. Objevuje se zde klasicka krajina a vedle ni reminiscence lidovych
»krvavych® romani 19. stoleti. Stovky d’abli, skietii, duchti, cely Piirodopis strasidel se stfida
s klasickymi tématy kiest'anské ikonografie — Posledni soud, Adam a Eva, Uk{iZovani apod.
s odkazy na hinduistickou Bhagavadgitu 1 jiné orientalni prameny. Josef Vachal byl samouk,
coZz ho do znatné miry determinovalo ve vztahu k soudobému vytvarnému umeéni.
,,Mohl jsem byt dnes vysoko situovan, kdybych jako cela rada ostatnich vzyval Slunce, Krasu,
Renesanci. Byl bych byval zpusobilejsi ostatnich, nebot’ nemél jsem skol — toho jha, které kazi
umélce a strhuje je na drahu prostrednosti.

Ale praveé ve svych malbach citlivé reagoval na soudobé tendence vytvarného uménti,
at’ jiz to byl kubismus, futurismus, orfismus nebo malby Edvarda Mucha. Svym osobitym
zpisobem tyto polohy umeéni vSak parodoval, a zarovei si tak trochu dokazoval, Ze by to umél
také tak, kdyby chtél. V roce 1919 se k témto tendencim ptiznal: ,, ...nyni dotiskuji Karneval
Ceského drevorytu, kde 10ti ceskych drevorytcii manyry kopiruji, i sesmésnuji trochu, abych
ukazal, ze celou techniku mam v malicku a lehce to dokazi.” Jeho malby skute¢né Casto
balancuji na hrané mezi ironii, misty humorem — laskavym i klukovsky zlomyslném, a mezi
hlubokym proZzitkem dobové spirituality. 106

Julius Hilek v tivahach o Krvavém romanu dospél k nazoru ze: ,, Vybér a soucinnost
tematiky a vyjadrovacich prostredkii jsou u Vachala podrizeny ironii ve vsudypritomném
zasifrovanem sdeéleni. Vachal nesetri nic a nikoho, tedy ani sebe sama. A dale: Védomi
misantropii, viziondrstvi, extremismu, exhibicionismu, flagelantstvi, herezi, ale také erotice
a predevsim satanismu. Vdchalitv humor je evidentni, a snad pravé proto se tak tézko
definuje. Vladimir Borecky pak v komentari k Vachalovym vykladacim mystickym kartam
presné postihuje problém interpretace Vichalova dila, kdyz pise: Mistr nezanechal
podrobnejsi vyklad dvaaticeti tajemnych lam a neradi bychom jim prisuzovali vyznamy, které

jim neprikladal. Priblizme si alespon jeho hru ve trech rovindch, tedy ve filosofickéem,

106 Tamtéz, s. 20-22.
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psychologickéem a uméleckém kontextu, abychom s nim vykonali pout do mystiky
pres mystifikaci s ndvratem do neredukovatelné oblasti symbolické imaginace. *

Tyto erupce tviréi potence, i kdyz jisté vznikaly ¢asto na zakladnich parametrech
hluboce promyslené. Sam autor se k tomu vyjadiil: ,, Ba ani na prochdzce nedovedu odpoutati
svych myslenek od pletenic lidskych tél a dabelskych tvari... Nékde se snazim nalézt vychod
futuristickym reSenim, jinde — opét v jiném rohu obrazu — namahal jsem se o docileni hloubky
pro néjakych 30 parii zapasicich postav, abych zcela nekonvencné, navzdory vSem zdakoniim
0 rozvrzeni plochy, nevsadil tam jeste hlavu plnou hrizy... Ocenuje, Ze pred obrazem
je mozno sedeti libovolnou dobu a stale nachdzeti nové a nové linie, nové tvdare, norici
se z mist, kde tusil kazdy pri povrchnim pozorovani napr. loket, trup. Je to vtip, velkolepy vtip
linie. Neni to kubismus, je to navazovani na Diirerovu poucku. vse je kruh. “

Vachaltv kriticky pomér k tzv. avantgardnimu uméni ma kofeny v silné zazitém
secesnim symbolismu, ktery dokazal opravdu tviréim zplisobem cely zivot rozvijet,
a také v poucené ucté ke stiedovékému a baroknimu svétu, pfedevSim ke knizni kultute.
Nékdy se 0 sou¢asném uméni vyjadioval se sziravou ironii: ,, Matka Cechie pak usedavé lkala
nad tim, zZe tak velky hoch... grafik si jeste s romantikou hraje, misto co by zatisi s kytarou
a herinky maloval, dle smérnic moderniho pravé umeni...“ Jindy si ovSem se smutkem
uvédomoval svoji osamocenost a neradostné perspektivy: ,, ... jisté Ales je vrcholem starého,
pritkopnici kubismu a futurismu provoky nového uméni. Ubohy Vachal! Potaci se s kvétu
na kvet na luzich mystickych, vidi a chce, ale nenachdzi jiné reci, krome formy dneskem
zavrzené a odsouzené. Toz stojim opodal a zda se, zZe tak tomu bude i nadale.

Véchal vSak pfi své citlivosti nemohl nereagovat na soudoby svét. Zvlasté futurismus
mu byl svou podstatou blizky a k podobné poloze se zfejmé sdm dopracoval, jak si v roce
1912 shoikosti poznamenal: , Nachdzim ve Sketchi novy malirsky smér: futurismus.
Srovnavam, co vse jsem sam podobného podnikl a o cem nikdo nevédel a nezvi: moje nové
smeéry, zacaté bez rady a bez opiti se vzory z Parize. Co s neprodejnymi fantasiemi?
Premaloval jsem je — a opravdu Skoda jich pod nanosem libivych krajin, které jedine sly
na odbyt.

Obdobnou libivou krajinu realizoval i v obyvaci mistnosti Portmonea. Ve skute¢nosti
ma tento mancaft naprosto konkrétni, velmi osudovy a lidskym utrpenim naplnény
pfedobraz.107
Ke Kkrajinafstvi m¢l Vachal velmi rozpolceny vztah. Kurzy, které absolvoval u Aloise

Kalvody a Rudolfa Béma, byly vlastn¢ jeho jedinym soustavnéjSim Skolenim v malbé¢.

07 Tamtéz, s. 23, 24.
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Lancafty, jak témto malbam fikal, se pak pfilezitostné zivil a vyjadfoval se o nich vétSinou
ironicky. V roce 1916 se zminoval svému otci, ze mimo jiné maluje divoké a fantaskni krajiny
nebo hrady a sidla korsari. Malba krajiny Julskych Alp v Portmoneu a vrcholné dilo
Vachalova barevného dfevorytu, kniha Sumava umirajici a romantickd, jsou jasnymi diikazy
0 jeho talentu, ktery vSak zlstal potlacen a jeho nejveétsim druhem se tak stal materialni
nedostatek. Uvédomoval si sviij nedostatek, ale ve zméné mu branil jeho neklidny, fantazii
obdafeny a , literarn¢* strukturovany duch.

V oboru barevného dfevorytu dosahl technického mistrovstvi, ale byl i mimotadnym
koloristou, ktery si nevdhal opatfovat nejkvalitnéjsi barvy a pigmenty, jaké byly k mani.
K barevné strance vytvarného dila mél osobity a promysleny vztah. Ke svym krajinarskym
vyletim v roce 1905 si pozdé&ji napsal: , Malir ma védet, kolika barvami bude malovat,
anazdklade toho rozcleneni hned spatrovanou barvitost docilit... Prinasel jsem
si kK barvenym obraziim vic skic psanych nez malovanych a nejvétsi bohatstvi tvarii a barev
jsem nosil ulozeno ve svem malirsky chapajicim nitru... Obvykle je u kazdého malire
charakteristickym smysl k néjaké zvlast oblibené, plné zazité barvée: u mne se projevovala
zaliba ke zZlutim a svétle zelenym. Bohuzel nedospél jsem tehdy jesté k patricnym souzvukiim
doplnujicich je barev modrych. Miij malifsky obzor byl naprosto protichiidny obzoru v modri
zcela uvéznéného Spaly.

Malby v Portmoneu jsou znamkou jiz zralého Vachalova koloristického mistrovstvi.
Dokazal zde umé sladit ony zluté a svétle zelené s celou Skélou fascinujicich modfi, o cemz
se muze presvédCit kazdy navstévnik. Obraz plvodni podoby interiéru obyvaci svétnice
a kuchyn& Portmonea by nebyl uplny, kdybychom si nepfipomenuli, Ze Josef Vachal jsem
vyfezal bohat¢ zdobeny nabytek, ktery rovnéz polychromoval. Jednalo se o stil, tfi zidle,
prosklenou knihovnu, pradelnik, postel, Satni skfiil a reliéf s Uktizovanym. Zdobeny nabytek
se u n&j objevil jiz diive, vroce 1909 si fezbami ozdobil knihovnu a zasklenou vitrinu
na zed”.'® V témze roce vyiezal sloupy ke knihovné literata MiloSe Martena. V roce 1913 pak
omaloval truhlu a dievény kuffik své neveésty Marie PeSulové, roku 1924 vyftezal
a polychromoval pro Annu Mackovou pradelnik a v roce 1926 jesté knihovnu a sklenik.

Rovnéz velké reliéfy nebyly v jeho tvorbé vyjimkou. Jiz kolem roku 1909 vytvofil
napiiklad rozmérné reliéfy Posledni soud a Kalvéarie. Reliéfy fezal do kaStanovych
nebo lipovych fosen, ale také do lipové desky stolu, kdyz nemél vhodné&j$i materialy. V roce
1916 si objednal fezany oltaf s UktiZovanim u Vachala Sigismund Bouska, ktery mu dokonce

poslal pro tento ucel fosny vrbového dieva.

108 Tamtéz, s. 25, 26.
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Doplnime-li si obraz podivuhodného Portmanova domu - ,,obytného muzea“
jesté mnozstvim Véachalovych d€l, zejména grafickych, ale i jinych autord, ktera Josef
Portman nashromazdil, stojime pfed fenoménem, se kterym se netkdme kazdy den. A teprve

jeho restaurovani, otevielo cestu k hlub§imu poznéni a pochopeni Vachalovy malby. 109

199 Tamtéz, s. 27.
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5.1.3 RESTAUROVANIi NASTENNYCH MALEB

Nasténné malby ve dvou pokojich Portmanova domu vytvofil Josef Vachal
temperovymi a olejovymi barvami na riznorodé¢, vétSinou nevhodné podklady: staré omitky,
hlinkové a n¢kolikavrstevné vapenné nétéry. Na nékolika mistech pfed zapocetim prace
provedl nebo si nechal provést vyspravky omitek cementovou maltou ¢i sadrou. Tyto
skute¢nosti byly pravdépodobné pti¢innou pomérné rychlé degradace maleb.

Cast plochy maleb byla v sedmdesétych letech ztracena pfi vyméné oken a dveii obou
vyzdobenych mistnosti. V t&€ dob¢ také zanikla nésledkem vlhkosti ¢ast maleb na podlaze.
Dalsi neptiznivou udalosti, kterd poskodila malby, byl na konci sedmdesatych let pozar domu
zpisobeny bleskem. Vlivem zateklé vody pouzité pii haseni doslo k vyraznému poskozeni
maleb — odd¢€leni od nosnych omitek, ¢aste¢né opadani a zvétseni prasklin.

Malba byla téz pted zahdjenim restauratorskych praci pokryta sazemi, prachovymi
necistotami a misty 1 vykvéty sanytru. Celkova nesoudrZznost maleb s hlinkovymi
a vapennymi podklady a Spatny stav omitek vedl k rozhodnuti realizovat narocnou a riskantni
restauratorskou praci — transfer maleb. Znamena to jejich sejmuti a opétné osazeni na nové
omitky.

Béhem jara a Iéta roku 1992 provedla stavebni firma vSechny prace podminujici
uspésnost zachrany dila: novou stiechu, zpevnéni klenby mensi mistnosti, podiezani a izolaci
stén proti nartstajici vlhkosti a naneseni novych omitek. V fijnu téhoz roku byly také
zahdjeny pfipravy na osazeni sejmutych maleb.

Partie, kde se barva nedochovala, byly doplnény novou omitkou a opét pfetieny
puvodnim zelené¢ pigmentovych tmelem. Po pielakovani celého povrchu nasledovala barevna
retu§ drobnych defekti a spar. Diky dikladné dokumentaci bylo mozné dohledat,
jak vypadaly ptivodni chyb¢jici malby.

Bez ptistupu k modernim restauratorskym materidllim a bez vstficné spoluprace vsech
zucCastnénych by nebylo mozné zachranu Vachalovych maleb uspésné uskutecnit. To, co jsem
laka fady navstévniki nejsou pouze unikatni malby, ale 1 ohromna atmosféra tvir¢iho ducha,

. . : ‘oo 110
ktera ptesahuje horizont ¢asu.

10 Tamtéz, s. 43-46.
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5.1.4 Z CINNOSTI PORTMONEA

Po skonéeni vSech stavebnich a restauratorskych praci byla v jarnich mésicich
instalovdna stald cast expozice, pro kterou laskavé zaptjcil plvodni nabytek Pamétnik
narodniho pisemnictvi v Praze. Muzeum bylo pro vefejnost slavnostné otevieno 26. ¢ervna
1993.

Prvni z fady pfilezitostnych vystav, které byly v Portmoneu uspotadany, byla v roce
1993 Sumava umirajici a romantickd. Sumava ldkala Josefa Vachala jiz od détstvi a stala
se jeho celozivotni laskou. Pravé tam vedla jedna z jeho prvnich malifskych cest. Dlouha 1éta
zral plan vydat rozsahlé literarni a grafické dilo o téchto tajemnych horach. V roce 1922
se umélec seznamil spani Eggerthovou, majitelkou vyhlaSené papirny v Présilech,
kam potom casto jezdil a rad pouzival k tisku tamni ru¢ni papir. Po dlouhé a systematické
pfipravé Vachal dokongil a svazal v roce 1931 nékolik exemplait knihy Sumava umirajici
aromanticka. Kniha obsahuje 74 barevnych dievorytii, dale basné, uvahy a dalsi texty,
V nichz autor formuloval svlij hluboky a viely vztah k Sumavské ptirodé. Na 276 stranach,
0 rozméru 65 x 45 cm. Kazdy z téchto v kiizi svazanych skvostl vazi témér 20 kg. Kniha
je jedineCnym dilem ceského uméni, predevsim diky svému dfevoryteckému mistrovstvi
a myslenkovou hloubkou. Mnohobarevné dievoryty ovSem Vachal vytiskl ve vice
exemplatich, které prodaval jednotlivé. Pravé tyto volné tisky tvotily vystaveny soubor.

NadSeni z Vachalovy knizni tvorby, vyvrcholilo vroce 1994 v realizaci sezonni
expozici nazvanou Knizni tvorba Josefa Vachala.

Véchal byl ilustratorem a designérem knih mnoha autorli, ale predevSim byl zcela
nevsednim tvirce svych vlastnich knih. Text, individudlné zhotovené pismo, sazba, ilustrace
a knizni vazba byly jeho dilem. Knihy vydaval zdmérné v malych néakladech, dokonce
i v jednom vytisku. Praci bibliografim znesnadnil tim, Ze jednotlivé exemplafe téze knihy
se Casto li$i nejen rozmérem, ale 1 poctem stran a mnozstvim ilustraci.***

Shromazdénad kolekce obsahovala prifez umélcovou knizni tvorbou od roku 1910
do poloviny ¢tyficatych let. Knihy byly zapujceny ze soukromych sbirek, nékteré
ale pochazely i z prvnich ziskt fondu Portmonea.

Pokracovanim série vystavnich aktivit byla vystava nazvana Z kniznich praci a sbirek
Josefa Portmana, které byla realizovana v roce 1995. Jak jiz bylo zminéno, v roce 1920 zacal
Josef Portman vydavat prvni vlastni tisky na ru¢nim lisu. Brzy se k nim pfidala unikatni

vydani tisténa literou po litefe podle pravitka v poctu jednoho az tii vytiskl. Tiskl je, jak sam

U Tamtéz, s. 50.
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Vv tirazi uvadél, pratelium a sobé pro radost. Portaman se tak stal jakymsi sluzebnikem krasné
¢eské knihy. Obétoval ji vSechen sviij Cas i finan¢ni prostiedky. Knizky vychazejici z jeho
tiskaiské oficiny mély zcela jedine¢nou vyzdobu, nebot’ je doprovazely origindly ilustraci
naSich 1 svétovych maliit a grafikli. Zajem o jejich dilo nekon¢il jen u ilustraci knih. Portman
od nich ziskaval obrazy, grafické listy, stocky, keramiku nebo plastiky. Tak se mu podatilo
shromazdit v malém domu €. 75, sbirky hodné velké galerie.

Expozice ptedstavila jen nepatrny zlomek Portmanova celozivotniho tiskatfského
uméni a sbératelské vasné. Vystavena dila zaptj¢il Pamatnik narodniho pisemnictvi v Praze
a Muzeum a galerie v Litomysli. Na vSech zminovanych vystavach se podileli Jifi Kase,
Ivan Kruis a Lenka Stard. Pro sezonu roku 2003 byla pfipravena vystava Malif na fronté¢ —
Josef Vachal na bojisti 1. svétoveé valky, ktera prezentovala vysledky umélecko-topografické
a restauratorské Skoly do oblasti feky Soca v jiznim Slovinsku, kde Vachal zazil hrizy
vale¢ného konfliktu. Tato vystava se také dockala samostatného katalogu.112

V soucasnosti nakladatelstvi Paseka obnovilo ¢innost Galerie PASEKA v prostorach
muzea. Prezentuji se zde mladi a nadani umélci, kteti jsou ovlivnéni tvorbou Josefa Véchala.
Od kvétna do Cervna lofiského roku se zde tak konala vystava Ivony Kocidnové nazvana
Krasa stihd& nadheru a od konce cervna do zafi vystava Martina Janeckého nazvana
Herbarium.

Galerie ma rovnéz za cil podporovat studenty a pedagogy fakulty restaurovani formou

vystavovani jejich volné tvorby.*®

12 Tamtéz, s. 51.
13 URL:<http://www.paseka.cz/?skupina=89> [cit. 2012-03-03]
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5.2 KRVAV’Y ROMAN VE FILMU, HOSPODA PASEKA A DIVADELNi SPOLEK
FILIGRAN

Nakladatelstvi Paseka se hlasi k odkazu a dilu Josefa Vachala. Pfedev§im se zna¢nému
zajmu t¢si jeho Krvavy roman, ktery nakladatelstvi vydalo jako svoji prvni knihu.

V roce 1987 titiz 1idé — sdruzeni v Protialkoholni spolegnosti doktora Rimsy, co stali
u zrodu nakladatelstvi, zalozili filmovou spolecnost Fragonard a rozhodli se zfilmovat
Vachaltv Krvavy romdn. Rimsologicka spole¢nost byl spolek studentil, ktery vyznaval
filozofii Vachalova Krvavého romdnu a vydaval obéasnik Hlas krve. Psychiatr dr. Rimsa
je postavou z Krvavého romdnu, jejiz predlohou byla osoba skuteéného dr. Simsy. Od chvile,
kdy se &len Protialkoholni spole¢nosti dr. Rimsy Ivan Beranek zminil v hospodé piateltim,
ze vlastni amatérskou kameru, nato€il jiz v rezii nakladatele Paseky Ladislava Horacka,
za vytvarné spoluprace Lenky Staré, a pomoci i finan¢ni podpory dalsiho ¢lenstva, 8 dvaceti
az Ctyficetiminutovych kapitol knihy. Kapitoly nebyly zvukové, ale némé a opatiené
animovanymi titulky a doprovdzené zivou hudbou Josefa Doksanského. Hotové kapitoly
se promitaly na  kazdoronich  Rimsologickych  kongresech  uménimilovnych

,,protiall<oholik1°1“.114 Film nebyl nikdy dokonceny, také proto, ze kazda véta se tocila zvIast.

Toto ,,torzo* filmu ma asi ¢tyii hodiny. s

Netypické dilo zaujalo i jiné osobnosti, které se rozhodli pfevést knihu na filmové
platno. Surrealisticka rozkosSatélost této obhajoby pokleslého ctiva 19. stoleti zaujala i reziséra
Jaroslava Brabce a jeho spolupracovniky, ktetfi nasly k tomu odpovidajici obraz "braku"
20. stoleti. Divak se ocitd chvili v ¢eské hajovné, chvili na kniZzecim sidle v Barcelong,
pak v pafizském nevéstinci, amsterdamské krémé, na piratské lodi ¢i v chatr¢i Honoluland...

Uprchli blazni, dekadentni patefi, poustevnici, Armada spasy, pirati... S trojjedinou
hlavni postavou se ocitdme na vSech moZznych i nemoznych mistech se v§emi myslitelnymi
(a obcas i nemyslitelnymi) hrdiny.

Expresionismem silné ovlivnény Josef Vachal sazel Krvavy roman bez rukopisu
a vydal jej celkem v sedmnacti exemplafich. Vypravénim se prolind nékolik d&jovych linii,
které jsou rozbijeny fadou piihod a epizod €asto mificich do slepych ulicek. Dilo je jako celek
projevem umélcovy vile a surrealistické obraznosti. Kameraman Jaroslav Brabec ve své
filmové adaptaci zachoval prakticky vSechny silné 1 slabé stranky predlohy. Kladl diraz

na obrazovou expresivitu dila, ve scendristické skladbé upiednostnil spoustu roztomilych

14 MRK. Paseka ve filmu neboli Krvavy romén po kapkéach In. Kino. Unor, 1991. ISSN 0323-0295. [autor
nezjistén]
15 pAVELKA, Zdenko. Pasekovych dvacet In. Host, rog. 25, &. 10, s. 5, 2009. ISSN 1211-9938.
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detailti a forkt pred piisn€j$i dramaturgii. Pevny ramec piibéhu meéla obstarat stylizace,
jez méla byt poctou pocatkiim kinematografie. Zacina statickymi némymi vyjevy, postupuje
hororu. Brabec a jeho spolupracovnici s obdivuhodnou realiza¢ni preciznosti rekonstruuji
pateticky stylizovany herecky projev némé éry, vyrazné liceni, kaSirované kulisy, textové
i dialogové mezititulky, barevné tonovani i prvni pokusy se zvukem. Vytvorili stejné jako
Vachal mnohovrstevnaté, v napadech, detailu i provokativnosti roztomilé, v celku ale velmi
obtizné uchopitelné dilo, které svou sofistikovanosti a humorem odkazuje k tomu nejlepsimu
z &eské filmové parodie, at’ uz ke klasice Martina Fri¢e Pytlakova schovanka aneb Slechetny
milionaf, nebo Brdeckovskym adaptacim, zejména k filmu Limonddovy Joe aneb Konska
opera. Pfi nati¢eni Brabcova filmu mu byl poradcem Ladislav Horacek, ktery si zahral
I kuchare piratu.

Film ziskal v roce 1993 celkem 3 Ceské Ivy — za nejlepsi kameru, nejlepsi sttih
a nejlepsi vytvarny poc¢in. Mize se rovnéz pochlubit i Zlatym lediiackem. ™

Dal§im vyznamnym kulturnim pocinem, i kdyZ se to tak na prvni pohled nemusi jevit,
byla Hospoda Paseka, vybudovana z byvalého divadelniho klubu vedle prazské pasekovské
prodejny v roce 1991. Hospoda se stala velmi dulezitou, protoze tam zacali nejprve chodit
vSichni emigranti, rozhlasaci, novinafi, televizaci, grafici, dokonce i politici. Ladislav
Horacek mohl jen tak chodit mezi stoly a sbirat naméty, diky ¢emuz se zrodily edice jako
napiiklad Dé&jiny Prahy nebo Velké dé€jiny zemi Koruny ¢eské. Hospoda plnila i funkei jakési
kancelare, kde se vyfrizovaly telefonaty, fungovala i jako prostfednik pro styk s novinafi,
a Vv neposledni fadé i jako velmi dobra reklama. Dim, kde hospoda sidlila, pak koupili Italové
a dali Ladislavu Horackovi vypoveéd. Pozdé&ji sice uvazoval, ze by hospodu znovu oteviel,
ale Vladimir Pistorius, tehdejsi feditel Paseky, mu to razné rozmluvil, s tim,
ze U nakladatelstvi nemusi byt nutné hospoda.

V historickém mésté Litomysl, které se také stalo ,,druhym domovem* Ladislava
Horacka, byl zalozen Ochotnicky divadelni spolek nazvany Filigran. Jeho Cleny byly mistni
obyvatel¢, studenti vysoké Skoly restauratorské, a obCas zde hostovali 1 Prazaci. Bylo
to zvlastni divadlo, které mélo pfednost pravé v tom, Zze ho hrali amatéfi. 7. listopadu 1997
k sedesatému vyroc¢i Velké fijnové socialistické revoluce se v Litomysli konala v Horackove
dramatizaci premiéra pavodni opery Krvavy roman, ktery sehral pravé spolek Filigrdn.117

Inscenace meéla uspéch a nasledovalo nckolik dalSich predstaveni jak v Litomysli, tak

18 YRL:< http://www.fdb.cz/film/10892-Krvavy-roman.html> [cit. 2012-03-06]
U pAVELKA, Zdenko. Pasekovych dvacet In. Host, rog. 25, &. 10, s. 5, 2009. ISSN 1211-9938.
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i v Praze, Ceské Tiebové nebo Hronové. Na Jiraskové Hronové viak divadlo takovy Gspéch
nemélo. Ladislav Horacek k tomu tekl: ,, To byl jediny neuspéch. Presto, zZe jsme méli dve
uplné vyprodana predstaveni, tak nam tam vekli, Ze je to zmeucténi slavného festivalu,
Ze 10 neni divadlo. My jsme to priznali. Ptali se nas, proc to teda delame. Vysvetlili jsme jim,
Ze zejména kviili tomu, Ze nds to velmi bavi. To je snad smysl ochotnického divadla. A pak
Ze to bavi jesté asi tri sta lidi, co na to prijdou. «118

Roman nebyl prezentovan jako hra nebo opereta, ale spiSe v nadsazce jako muzikal.
Hovotilo se zde jazykem pocatku 20. stoleti, texty byly odzpivany na zndmé melodie ¢eskych
1 zahrani¢nich autord rozliénych ZanrG. D¢ nebyl snadno uchopitelny, skladal
se z jednotlivych obrazi, které spolu Casto viibec nesouvisely, pfestoze se v nich objevovaly
stejné postavy. Osoba vypravéCe sedéla celou dobu na boku jevisté a svym komentafem
posouvala d¢j. Herci se také snazili pouzivat autentické rekvizity at’ jiz v podobé¢ Cerstvého

119

masa nebo opravdové esence rumu.” To vSe se spojovalo v ojedinély zazitek, se kterym

divaci opoustéli divadla. Hra se hrala n¢kolik let.

118 CHVOJKOVA, Helena. Jak se Horacek potkal s Vachalem a co z toho poslo In. Ceské slovo, ro€. 92, &. 161,
pril. Hobby magazin, ¢. 28, s. 5, 2000. ISSN 1212-6519.
19 URL:<http://mww.musical.cz/news/020106.html> [cit. 2012-04-04]
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5.3 RESTAURATORSKA SKOLA A PENZION PASEKA

S nakladatelstvim Paseka je spojen podnétny napad vzniku restauratorské skoly, dnes
JiZ vysoké, kterd je soucasti Univerzity v Pardubicich.

Myslenka zalozeni mezioborové pojaté Skoly restaurovani vznikla pii diskusich
odbornikli v oboru restaurovani a konzervace pamatek, kteti se sesli poCatkem devadesatych
let pfi pradci na nasténnych malbach Josefa Vachala v domé tiskafe Josefa Portmana
v Litomysli.

Z tehdejSich diskusi vyplynulo, ze bude tifeba feSit problém vzrlstajici poptavky
po odbornicich v riznych oblastech restaurovani. O misté, kde by méla byt Skola zalozena,
nebylo pochyb. Litomysl byla méstem s fadou tradic a rovnéz se méstu zalibil 1 zamysleny
navrh. Mésto tak poskytlo mordlni podporu, budovy, finance na rekonstrukci a podilelo
se i na dalsich investi¢nich akcich spoleéné s Okresnim ufadem ve Svitavach. Moralni
podporu poskytl i Paméatkovy tstav a Statni tistav pamatkové péce v Praze.

Nic tedy nebranilo vzniku §koly a stalo se tak v roce 1993, kdy byla oteviena Skola
restaurovani a konzerva¢nich technik v Litomysli s pomaturitnim tiiletym studiem. Skola byla
rovnéz zafazena do sité §kol Ministerstva $kolstvi, mladeZe a t&lovychovy CR. Z¥izovatelem
a podporovatelem byla Nadace Paseka, zalozena nakladatelem Ladislavem Hor4ackem. '

Nadace Paseka byla zaloZena v roce 1999 a jejim ucelem byla podpora rozvoje, Sifeni
a zvySovani urovné obecné vzdélanosti se zvlaStnim ptihlédnutim ke vzdélani, poskytovani
informaci, porad pii pééi o ochranu a obnovu kulturnich pamatek, zejména poskytovani
podpory rozvoji konzervétorskych a restauratorskych technik pii péci o kulturni dédictvi
uzivanych. Ugelem nadace rovnéZ bylo spolupodileni se na konkrétnich projektech tohoto
zaméteni, zejména uskutectiovani potfebné studijni a vyzkumné ¢innosti zamétené na péci
0 prohlubovani vzd€lani v oboru, o Sifeni odbornych informaci a jejich dokumentaci
a pro tuto ¢innost spoluzajiStovat finanéni hmotnou podporu. Sidlo nadace bylo v Litomysli
a Vv Cele jeji spravni rady byl Ladislav Horacek, Jifi Kase nebo Miroslav Brydl. Nadace vSak
byla zrugena s likvidaci ke dni 20.12.2006 usnesenim Krajského soudu v Hradci Kralové.'*!

Ale zpét k restauratorské Skole. V roce 1996 byla zafazena do sit¢ vyssich odbornych
skol MSMT CR. Jako Vyssi odborna $kola restaurovani a konzerva¢nich technik ziskala

na podzim 1996 pravni subjektivitu a podobu obecné prospésné spolecnosti.

120 YRL:<http:/vww.upce.cz/fr/fakulta/o-fakulte/historie.html> [cit. 2012-03-05]
121 URL:< http://obchodnirejstrik.cz/nadace-paseka-v-likvidaci-47491825/> [cit. 2012-03-05]
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V roce 1999 skola pozadala o statni souhlas o zfizeni vysoké Skoly neuniverzitniho
typu a o akreditaci studijntho planu. Souhlas 1 akreditace byla Skole wud¢lena,
a tak v akademickém roce 2000-2001 byla =zahajena vyuka Institutu restaurovani
a konzervacnich technik, o.p.s.

Vroce 2002 byl akreditovan ctvrty studijni obor Restaurovani a konzervace
umeéleckych dél na papiru a souvisejicich materialech.

Fakulta restaurovani navazuje svoji ¢innosti na tradice vzdélani v oblasti restaurovani
a konzervace pamatek. Jeji Cinnost byla zahdjena pocatkem nového akademického roku
1. fijna 2005. Stejnym datem cinnost Institutu restaurovani a konzervacnich technik Litomysl,
0.p.s. vstoupila do likvidace.'??

Na fakulté se nachéazi celkem 7 ateliérii a kateder, jmenovité: Ateliér restaurovani
nasténné malby a sgrafita, Ateliér restaurovani kamene, Ateliér restaurovani knizni vazby
a dokumentti, Ateliér restaurovani uméleckych dél na papiru, Ateliér vytvarné ptipravy,
Katedra chemické technologie a Katedra humanitnich véd. Uchazec¢im o studium se zde
nabizi moznost bakaldfského studijniho programu Vytvarna uméni, prezentovaného
ve ctyfech oborech. Cilem studia je pfipravit odborniky v oblasti restaurovani a konzervace
pamatek na ruznych zakladech, vzdélanych v oblasti jak umélecké, vytvarné, tak i v oblasti
uzittho umeéni, historie umeéni nebo femesiné zru¢nosti. Studenti také ziskaji znalosti
Z ptirodnich véd a chemickych technologiich potiebnych pro jejich budouci praci. Dlraz
je rovnéz kladen na znalost etickych, estetickych i legislativnich aspektti. Studenttim, ktefi
se chtéji dale vzdélavat se nabizi moznost magisterského studia a to ve dvou oborech —
Restaurovani a konzervace ndsténné malby, sochaiskych dél a povrchii architektury
a Restaurovani a konzervace dél pisemné kultury.

Studium na této $kole je prestizni, jedna se totiZ o jediné univerzitni pracoviité v CR,
které zabezpecuje vychovu vysokoskolsky vzdélanych restauratori. Absolventi jsou odborné
pfipraveni na naro¢nou praci restauratora a rovnéz maji velmi dobré piedpoklady uplatnit
se i v mezinarodnim méfitku.'?®

S nakladatelstvim Paseka je rovné€Zz spojen i penzion Paseka v Litomysli. Vznikl v roce
1998, kdy byl pivodné méstsky diim na popud nakladatele Ladislava Horacka rekonstruovan,
a fasada byla vyzdobena sgrafity z knihy Krvavy roman od Josefa Vachala. Na rekonstrukci
se podileli studenti restauratorské skoly. V loniském roce probé&hla rovnéz rekonstrukce zadni

casti domu, kde se dnes v piizemi nachazi literarni kavarna Na sklipku, se zahradkou

122 YRL:<http:/www.upce.cz/fr/fakulta/o-fakulte/historie.ntm> [cit. 2012-03-05]
128 URL:<http:/ww.upce.cz/fr/studium/2012.pdf> [cit. 2012-03-05]
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a Vv prvnim patie tii nové pokoje. Kavarna byla slavnostné oteviena v ¢ervnu loniského roku
asvym nazvem odkazuje k ptvodni hospodé¢ Na sklipku, kterou pii svych pobytech
v Litomysli v doprovodu pfitele Josefa Portmana navstévoval Josef Véachal. V kavarné
se pravidelné konaji kulturni akce, jako jsou vystavy, autorskéd cteni a koncerty. Na téchto
akcich se miize podilet i Sirokd vefejnost.

Pension Paseka se nachazi na roku Smetanova namésti a Vachalovy ulice v Litomysli.
Nabizi navstévnikim ubytovani ve stylovych apartménech a pfijemné zatizenych pokojich.

Pension je propojen jiZ se zmifiovanou kavarnou Na sklipku, kde se nachézi recepce.'®*

124 URL:<http://www.pensionpaseka.cz/> [cit. 2012-03-05]
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5.4 KNIHKUPECTVI

Knihkupectvi jsou soucasti Uspé$né propagace a prodeje knih a vlastnit vlastni
knihkupectvi zajistuje nakladatelstvi urcitou vyhodu ve svété knizniho prostredi. Ale jaké
je vlastné role knihkupectvi?

PredevSim ma zajistit Uspésny prodej knih. Lze zdokumentovat, Ze knihy se prodavaly
jiz v antickych Athénach, stejné jako v Rimé&, Alexandrii a jinde. Knihkupectvi vznikala
I v fimskych provinciich, stanky a knihkupecké kramky byly na frekventovanych mistech,
novinky se oznacovaly na dvefich i1 sloupech a uplatiiovala se rovnéz i reklama a pekny
vzhled knihy. Stfedovéci knihkupci prodavali své knihy ve stfediscich knizniho trhu,
univerzitnich méstech. Postupem ¢asu se knihkupci zorganizovali v cechy a vznikaji i prvni
knihkupecké tady, které vydelovaly knihkupce z okruhu ostatnich kupcti.

Od pocatku vzniku knihy tedy existuji jak knihkupci, tak knizni obchod. Knihkupec
realizuje nakladatelovy zaméry, je dulezitym a nenahraditelnym zprostiedkovatelem.
Nakladatel je poslani, knihkupec sluzba.

V roce 1990 se v Ceskoslovensku v kratké dobé doslova vyvalily knihy do ulic mést.
Specifickym rysem této doby se stal novy typ prodeje knih — pultovy prodej. Rozdily mezi
timto prodejem a tradi¢nim v knihkupectvi, jsou vtom, ze do knihkupectvi si vétSinou
zakaznik chodi pro urcitou knihu, u pultového prodeje si mize knihu prolistovat, prohlédnout
a rozhodnout se pro moznou koupi. U stanku je také moznost rychlejsiho prodeje. Prodejci
si mohou stanovit pracovni dobu, maji pocit samostatnosti a také vétsi bezprostiednosti
se zakaznikem, maji vEétsi podil z trzby, ale vétSinou si musi platit prondjem za stanoviste.
Piesto se knihkupci shodli, Ze pultovy prodej stankaiti ma lepsi pozici, ale ceny u nich jsou
hare kontrolovatelné a porovnatelné, nabizi vice méné jen atraktivni tituly a chybi jim znalost
nabizeného zboZi spole¢ns se vztahem ke knize.'*

Knihkupectvi za¢ala postupné po roce 1990 mizet z naSich mést, ale tento nepfiznivy
proces se ke konci roku 1992 opét obratil v nartst novych knihkupectvi na atraktivnéj$ich
mistech.

Knihkupec si musi v konkurenci svych kolegli na pocatku své c¢innosti dobie
promyslet polohu svého knihkupectvi, kvalitni personal, zajistit Siroky vybér a nabidku titulu
a ptipadné vénovat i néjaky financni obnos na reklamu. I pro ného je dulezitd specializace,

profilace nakladatelstvi, cilend informace zdkaznikdi, a snaha vybudovat si okruh stalych

125 HALADA, Jan. Clovék a kniha: Uvod do nakladatelské specializace. Praha, 1993, s. 69, 70. ISBN 80-7066-
767-2.
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zakaznikli. Tento staly zakaznik, ktery se naptiklad pii ndkupu soustfed’'uje na jediny zZanr,
se muze stat pod vlivem svého knihkupce, potencialnim kupcem i jiného zanru.

Vzdélany knihkupec se vztahem ke knize ve vSech jejich podobach je nezbytnym
predpokladem dalsiho Gspésného vyvoje v knizni kultufe.*?®

Zpét ke knihkupectvim nakladatelstvi Paseka, ktera vlastni/vlastnila celkem
4 knihkupectvi ve &tyfech &eskych méstech — Praze, Litomysli, Ceské Tiebové
a vV Hostinném. V Praze bylo knihkupectvi zruseno a prodej presunut do Knihkupectvi Fiser,
s.T. 0., kde od 1. 11. 2009 je vydejna internetového obchodu. V Litomysli pfeslo knihkupectvi
do soukromych rukou manzelt Svehelkovych.127

Obecné jsou Ceska knihkupectvi ve srovnani se zahrani¢nimi knihkupectvimi spiSe
mensi, nedostatek prostoru Casto souvisi s nedostatkem kapitalu, a obvykle dopliuji sviyj
sortiment 1 jinym druhem zboZzi. Jejimi konkurenty jsou velké knihkupecké domy, velké
knihkupeckeé fetézce a prodejny levnych knih spole¢né se supermarkety. V této dob¢ se 1 tyto
knihkupectvi nakladatelstvi Paseka snazi formou dalSiho rozSifeni nabizeného zbozi ziskat
na svou stranu nové zakazniky. V rozSifeném sortimentu se tak objevuji hracky, hry nebo
karty.

Ziskat nové zdkazniky se snazi Paseka 1 pomoci internetového obchodu.
Vlastni internetové stranky ma knihkupectvi v Ceské Ttebové, které nabizi internetovy prodej
knih pro déti 1 pro dospélé: romény, povidky, basné, povinna Skolni Cetba, reportaze,
cestopisy, sci-fi, odborna literatura spoleCenskych a pfirodnich véd, citaty, slovniky,
encyklopedie, ucebnice pro skoly, cizojazy¢né ucebnice, bilingvni literatura, kalendaie, mapy,
nasténné mapy, atlasy, globusy, cestovni pravodce, priru¢ky pro kutily, knihy pro chovatele,
levné knihy... Je také ¢lenem akci Rodinné knihkupectvi, Knizni klenoty a Knihy za babku.
Vyhodou ndkupu knih pies internet jsou slevy ve vysi 5 — 80% a mnoZstevni slevy.™?

Knihkupectvi a antikvariat Paseka v Litomysli vzniklo jako prodejna nakladatelstvi
Paseka. Od roku 2010 pusobi jiz samostatné, ale s Pasekou nadale uzce spolupracuje. Sidli
na rohu Smetanova nameésti a Vachalovy ulice v historickém domé, ktery je vyzdoben sgrafity
podle dievorytd z Krvavého romanu Josefa Vachala. Kromé¢ antikvariatu a knihkupectvi
se v ném nachazi Pension Paseka s hospodou Na sklipku. Majiteli se stali Hana a Lubomir
Svehelkovi, a v knihkupectvi zékaznik najde Siroky vybér kvalitni literatury a samoziejmé

kompletni sortiment knih nakladatelstvi Paseka. Antikvariat nabizi bohatou nabidku knih

12 Tamtéz, s. 72.
127 YRL:<http:/vww.paseka.cz/?skupina=13> [cit. 2012-03-06]
128 URL:<http://mww.knihkupectvi-paseka.cz/> [cit. 2012-03-06]
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vSech moznych Zanrt za ptiznivou cenu. I knihkupectvi a antikvariat v Litomys$li ma svij

internetovy obchod.*®

123 URL:<http://www.antikvariatpaseka.cz/> [cit. 2012-03-06]
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6. ZAVER

Prace s dokumenty o historii a vyvoji nakladatelstvi Paseka byla velmi zajimava
a podnétna, ackoliv nebyla jednoducha. VSeobecné neni mnoho odborné literatury zabyvajici
se nakladatelstvimi jako kulturnimi institucemi a témét z4dnd, ktera by se vénovala
konkrétnim soukromym nakladatelstvim. Pfestoze jsem méla k dispozici pfedev§im a pouze
novinové Clanky, rozhovory a internetové zdroje, skladani jednotlivych dili odkryvalo novy
obraz o této dosud publikacné nezpracované kulturni instituci. Diky nakladateli Ladislavu
Horackovi bylo zalozeno jedno zprvnich soukromych nakladatelstvi v Ceskoslovensku
po roce 1989. Publikacni Cinnost se v poCatku zaméfovala predevSim na osobnost malife,
grafika, ilustratora, sochare, fezbare a v neposledni fadé také spisovatele a basnika Josefa
Viachala, ¢lovéka, ktery byl docenén a uznavan az po své smrti. Ladislav Hordcek mél
k tomuto jedineénému ,,renesan¢nimu ¢lovéku* velky obdiv a dal si za ukol bliZze seznamit
vefejnost sjeho tvorbou. Jiz samotny néazev nakladatelstvi nese jméno jedné
Z autobiografickych postav Vachalova Krvavého romdnu.

»Nakladatelstvi Vachalovych knih®“, jak byla Paseka zprvu koncipovana, musela
pozdé€ji rozsifit svllj vydavatelsky zanrovy okruh. Zaméfila se na vydavani plvodni
i prekladové beletrie, historickou, filozofickou, uménovédnou literaturu, mystiku nebo
literaturu faktu. Paseka se stala také ,,dvornim* vydavatelem knih Petra Sabacha, jenZ se 1éta
pratelil s jeho majitelem. Bohémska vize Ladislava Horacka ziidit vedle prazské pasekovské
prodejny Hospodu Paseka, se stala velmi prospésnou. Schazela se zde fada novinaru, grafiki,
politikd, ale i historikd, ktefi vnukli Ladislavu Horackovi nékolik vyznamnych podnéta.
Tak se naptiklad zrodila obsahla a jedine¢na edi¢ni fada Velkych déjin zemi Koruny ¢eské.

Tato klicova tada vSak nebyla jedinou uspésnou v edi¢nim planu. Prvni fada nazvana
Vachaliana méla ctenare blize seznamit s dosud nevydanymi ¢i nové zpracovanymi knihami
Josefa Véchala. Publikacemi chtélo nakladatelstvi vzdat hold umélci, jehoZ osobnost a dilo
vtisklo pecet’ celé piavodni edicni cCinnosti. Ladislav Hora¢ek rovnéz v doslovu
ke Krvavému romdnu dékuje zakladatelim Protialkoholni spolenosti doktora Rimsy, vzniklé
na pocest Josefa Vachala, za to, Ze ho seznamili s jeho dilem.

Dale nasledovaly fady jako Tarzan, Bojisté &eskych dé&jin, Smil, Zmizelé¢ Cechy,
Zmizela Morava, Fénix, Scholares, Souvislosti aj. Na piikladu nékterych z nich jsem
se pokusila ¢tenafim pfibliZit profilovou tvar nakladatelstvi Paseka a je jiz jen na nich,

zda je zaujaly a inspirovaly Kk jejich blizsi pozornosti.
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Nakladatelstvi Paseka se vSak nesnazi zaujmout Sirokou vefejnost pouze
ve vydavatelské ¢innosti, ale rovnéZ v kulturni oblasti, na kterou se zaméftila 1 dalsi ¢ast moji
prace. Své aktivity Paseka rozvinula v oblasti muzejni, divadelni i filmové. Jednim z prvnich
vyznaénych podnétl byl vznesen na zachranu chatrajiciho domu Josefa Portmana v Litomysli,
jenz si jej nechal vymalovat od svého pfritele Josefa Véachala. Ladislav Horacek diim koupil
od Narodni galerie a ihned zah4jil s pomoci restauratorti, architektem, technologem a stavebni
firmou zachranné a restauratorské prace. Slavnostné bylo muzeum otevieno v roce 1993.
Jak se prace na zachranu unikatnich Vachalovych nasténnych maleb zdafila, mize kazdy
navstévnik posoudit jiz sdm.

Me¢sto Litomysl neinspirovalo Ladislava HoraC¢ka pouze k zachran¢ Portmanova
domu, ale rovnéz zde zalozil divadelni ochotnicky spolek Filigran, ktery hral v nadsdzce
muzikéal Krvavy roman. Roman se nedockal pouze divadelni produkce, ale také té filmové.
U jeho zrodu nemohl stat nikdo jiny neZz opét Ladislav Horacek a jeho ptatelé. Jejich
amatérské, némé ztvarnéni viak nebylo nikdy dokon&eno. Uplného a usp&$ného ztvarnéni
se Krvavy romén dockal pod rezisérskou taktovkou Jaroslava Brabce.

Pii restauratorskych pracich v Portmoneu vznikl napad na zaloZzeni restauratorské
Skoly v Litomysli, jejimz zfizovatelem byla Paseka, a jez je dnes soucasti Univerzity
v Pardubicich.

Nakladatelstvi Paseka m& né&kolik knihkupectvi, kde prodavd svoji produkei.
Ceska Tfebova, Hostinné, knihkupectvi a antikvariat v Litomysli. Posledni jmenované
knihkupectvi plsobi jiz samostatné, ale s Pasekou uzce spolupracuje. Sidli v historickém
domé, vyzdobeném sgrafity podle dfevorytl z Krvavého romdnu, nachézi se v ném i Penzion
Paseka a hospoda Na Sklipku.

Litomysl se stala ,,druhym domovem® Ladislava Horacka a poskytla mu tviréi
utocCisteé, které ho inspirovalo k fad¢ vyznamnym, kulturnim kroktim, diky nimz dnes mtizeme
obdivovat nasténné malby v Portmoneu, sgrafita v ulici Josefa Vachala, stylové zafizeny
penzion Paseka, knihkupectvi a antikvariat ¢i diive UspéSné ztvarnéni Krvavého romanu
spolkem Filigran.

V praci se Ctenaf také docetl o obecnéjSich informacich vztahujicich
se k nakladatelstvim jako kulturnim institucim, k jejich stru¢né historii ¢i k pojmim edice
nebo literarni kultura.

Cilem prace vSak bylo postihnout vznik a vyvoj jednoho soukromého nakladatelstvi,
jehoz zakladatel mél cetné mimo-nakladatelské aktivity, jez ovlivnily i ¢eskou kulturu 90. let

20. stoleti. Oziveni textu dodavaji nejen jeho vzpominky a komentéte, jak na vznik ojedinélé
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instituce, tak dobovou atmosféru &i vznik nékterych dél. Ctenafi je tak nabidnut autenticky
pohled do vyvoje neobycejného nakladatelstvi a jeho kulturni presah.

Nakladatelstvi Paseka je vyjime¢nym subjektem v knizni oblasti. Mohlo by takové
nakladatelstvi s kulturnim ptesahem vzniknout i v dneSni dob&? Otazka, na kterou neni
jednoznacna odpovéd’. Dillezitym aspektem by byla jasnd perspektiva, jez by nakladatelstvi
zajistila Uspéch. V ptipadé Paseky se to, pfedevSim diky osobnosti Ladislava Horacka,

podafilo.
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7. OBRAZOVA PRILOHA™*

Matka | Viichala, A Vischalovd
(Hlavidkovi), 90, léta 19 stoleti
(Mictul Apaz Potr Hirwika, fosef Krostvor ane Py

Bl 1080 fovef Vichel, Argurton. Poshe Sie
wprinlnicy Mmwive Kaderw str 46

Otex Joseta Vichala Joset Aled
- Lyiee
(W OB 2000 Neumdrey foef Vilchol, Lanfivtas

M:-wn P Prabat frmervpresifulor 1 rze
& Spvline, sie 107}

Autuportrét Josefa Vichala, fotografie,
128 x 85 man, 1918

Josef Vichal s Sddedkem [anem Alem

(0 O, 200 Neziowy Msaf Vit Latostar

Fhond'st- Pewsie. Moabee Mtvwrepranfinds . !
g ! w Lots o Spv Gk, 1994 bt Varkel. Argesron. Prohe e

rrpwabedin fwmdive Exiere, stv A

(Michad Az Petr Mradla foset Ensatoer b Py

Obrazek 1 - Rodina Josefa Vachala

B30 KOTEK, Josef. Neuchopitelny Josef Vichal. Nové tiskarna Pelhfimov, s. r. 0., 2008. ISBN 978-80-86559-94-
0.
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Obrazek 2 - Interiéry Portmonea
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KNIHNKUPECTVI
PR UL L L P R —

ha 118 - =
Obrazek 3 - Knihkupectvi a antikvariat Paseka v Litomysli
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Obrazek 4 - Sgrafitova vyzdoba ulice Josefa Vachala v LitomySli
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Vazeni divaci,
madte jedineénou Sanci odnést si
z tohoto predstaveni
nejen nezapomenutelné zazitky,
ale i pamatku trvalé hodnoty!

30 KROKU OD VCHODU DO DIVADLA,
V IBSENOVE ULICI C3, OTEVRELO

nakladatelstvi

-PASEKA-

SYé nové reprezentacni
knihkupectvi s galerii

2

BOHATY VYBER KNIH, GRAFIKY, KERAMIKY
| UMBLECKYCH ORIGINALU,

URCITE SI U NAS VYBERETE!

OTEVRENO MAME OD PONDELI DO PATKU
V DOBE OD 9.30 DO 19 HODIN

SRDECNE VAS ZVEME A TESIME SE NA VASI
NAVSTEVU!

Obrazek 5 - Propagacni plakat Paseky
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Trefa
to jsou

Celé zastupy vrahii, zlodéjl, loupezniki,
cizoloZnikil a carodéjnika defilufi v kni-
ze Jindricha Francka

HRDELN PRIBERY

D¢jiny kriminality a hrdelniho soudnic-
tvi jsou u ¢tendfl stile oblibené. Zde
ndm autor na piikladu Chlumce nad Cid-
linou ukaze, jaké zloCiny se pichaly a jak
s¢ trestaly v 16. - 18, stoleti.

Viz., cena asi 49 K&

Chystite se na vylet? Vydejte se do
LABYRINTU TAJEMNA!

S knihou Martina Stejskala Labyrintem
tajemna aneb Privodee po magickych
mistech Ceskoslovenska milzete proces-
tovat vice nez 1300 lokalit a presvéddit
8¢, Ze i ta nejzastréengsi viska mi svou
magickou minulost & moZnd, kdo vi,
i pfitomnost.

Viz., 464 stran, cena 89 Kés

Kvalita provéfend generacemi Ctendid,
to je

LIPS TULIAN

Slavny loupeZnicky romdn  Kvidona
z Felst z pivodnich 3200 stran na rozum-

primo do éerného —

knihy z Paseky!

nou délku zkrdtl, upravil a neodolatel-
nymi glosami opatfil cimrmanolog Jaro-
slav Weigel.

Uklady, vrazdy, souboje, laska husté na-
péchoviny na kaZdé strince!

Viz., cena asi 60 Kés

Do rukou nasich ctenaid se vraci
TARZAN

Plavoviasy syn dzungle, jehoZ v zZivot
uvedl E. R. Burroughs, jiz desitky let
okouzluje malé i velké déti celého svéia.
Poprvé v Ceskoslovensku vyjde (v no-
vém plekladu a s novymi ilustracemi)
VSECH 24 DILU!

Viz., cena asi 55 Kés

Pod vinoénim stromkem nesméjl chybét
pohadky! V knize Jany Kasové

OSKLIVA PRINCEZNA

se mimo jiné dozvite, jak se z RiZenky
stane Stokrdle a z princezny Karoliny
(s odpuiténim) vept. Vtipné pfibéhy,
svézi jazyk a ndadherné barcvné ilustrace
Viéclava Kabdta, Vysledkem je knizka,
ktera uréité nikoho nezarmouti,

Viiz., cena asi 45 Kés

Viechny knihy z nakladatelstvi Paseka jsou vizané,
ilustrované a jejich cena je vzhiedem K jejich darkové aprave nizka.
Muzete si je objednat na adrese:

Nakladatelstvi Paseka
Ibsenova 3, Praha 2

Na téZe adrese je i naSe knihkupectvi s galerif,
k jehoZ ndvitévé Vis co nejsrdednéji zveme.

Knihkupcim poskytujeme v¥hodny rabat!

Obriazek 6 - Propagac¢ni material Paseky
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-PASEKA- NA VANOCNIM TRHU

TARZAN

je tady!

Proni ze 24 dilit vdzanych a bohaté ilustrovanych
knih nesmrtelného romdnu E.R. BURROUGHSE
57,— Kcs

VANOCNT DARKY Z PASERY PRO CELOU RODENU

—

{ \

ZADESTE U SVWCH KNTHRUPCC, NESO PRINO V KNISKUPECTYT PASERA,
TBSENOVA 3, 120 00 PRAHA 2 (Vedle Divadla na Vinokmdoch)

Obrazek 7 - Propagacni letak Paseky
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Obrazek 8 - Propagacni letak Paseky
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Obriazek 9 - Propagacni letak penzionu Paseka
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9. RESUME

This work is attempted to bring the overall profile of cultural activity and Paseka on
the following pages and chapters. What Ladislav Horacek led to the founding publisher? How
Paseka got its name? What were its beginnings? What series are published? What is included
in its cultural activities? This thesis sought to answer as fully as possible on all these

questions.

The first site work, however, is focused on the concept of publishing literary culture as
a phenomenon. The reader learned what the concept of literary culture is covered by several
experts. He read a brief outline of the development history of publishing and, ultimately, on

the development of publishing in Czechoslovakia after 1945.

The axis of this work was the analysis, assessment and evaluation of long-time
editorial work of Paseka from its inception to the present. The following chapters tried to get
readers closer to the circumstances around the inception of Paseka, approximate the people

who stood at the beginning and describe the first years of its work at the book market.
In the next chapter is described the publishing profile of Paseka.

The success of Paseka and readers interest in published editions, are guaranteed by

many years of editorial experience. The work is closely focused on some of these editions.

The last chapter of this work was devoted to cultural activities of Paseka. Chapter
mentioned circumstances and history of Portmoneum - Josef Vachal’s Museum in Litomysl
whose rescue initiated Ladislav Horacek. The reader studied about people associated with
Portmoneum, headed by Josef and Josef Vachal Portman, as well as the decoration of the
museum, the restoration of wall paintings and the work of Portmoneum itself. In the field of
culture, Ladislav Horacek and his loved ones deserve the first amateur film processing
Vachal’s Bloody novel whose form we clarified the next section. Here, readers also read

interesting facts about the pub Paseka and amateur theater association of Filigran.

In the final section, the work focused on the bookstore Paseka with regard to a general,
brief history of the bookstore as part of a successful promotion and sale of books.
Publishing institutions are important in the book area. Publishing acts as an intermediary

between book and reader. And one of these mediators was introduced by this work.
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